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SANTIAGO, 07 de febrero de 2022

R h)

RESOLUCION DE LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL (SD.S.L.}

VISTOS:

a)

b)

e)

Lo establecido en el DFL N° 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de
la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado.

Lo dispuesto en la Ley N° 19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos
que rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado.

Las disposiciones contenidas en la Ley N°® 19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos
de Suministro y Prestacién de Servicios y su Reglamento, contenido en Decreto Supremo (H)
N°® 250 del afio 2004, publicado en el Diario Oficial de fecha 24 de septiembre de 2004,

Las facultades que me confiere la ley N® 18.752, que “Fija Organizacion y Funciones y Establece
Disposiciones Generales a la Direccion General de Aerondutica Civil”.

Lo dispuesto por el Decreto Supremo N° 1 del Ministerio de Defensa Nacional, Subsecretaria
para las Fuerzas Armadas, de fecha 06 de enero de 2021, que pone término y nombra en cargos
a Oficiales de la Fuerza Aérea de Chile que en cada caso sefiala, y la programacion de Feriado
Legal Anual del Alto Mando de la Fuerza Aérea correspondiente al afo 2022, informado por
Cficio CJFA. SG. “RES" N°47007/10207 S.DD., del 14 de diciembre de 2021.

Las Resoluciones N° 7 del afio 2019, que fija normas sobre exencién del tramite de Toma de
Razén, y N° 16 del afno 2020, que determina los montos en Unidades Tributarias Mensuales, a
partir de los cuales los actos que se individualizan quedaran sujetos a Toma de Razén y
controles de reemplazo cuando correspenda, ambas de la Contraloria General de la Republica.

El PRO LOG 01, que regula el procedimiento de Adquisicion de Bienes Muebles, Contratacién
de Servicios y Gestidn de Contratos de la DGAC.



CONSIDERANDO:

a)

d)

1.

La necesidad de la Direccidn General de Aeronautica Civil, en adelante Direccién General o
DGAC, de adquirir dos (02) vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves para los
aerdédromos Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco, en conformidad a lo requerido en
las bases técnicas remitidas mediante Oficio N° 09/0/8/1827 de fecha 14 de diciembre de 2021
emitido por el Departamento Aerdodromos y Servicios Aeronautico y las disposiciones legales y
reglamentarias sefialadas en los Vistos de la presente resolucion.

Que, se ha podido constatar que los bienes requeridos no se encuentran en el catalogo
electrénico de Convenio Marco de la plataforma www.mercadopublico.cl de [a Direccidén de
Compras y Contratacién Publica, dandose cumplimiento a lo prescrito en el articulo 14 del
Decreto N° 250 que contiene el Reglamento de la Ley N° 19.888, citado en la letra ¢) de los
Vistos.

Que, a fin de dar cumplimiento a lo sefialado en el Reglamento citado en el literal c) de los
Vistos, especificamente a su articulo 13 ter, previo a la elaboracion de las bases de licitacién,
por tratarse de una licitacion mayor a cinco mil (5.000) U.T.M. se procedid a realizar un analisis
técnico y econdmico respecto de la adquisicion mediante importacién directa de dos (02)
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves para los aerddromos Chacalluta de
Arica y La Araucania de Temuco, remitido mediante Oficio (Of.) DASA N°® 09/0/6/091 de fecha
13 de enero de 2022,

Que, a fin de efectuar una evaluacion técnica y econémica de las ofertas que se presenten en
el proceso, esta Direccidon General requiere designar una Comision Evaluadora, conforme al
articulo 37 del Reglamento de la Ley N° 19.886.

Que, el monto estimado para esta adquisicion excede las quince mil (15.000) U.T.M., razén por
la que se encuentra afecta al tramite de Toma de Razdn por la Contraloria General de la
Republica, conforme a lo normado en las resoluciones citadas en la letra f) de los Vistos.

Que se cuenta con disponibilidad de fondos para la adquisicidon mediante importacion directa de
dos (02) vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves para los aerodrmos
Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco, conforme al Certificado de Disponibilidad
Presupuestaria N° P-21527 generado en el Sistema de Gestion de Activos y Servicios (SIGAS).

RESUELVO:

Llamase a propuesta pablica para la adquisicion mediante importacion directa de dos (02)
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves para los aerodromos de Chacalluta
de Arica y La Araucania de Temuco.

Apruébanse las bases de licitacion por las cuales se regira la presente propuesta, conformadas
por los instrumentos que se indican a continuacion:

21 Bases Administrativas.

2.2 Bases Técnicas.
- Anexo A, Aspectos Invalidantes.
- Anexo B, Pauta de Evaluacion.






RESOLUCION DE ADJUDICACION DE
LA PROPUESTA.

DENTRC DE LOS 53 DIiAS CORRIDOS
SIGUIENTES DE EMITIDO EL INFORME DE
EVALUACION.

ELABORACION Y CELEBRACION DE
CONTRATO.

DENTRC DE LOS 78 DIAS CORRIDOS
CONTADOS DESDE LA FECHA DE
NOTIFICACION DE LA RESOCLUCION DE

ADJUDICACION DE LA PROPUESTA.

1. GENERALIDADES

1.1

El procesc completo de seleccién de ofertas, adjudicacién y contratacion se efectuara
a ftravés del Sistema de Informacion de Compras y Contratacién Publica
(www.mercadopublico.cl}, en adelante también el Sistema de Informacién, Ia
Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra, la Plataforma, o el Portal,
segun las instrucciones, condiciones, normas y politicas de uso de dicho portal, y
conforme a los requerimientos de las presentes, bases administrativas, bases técnicas,
Anexae A “Aspectos Invalidantes”, Anexo B “Pauta de Evaluacién”, Anexo C
“Especificaciones Técnicas de equipo y material menor de salvamento por vehiculo
SSEI", Formato de presentacion de oferta econdmica, Formato de declaraciones y
poder, Formato de identificacion del proponente, “Certificado de Implementacion y uso
en Aeropuerto”, Texto de contrato tipo, en adelante también las bases de licitacién,
documentos que a partir de la fecha de su publicacion estaran disponibles
gratuitamente en dicho sitio electrénico, a objeto de que los interesados puedan tomar
conocimiento de ellos y participar en el proceso.

La presente propuesta y el contrato de compraventa que de ella se derive se regiran
por estas bases de licitacion, las aclaraciones que pudiere emitir la Direccién General
de Aeronautica Civil, las consultas de los proponentes, las respuestas evacuadas por
la Institucion y la oferta que resuite favorecida con la adjudicaciéon. Las consultas,
respuestas y aclaraciones se entenderan que forman parte integrante de las bases y
seran publicadas a través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccién Chilecompra

En la presente propuesta deberan formularse las ofertas por el total de o requerido, por

1.2

(www.mercadopublico.cl).
1.3

lo que no se aceptaran soluciones parciales.
1.4

La Direccion General de Aeronautica Civil adjudicara la propuesta a aquel propenente
que, cumpliendo las exigencias de las presentes bases de licitacién obtenga el mayor
puntaje como resultado del proceso de evaluacion técnica y econémica conforme a lo
sefialado en el punto IX.2 de las presentes bases administrativas.

El presupuesto estimade y referencial asciende a la suma de USD 1.602.515,09.- (un
millén seiscientos dos mil quinientos quince délares de los Estados Unidos de
América y 09/100) correspondiente a un equivalente aproximado de $1.298.037.223.-
(mil doscientos noventa y ocho millones treinta y siete mil doscientos veintitrés
pesos).




1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

11.10

La Direccion General de Aeronautica Civil declarara inadmisibles las ofertas
cuando éstas no cumplan los requisitos minimos establecidos en las presentes
bases de licitacion y declarara desierta la licitacion cuando no se presenten
ofertas, o bien cuando las que se presenten no resulten convenientes a sus
intereses, circunstancia que fundamentara debidamente.

Adjudicada la propuesta, y una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativa que asi lo haya resuelto, la Direcciobn General de Aeronautica Civil
celebrara el contratoc compraventa con el oferente que resulte adjudicado previo
cumplimiento de lo estipulado en el Capitule X de las presentes bases administrativas.

Adjudicada esta propuesta no podran cederse ¢ transferirse a terceros los derechos y
obligaciones emanados de ella ni del contrato. Ademas, el adjudicatario no podra
invocar justificacién alguna por el accionar de terceros, que tenga por cbjeto atenuar la
responsabilidad que le cabe en el fiel cumplimiente del contrate de compraventa
mencicnado en el punto precedente.

Si durante la vigencia del contrate derivado de |la presente licitacion el contratista fuere
objetec de una transformacién ¢ absorcién que implicare su disclucién, término de giro
y registro tributario, la nueva compaiiia que surja de dicho preceso o la firma que
incorpore a su patrimenic los derechoes y obligaciones del contrato administrative, podra
continuar con la ejecucién del mismo, situacién que no importa de modeo alguno
cantravencién de los articulos 14 y 15 de la Ley N° 19.886, siempre que dicha empresa
cumpla con las exigencias establecidas en las bases para contratar y ejecutar el
contrato.

Se hace presente que el adjudicatario y/o el representante de éste, inscritc en el
Registrc de Chileproveedores cumplira con los requisitos solicitados en el punto X.2 del
Capitulo X “Actos preparatorios del Contrato”, si se encuentran habiles en dicho
arganismo y siempre que las fechas de vigencia de los documentos estén conforme a
lo solicitado en el referide punto. El proveedor adjudicado debera hacer presente lo
anterior dentro de los tres (03) dias siguientes a la naotificacién de adjudicacion en forma
escrita, con el objeto de que se revisen y constaten en el registro de Chileproveedores
la existencia y validez de los antecedentes solicitados.

Todos los plazos que se sefalan en esta propuesta publica seran de dias corridos,
salve que se sefiale expresamente que se trata de dias habiles administrativos.

En el evento que las gestiones o actuaciones exigidas por esta entidad licitante
coincidan con dia sabado, domingo o festivo, éstas deberan realizarse el dia habil
administrativo siguiente.

Aquel adjudicatario ¢ su representante que no se encuentre inscritc en el Registro
Electrénico Oficial de Contratistas de la Administracién (www.chileproveedores.cl),
estara obligado a hacerlo dentro del plazo de treinta (30) dias corridos, contado desde
la notificacidn de la adjudicacién, tramite que constituye requisito previo para suscribir
el contrato definitive, requisito que en el caso de una Unién Temporal de Proveedores,
se exige a todos sus integrantes. La no inscripcién dentro del término sefialado, obligara
a la entidad licitante a dejar sin efecte la adjudicacién de la oferta, hacer efectiva la
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garantia de seriedad de |la oferta y proceder, eventualmente, a la adjudicacion de la
licitacién al siguiente oferente mejor evaluado.

Los plazos gque se establecen en el cronograma de la propuesta, incluido en las
presentes bases administrativas, a saber, plazo para efectuar consultas, plazo para
respuestas, plazo y fecha de cierre de la licitacion, plazo de recepcion de ofertas y fecha
de apertura de ofertas, podran ser modificados hasta por un maximo de treinta (30) dias
corridos, por la entidad licitante, en la eventualidad de ocurrencia de alguna situacion
especial debidamente calificada que impida dar cumplimiento a los plazos y fechas
originalmente publicadas. La modificacién antes sefialada, sera materializada mediante
la dictacion de una Resolucion, fundada y firmada por la autoridad competente,
debidamente tramitada y publicada en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra {(www.mercadopublico.cl).

Conforme a lo anterior, los oferentes deberan tener presente la nueva fecha de cierre
que eventualmente se establezca para los efectos de la vigencia de la garantia por
seriedad de la oferta a que se refiere el Capitulo VII, punto VII.1 de las presentes bases
administrativas.

La entidad licitante, tendra las mas amplias facultades para efectuar la verificacion de
los antecedentes presentados por los proponentes y de aquellos que apoyen o
respalden sus propuestas.

La presentacion de antecedentes falsos, entendiéndose por estos, los que no son
veraces, integros o auténticos, constituye una falta o infraccion grave al principio de
buena fe que inspira la contratacion publica.

La deteccion de antecedentes falsos, podra dar lugar a la descalificacién de |la oferta y
su posterior declaracién de inadmisibilidad, a la invalidacion de la adjudicacion o al
término anticipado del contrato, segun corresponda, pudiendo hacer efectiva la garantia
de seriedad de la oferta o la garantia de fiel y oportuno cumplimiento del contrato,
cuando la convencidn se hubiese determinado en base a dichos antecedentes, por
constituir un incumplimiento grave a las obligaciones que impone el contrato. Todo lo
anterior, sin perjuicio de la responsabilidad penal que pudiere perseguirse por la
falsificacion de los antecedentes.

. DE LOS PARTICIPANTES

1.1

1.2

Podran participar en esta licitacién personas naturales, juridicas o bajo la férmula
de UTP (Unidén Temporal de Proveedores), sean estas nacionales o extranjeras,
de acuerdo a lo establecido en el art. 67 bis del reglamento de la ley de compras
publicas. Se consideraran proponentes u oferentes a las personas que hayan formulado
sus ofertas a instancias del llamado a licitaciébn, a través de la Plataforma de
Licitaciones de la Direccién Chilecompra (www.mercadopublico.cl) y que, en caso de
adjudicarse la propuesta, estan obligados a suministrar los bienes adquiridos por la
Institucion y facultadas para cobrar y percibir el pago.

No podran participar en esta propuesta aquellos proveedores que se encuentren
afectos a alguna de las prohibiciones establecidas en el articulo 4° de la Ley N° 19.886,



de "Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestaciéon de Servicios”,
Capitulo 11 “De los requisitos para Contratar con la Administracién del Estado”.

Asimismo, no podran participar en esta propuesta aquellos oferentes que se encuentren
afectos a alguna de las limitaciones establecidas en los articulos 8 y 10 de la Ley N°
20.393 gque establece la responsabilidad penal de las personas juridicas en los delitos
de lavado de activos, financiamiento del terrorismo y cohecho.

Tampoco podran participar en esta propuesta aquellos proveedores que se encuentren
afectos por la prohibicion de contratar impuesta por sentencia ejecutoriada del Tribunal
de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26, letra d)
del Decreto Ley N°® 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre
competencia, como consecuencia de las conductas descritas en el articulo 3, letra a)
de ese cuerpo legal.

1.3 Para intervenir en el proceso administrativo de la propuesta serd obligacion para el
proponente extranjero acreditar un representante oficial con domicilio en Chile,
personero que debera estar facultado para representario convencionalmente en la
instancia de formulacion de ofertas. Este mandato bastara que se otorgue en poder
simple por los oferentes o proponentes. Para los efectos de celebrar el contrato, el
adjudicatario extranjero debera conferir poder ante un Ministro de Fe, constar el
instrumento en idioma espanol y debidamente legalizado o apostillado, conforme lo
disponen los articulos 345 y 345 bis del Cédigo de Procedimiento Civil,
respectivamente.

1.4  Aquellas personas que actlen en calidad de representantes de terceros sélo podran
representar a un proponente u oferente.

CONSULTAS Y ACLARACIONES

Toda solicitud de aclaracidon de las bases de licitacion, asi como [as consultas de caracter
técnico y/o administrativas sobre la propuesta, deberan ser presentadas en idioma espafiol, a
través de la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra {www.mercadopublico.cl)
dentro del plazo de quince (15) dias corridos contados desde la fecha de publicacion de la
propuesta.

Las consultas y aclaraciones de cada proponente seran contestadas a través de la Plataforma
de Licitaciones de la Direccién Chilecompra, en un plazo de quince (15) dias corridos
contados desde la fecha final de recepcion de preguntas, mediante un archivo que sera
incluido como documentaciéon anexa en el apartado “Archivos Adjuntos de esta Licitacién”.

Como consecuencia de las consultas y aclaraciones, la Direccion General de Aeronautica Civil
podra introducir cambios en las bases de licitacion, resguardando debidamente los intereses
de los proponentes, con el objeto que no se vulneren los principios de estricta sujecion a las
bases y de igualdad de los oferentes, para cuyo efecto dictara el acto administrativo
correspondiente, el que una vez totalmente tramitado se informara a traves del Sistema de
Informacién de Chilecompra. En ese caso se considerara un plazo adicional prudencial que
se contendra en la misma resolucién, contado desde la total tramitacién del acto
administrativo, para que los proveedores interesados puedan conocer y adecuar su oferta a
las modificaciones efectuadas.
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VIL.

INTERPRETACION DE LAS BASES

Ante cualquier discrepancia en la interpretacion de las bases de licitacidn que regulan esta
propuesta prevalecera el criterio de la DGAC, que decidira de acuerdo con las normas y los
principios de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestaciéon de Servicios y de su Reglamento, sin perjuicio de las competencias legales de la
Contralorta General de la Republica, del Tribunal de Contratacion Publica y de los Tribunales
Ordinarios de Justicia.

Ante una eventual discrepancia entre las bases de licitacién y la oferta, prevaleceran las
primeras. Igualmente, ante discrepancias entre la Ficha Electrénica del Portal Mercado
Publico y las bases de licitacion, prevaleceran estas ditimas.

GASTOS ASOCIADOS A LA PROPUESTA

Los gastos que demande participar en la presente propuesta deben ser absorbidos
integramente por cada proponente, sin derecho a reembolso.

DE LA PRESENTACION

Las ofertas, técnicas y econdomicas, deberan ser presentadas a través de la Plataforma de
Licitaciones de la Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl), hasta el cierre de esta
propuesta, es decir, dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias corridos contados desde
la fecha de publicacion de la propuesta, hasta el dia de cierre de la misma a las 15:00 horas.

Las ofertas no deben contener limitaciones de responsabilidad del contratista, que puedan
repercutir en la ejecucion del contrato o en una etapa posterior a ella, ni establecer condicién
alguna que pueda afectar los intereses de la DGAC o que se contrapongan a lo establecido
en las bases de la licitacién y, en el evento que se incluyan, éstas no tendran valor alguno y
se tendran por no escritas, prevaleciendo asi ios terminos y condiciones de las bases de
licitacion por sobre la oferta por aplicacion del principio de estricta sujecion a las bases.

Las ofertas deberan ser presentadas en idioma espafol. Sélo se aceptara el idioma inglés en
manuales y folletos técnicos de los bienes ofertados.

Las ofertas deberan presentarse en cuatro {4) sobres separados: un (1) sobre en soporte
papel o fisico y tres (3) sobres en soporte electrénico.

El sobre en soporte papel o fisico se denominara N® 1 “Garantia por Seriedad de la Oferta™.

Los sobres en Soporte Electronico se deberan rotular: N® 2 “Aspectos Administrativos™ {A),
N°® 3 “Aspectos Técnicos” (T} y N® 4 “Aspectos Econdmicos” (E). Estos sobres, tienen
que estar en formato Adobe Acrobat {.pdf) para ser leido en el sistema operativo Windows.

VIl.1 El Sobre en Soporte Papel o Fisico, rotulado bajo el N° 1 y denominado “Garantia por
Seriedad de la Oferta”, debe ser entregado en las oficinas de la Seccién Contratos del
Subdepartamento Soporte Logistico de la Direccidn General, ubicadas en Avda. José
Domingo Carias N° 2.700, comuna de Nufioa, Santiago, dentro de Ios cuarenta y cmco
(45) dias corridos contados desde la fecha de publicac™ - "~



siguientes horarios; lunes a jueves entre las 08:30 a 12:00 horas y desde las 14:30
a 17:00 horas; viernes entre las 08:30 a 12:00 horas y desde las 14:30 a 16:00
horas, el dia de cierre de la propuesta entre las 08:30 a 15:00 horas y deberd
contener uno de los siguientes documentos:

Una garantia consistente en una Boleta Bancaria de Garantia, Vale Vista, Pdliza de
Seguro, Certificado de Fianza a la Vista o cualquier otro instrumento que asegure su
cobro de manera rapida y efectiva, de acuerdo a lo establecido en el articulo 31 del
Reglamento de la Ley de Compras, que debe llevar la siguiente glosa: “Garantizar la
Seriedad de la Oferta en la Licitacion Publica ID 2562-5-LR22”, de caracter
irrevocable y pagadera a la vista, tomada por el proponente o un tercero a su nombre,
a favor del Fisco - Direccion General de Aeronautica Civil, en un Banco, Institucién
Financiera nacional o extranjera que tenga representacion en Chile, Compaiiia de
Seguro con agencia en Chile o Institucidon de Garantia Reciproca (IGR), por un monto
total de USD 48.075,45 (cuarenta y ocho mil setenta y cinco délares de los Estados
Unidos de America con cuatrenta y cinco centavos), o $38.941.115.- (treinta y
ocho millones novecientos cuarenta y un mil ciento quince pesos) ¢ UF 1.411,38
(mil cuatrocientas once coma treinta y ocho Unidades de Fomento), segun
corresponda. Este documento de garantia debera tener una vigencia de a lo menos
doscientos treinta y cinco (235) dias corridos posteriores a la fecha de cierre de la
propuesta.

En el evento que la garantia se constituya mediante una Pdéliza de Seguro, ésta podra
expresarse en UF, doélar USA o moneda nacional; en este ultimo caso, s6lo si se dan
los presupuestos previstos en el articulo 10 del DFL N° 251 de 1931. Tanto la Péliza de
Seguros como el Certificado de Fianza, deben ser pagados a primer requerimiento, de
modo de asegurar el pago de la caucién de manera rapida y efectiva.

Considerando lo establecido en el articulo 31 del Reglamento de Compras Publicas, la
garantia podra otorgarse fisica o electrénicamente. En los casos en que se otorgue de
manera electrénica, debera ajustarse a la Ley N°® 19.799 sobre Documentes
Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacién de dicha forma, debiendo
enviarse la informacion relativa a la garantia directamente al correo electrénico
garantias@dgac.gob.cl. No obstante, lo anterior, el proponente debera adjuntar en su
oferta (Scbre electrénico N° 2 “Aspectos Administratives”) un documente que contenga
toda la informacién relativa a la garantia electrénica con el propdsito de verificar su
conformidad al momento de la apertura.

Cada oferente debera asociar a su oferta una garantia de seriedad que la caucione, en
papel o electrénica. En caso que un oferente desee presentar mas de una oferta,
debera acompafar tantas garantias como ofertas decida presentar, de lo contrario, al
momento de la apertura de las ofertas, la DGAC, procedera a asociar las garantias
recibidas, sean estas en papel o electrénica, a las ofertas presentadas, de acuerdo al
orden de prelacién de ingreso en el portal.

En caso de proceder el cobro de la garantia de seriedad de la oferta, éste se efectuara
conforme al procedimiento indicade en el punto XV.3 de las presentes bases
administrativas, respetando los principios de contradictoriedad e impugnabilidad.



VIl.2 El sobre electrénico N° 2 *Aspectos Administrativos” {(A), debera contener los
siguientes antecedentes:

VIl.2.1 [dentificacidn completa del proponente conforme al formato adjunto,
singularizado como punto 2.5 de las presentes bases de licitacion.

VIl.2.2 ldentificacién completa del representante en Chile del proponente conforme
al formato adjunto, singularizado como punto 2.5 de las presentes bases de
licitacién.

VI.2.3 Poder simple firmado por el proponente, a través del cual autoriza
expresamente a su representante en Chile para actuar en el proceso de la
propuesta, con indicacién de todas y cada una de las menciones solicitadas
en los formatos de declaraciones y poder, adjuntoc al punto 2.4 de las
presentes bases de licitacién.

VIl.2.4  Una declaracién simple emitida y firmada por el proponente persona natural,
juridica o por cada uno de los integrantes de la Unién Temporal de
Proveedores, que consigne la circunstancia de haber estudiado las bases de
licitacion y el hecho de encontrarse conforme con todos sus términos y
condiciones, como también, que no le afectan los impedimentos sefalados
en el parrafo 1l1l.2 del Capitulo Ill, segin formato de declaraciones
singularizado en el punto 2.4 de las presentes bases de licitacidn.

VIL.2.5  Cuando el oferente sea una Unién Temporal de Proveedores (UTP), debera
presentar un documento pulblico o privado que dé cuenta del acuerdo para
participar en esta propuesta de esta forma y donde conste el nombramiento
de un mandataric o apoderado comun con poderes suficientes, ante la DGAC,
para presentar oferta, aclaraciones u otras gestionas que sean necesarias en
el desarrolle del proceso de licitacién, previos a la adjudicacion.

La declaracién a que se hace mencién en el numeral VII.2.4 de las presentes bases
administrativas no exime al proponente u oferente de dar estricto cumplimiento a todos
y cada uno de los requerimientos exigidos tanto en las presentes bases administrativas
como también en las bases técnicas, por tanto, de no presentarse la documentacion,
antecedentes u otra informacién de caracter evaluable se asignara el menor puntaje
sefalado en la pauta de evaluacién.

En caso que la omisién corresponda a un aspecto invalidante o excluyente, la Comision
Evaluadora debera consignar esta circunstancia y abstenerse de evaluar la oferta
infractora, correspondiendo a la autoridad competente resolver acerca de [a
inadmisibilidad misma.

En el evento que el proponente presente una garantia de seriedad de oferta en forma
electrénica debera adjuntar en este sobre electrénico N° 2 “Aspectos Administrativos”
(A), el documento que contenga toda la informacién relativa a la garantia electrénica con
el propdsito de verificar su conformidad al momento de la apertura.

VILL3 El sobre soporte electrénico N° 3 “Aspectos Técnicos” (T}, debera contener los
siguientes antecedentes:



VIIL.3.1

VI.3.2

VI.3.3

VIl.3.4

VII.3.5

VII.3.6

VIIL3.7

Descripcion detallada de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, considerando la totalidad de los requisitos técnicos sefalados en
las bases técnicas y anexos adjuntos, incluyendo toda aquelia informacién
que permita efectuar una adecuada evaluacion de los aspectos técnicos
correspondientes.

Certificado emitido por fabrica donde se indique la fecha de fabricacién del
vehiculo de rescate y combate de incendios de aeronaves, la cual debe ser a
lo menos del primer semestre del 2023 de acuerdo a lo solicitado en el
Capitulo I, punto 1.4 de las bases técnicas.

Anexo A *Aspectos invalidantes” de las bases técnicas, con la informacion
que en el formulario se indica, dando cumplimiento a lo solicitado en el
Capitulo 1, punto 1.5 de las bases técnicas.

Anexo B “PAUTA DE EVALUACION" de las bases técnicas, con la
informacion que en el formulario se indica, dando cumplimiento a lo solicitado
en el Capitulo 1, punto 1.6 de las bases técnicas.

FPlazos para cada uno de los hitos que se sefalan a continuacion.

Cuadre de hitos y plazos Propuesta Pablica ID 2562-5-LR22
Hitos Plazos Dias corridos

Plazo de Embarque ( Plazo
maximo de 13 meses. En este
plaze se debe considerar la

Embarque a partir de la
Apertura de |la Carta de

habilitacién en fabrica y FAT) Credito.
Plazo de Pruebas de SAT a partir de |a
Aceptacién en Sitic (SAT) verificacion de bultos.

A partir del término de la
Pruebas de Aceptacién
en Sitio (SAT)

Plazo de Habilitaciones en
Sitio

A partir del término de la

Plazo de Puesta en Servicio habilitacion en sitio.

Declaracién en la que se compromete a mantener una provision de partes y
repuestos para el vehiculo de rescate y combate de incendios de aeronaves
suministrado, durante un periocdo no inferior a diez {(10) afios, asi como a
notificar a la entidad compradora si existieren cambios de piezas o elementos
entre series de fabricacion del vehiculo, de acuerdo a lo solicitado en el
Capitulo Il, punto 1.1.2 de las bases técnicas.

Declaracién del oferente, en la cual se compromete a realizar durante el
periodo de garantia, y a su costo, dos (02) visitas a terreno por cada
aerédromo con la finalidad de realizar inspeccién de servicio la que consistira
en una evaluacion a fondo del estado y funcionamiento de todos los sistemas,
componentes y accesorios de los vehiculos, proporcionande un informe



VINL3.8

VI.3.9

VII.3.10

VIL3.11

VI.3.12

VIIL3.13

VIN.3.14

VII.3.15

detallado de la inspeccion efectuada, de acuerdo a lo sefialado en el Capitulo
ll, punto 1.2.2 de las bases técnicas.

Documento emitido por el fabricante, en el que indique que cuenta con
representante técnice en Chile, indicando su identificacién completa. Ademas,
que dicho representante cuenta con Soporte Técnico y de mantenimiento para
los vehiculos y accesorios ofertados con disponibilidad de concurrencia al
lugar donde se encuentren los vehiculos, de acuerdo con lo sefialado en el
Capitulo I, puntos 1.1.3 vy 1.1.5 de las bases técnicas.

Certificado de “Implementacion y Uso en Aeropuerto” singularizado en el
punto 2.6 de las presentes bases de licitacion, emitido por la Autoridad
Aeronautica competente, donde el oferente indique los paises y la cantidad
de aeropuertos internacionales en que se encuentran en servicio vehiculos de
acuerdo con lo sefalado en el Capitulo (I, punto 3.1 de las bases técnicas.

Descripcion y programa detallado de las Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT), de los vehiculos ofertados, de acuerdo con lo requerido en el Capitulo
V, punto 2.1.1 de las bases técnicas.

Programa detallado de la habilitacién en fabrica para dos (02) técnicos SSEI
y el contenido minimo solicitado, de acuerdo con el Capitulo VI, punto 1.1 de
las bases técnicas.

Programa detallado de |la habilitacion en sitio para operadores y técnicos de
mantenimiento al momento de la puesta en servicio y el contenido minimo
solicitado, de acuerdo con lo solicitado en el Capitulo VI, punto 2.4 de las
bases técnicas.

Plazo de garantia de buen funcionamiento ofertada, minima de veinticuatro
(24) meses, de acuerdo con lo solicitado en el Capitulo VII, punto 1 de las
bases técnicas.

Tiempo de solucién ante fallas durante [a garantia técnicas, el que no podra
ser superior a treinta (30) dias corridos. De acuerde con lo sefialado en el
Capitulo VI, punto 2 de las de las bases tecnicas.

Listado valorizado de repuestos necesarios para el funcionamiento de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, para al menos
cinco (5) afios, equivalente a un dos por ciento (2%} del total de la compra,
donde se incluyan repuestos para el funcionamiento y mantenciéon de los
vehiculos. Lo anterior servirA como referencia para eventuales futuras
adquisiciones.

Sin perjuicio de los antecedentes explicitamente exigidos en este sobre electronico, se
recomienda a los proponentes adjuntar en su oferta toda la informaciéon que se consulta
en las bases técnicas y en la pauta de evaluacion, que permita a la Comisién
Evaluadora, evaluar todos y cada uno de los parametros contemplados en dicha pauta;
en caso contrario, se asignara el puntaje minimo en el ¢ los parametros de caracter
evaluable asociados a la informacion omitida.



Vil

Vil.4 El Sobre Electrénico N° 4 “Aspectos Econdmicos” (E), debera proporcionar la
informacién que se indica en el Formato de Presentacién de Oferta Econémica adjunto
en el punto 2.3 de las bases de licitacion.

Lo anterior, sin perjuicio de digitar en el Sistema de Compras Puablicas los precios que
éste exigira.

Plazo de vigencia de la oferta, que no podra ser inferior a doscientos treinta y cinco
(235) dias corridos contados desde la fecha de cierre de la licitacion. Aquellas ofertas
que no mencionen la vigencia, se entendera que aceptan la sefialada en estas bases
administrativas.

Solo se aceptaran ofertas en moneda délar de los Estados Unidos de América. EI
proveedor que presente su oferta en otra moneda no sera considerado en el estudio
econdmico de la propuesta.

NOTA: Los términos EXW, FCA, CIP y DAP, sefialados en el “Formulario para
Oferta Econémica”, se regulan por los INCOTERMS® 2020, publicado por la
Camara de Comercio Internacional”.

Los precios requeridos deben encontrarse en concordancia con las bases técnicas y
deberan, ademas, ser subidos a la Plataforma de Licitaciones de la Direccién
Chilecompra (www.mercadopublico.cl} mediante un archivo adjunto denominado
“Oferta Econdmica Licitacion Pablica |ID 2562-5-LR22".

Los sobres mencionados en los puntos V1.1, VII.2, VII.3 y VIl.4, seran abiertos en
conformidad a lo establecido en el Capitulo VIl de las presentes bases administrativas.

Para una mejor revision de los antecedentes en la sesion de apertura de la propuesta,
se solicita a los participantes de la presente licitacién, que para efectos de presentacién
de la documentacion e informacién electrénica que se debe incluir en los sobres N° 1,
2, 3 y 4, sea respetado el orden en que ella se solicita, en los puntos VII.1, VII.2, VII.3
¥y V1.4, de las presentes bases administrativas.

Los oferentes deberan considerar, ademas, lo siguiente:

- La oferta debera considerar que se trata de una venta DAP con valor EXW o
FCA a firme.

- Los seguros deberan contratarse con compafias aseguradas que tengan
liquidadores de seguros en Chiie, no aceptandose Agentes o Comisarios de
Averias.

DE LA APERTURA

La apertura del “Sobre Papel” N° 1 “Garantia por Seriedad de la Oferta”, y de los Saobres
Electrénicos, N° 2 "Aspectos Administrativos”, N° 3 “Aspectos Técnicos” y N° 4 “Aspectos
Econémicos”, se efectuara en un solo acto, el dia habil siguiente del cierre de la licitacién, a
las 15:00 horas, en forma electronica, a través de la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl).



Se procedera a la apertura del Sobre Papel N® 1 “Garantia por Seriedad de la Oferta”,
prosiguiendo luego con la apertura de los Sobres Electrénicos N° 2 “Aspectos Administrativos”
(A), N° 3 “Aspectos Técnicos” (T) y N° 4“Aspectos Econdmicos” (E).

Si en la apertura, se verifica la omisién o insuficiencia de la garantia por seriedad de |a oferta,
se procedera al rechazo de la oferta presentada por el proponente incumplidor y posterior
declaracion de inadmisibilidad. Esta decision sera ingresada de inmediato en la Plataforma
de Licitaciones de la Direccién Chilecompra (www.mercadopublico.cl), entendiéndose el o los
proponentes notificados luego de las veinticuatro (24) horas, transcurridas desde su
publicacién en la Plataforma de Licitaciones de Ila Direccion Chilecompra
(www.mercadopublico.cl).

Los oferentes asi notificados podran retirar, dentro de los diez (10) dias corridos de practicada
la referida publicacion, el documento presentado para garantizar la seriedad de la oferta, si
correspondiere. Dicha gestidn se efectuara en el Departamento Finanzas, Seccidén Tesoreria
de la DGAC, ubicada en Avenida Miguel Claro N° 1.314, comuna de Providencia, a través del
“Formulario de Retiro” disponible en la Seccion Contratos del Departamento Logistica ubicada
en Avda. Jose Domingo Caias 2700, Nufioa.

En la apertura de los sobres N° 2 “Aspectos Administrativos” (A), N° 3 "Aspectos Técnicos”
(T) v N° 4 "Aspectos Econdomicos” (E) sélo se efectuara la descarga del contenido de los
mismos desde Ja Plataforma de Licitaciones de Direccidn  Chilecompra
(www.mercadopublico.cly, aceptandose todas las ofertas recibidas. El examen y analisis del
detalle del contenido de los sobres antes citados, correspondera exclusivamente a la
Comisién Evaluadora.

Una vez concluide el acto de Apertura Técnica y Econdmica, se confirmara el Acta de
Apertura Electronica emitida por la Plataforma de Licitaciones de la Direcciéon Chilecompra
(www.mercadopublico.cl). Los proponentes podran formular observaciones dentro de las
veinticuatro (24) horas siguientes de terminado el acto de apertura y canalizarlas a través de
la Plataforma de Licitaciones de la Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl), las que
seran resueltas por la DGAC dentro del plazo de diez (10) dias corridos, contados desde el
vencimiento del plazo de veinticuatro (24) horas antes sefalado.

Se deja expresamente establecido que frente a situaciones técnicas que afecten a la
plataforma electréonica, impidiendo el normal desarrollc de la apertura de los sobres
electrénicos, la entidad licitante estara facultada para interrumpir la continuidad administrativa
de tales procesos y disponer su prosecucion el dia habil siguiente.

Cuando haya indisponibilidad técnica del Sistema de Informaciéon (www.mercadopublico.cl),
circunstancia que debera ser ratificada por la Direccion de Compras y Contratacion Publica
mediante el correspondiente certificado, el cual debera ser solicitado por las vias que informe
dicho servicio, dentro de las veinticuatro (24) horas siguientes al cierre de la recepcion de las
ofertas, los oferentes afectados tendran un plazo de dos {(02) dias habiles contados desde la
fecha del envio del certificado de indisponibilidad, para la presentacion de sus ofertas fuera
del Sistema de Informacion (www.mercadopublico.cl).




IX.

DE LA EVALUACION Y ADJUDICACION

XA

IX.2

IX.3

Las ofertas “Aceptadas” en la apertura electrénica y asi calificadas en el Portal
Electrénico, seran remitidas para su evaluacion a [a Comisién Evaluadora, designada
para tal efecto mediante la Resolucion que aprueba estas bases, e integrada por tres
(03) funcionarios de la Direccién General de Aeronautica Civil.

Si del examen y analisis del detalie de las ofertas por parte de la Comisién Evaluadora,
ésta concluyera acerca de la omision o insuficiencia de antecedentes, documentos y/o
informacidén de caracter invalidante, se abstendra de proceder a evaluar la propuesta
infractora, debiendo en su informe pronunciarse fundadamente sobre la proposicion de
inadmisibilidad.

Las propuestas seran estudiadas y evaluadas en base a la pauta de evaluacion que
forma parte de las bases de licitacién, en un plazo no superior a catorce (14) dias
corridos contados desde la apertura de las ofertas o de resueltas las eventuales
observaciones que formularen los proponentes a la apertura.

Las ofertas seran ponderadas con un setenta por ciento (70%) para los aspectos
técnicos, veinticinco por ciento (25%) para los aspectos econémicos y un cinco
por ciento (5%]) para requisitos formales.

Para que la oferta sea considerada admisible técnicamente, el puntaje obtenido en el
ANEXO "B" Pauta de Evaluacién, debe ser mayor o igual al 70% del maximo puntaje
de dicha pauta, es decir debe obtener 2.027 puntos ¢ mas.

La DGAC adjudicara la licitacion a aquel oferente que, cumpliendo las exigencias de
las bases de licitacién, obtenga el mayor porcentaje luego de la aplicacién de los
criterios de evaluacién respectivos, sin perjuicio de declarar desierta la licitacién cuando
las ofertas no resulten convenientes a sus intereses.

Para la evaluacién de las ofertas econdmicas se considerara solo el valor EXW o FCA
a firme de los bienes, mas el valor de los servicios asociados a la adquisicion (FAT,
habilitaciones, SAT y Puesta en Servicio). No seran considerados para efectos de
evaluacién econdmica, aquellos valores estimados presentados en la oferta
correspondiente a los gastos de fletes, seguros y gastos hasta DAP.

Frente a la eventualidad de que dos o mas oferentes obtengan igual puntaje en la pauta
de evaluacion, se establecen los siguientes criterios de desempate para adjudicar, los
que seran aplicados en el siguiente orden de prelacion hasta obtener un desempate y
que solo un oferente resulte adjudicado:

« Mayor puntaje en el criterio *REQUISITOS TECNICOS BASICOS Y
ESPECIFICOS".

« Mayor puntaje en el criterio "EVALUACION ECONOMICA”".

¢ Mayor puntaje en el criterio “GARANTIA TECNICA".

s Mayor puntaje en el criterio "PLAZO DE EMBARQUE".

Finalmente, si aun persiste el empate, se seleccionara a la propuesta que ingreso
primero su oferta en el portal www.mercadoblico.cl




IX.4

IX.5

Durante el periodo de evaluacion, de conformidad al articulo 40 del reglamento de la
ley de compras, la Comision Evaluadora podra solicitar a los oferentes que salven
errores u omisiones formales, siempre y cuando las rectificaciones de dichos vicios u
omisiones no le confieran a esos oferentes una situacién de privilegio respecto de los
demas competidores, esto es, en tanto no se afecten los principios de estricta sujecién
a las bases y de igualdad de los oferentes, y se informe de dicha solicitud al resto de
los oferentes a través del Sistema de Informacién de la Plataforma de Licitaciones de
la Direccién Chilecompra (www.mercadopublico.cl). El o los oferentes afectados
tendran un plazo de cuarenta y ocho {48) horas, contadas desde la solicitud de la
entidad licitante, para salvar tales errores u omisiones.

La entidad licitante podra permitir Ia presentacion de certificaciones o antecedentes que
los oferentes hayan omitido presentar al momento de efectuar la oferta, siempre que
dichas certificaciones o antecedentes se hayan producido u obtenido con anterioridad
al vencimiento del plazo para presentar ofertas o se refieran a situaciones no mutables
entre el vencimiento del plazo para presentar ofertas y el periodo de evaluacién. El o
los oferentes afectados tendran un plazc de cuarenta y ocho {48) horas, contadas
desde el requerimiento de la entidad licitante, el que se informara a través del sistema
para presentar los antecedentes omitidos.

Para efectos de [as facultades contempladas en los parrafos precedentes, se contempla
el criterio de evaluacién de “Cumplimiento de Requisitos Formales en la Presentacion
de la oferta”, conforme al cual, se le asignara menor puntaje a aquellas ofertas que no
cumplieron dentro del plazo de presentacion de las ofertas con la presentacién de todos
los antecedentes requeridos en las presentes bases de licitacién.

Durante el periodo de evaluacion, los oferentes sélo podran mantener contacto con la
entidad licitante para los efectos de la misma, mediante la herramienta de solicitud de
aclaraciones del Portai Mercado Publico.

Culminada la evaluacion Técnica - Econdmica, la Comision Evaluadora debera emitir
el Informe pertinente. A continuacion, y en capitulo separado, esa Comision emitira el
Informe Final, en el que sugerird a la autoridad facultada lo que corresponda para
resolver el certamen con estricto apego al mérito de los antecedentes contenidos en
las ofertas. Ambas actuaciones deberan verificarse dentro del plazo de catorce {14)
dias corridos contados desde la apertura de las ofertas.

Dentro de los cincuenta y tres (53) dias corridos siguientes a la fecha de emisién del
Informe de Evaluacion, la Direccion General de Aerondutica Civil dictara la Resolucion
de Adjudicacién, si corresponde, la que se notificara al proponente favorecido a través
de la Plataforma de Licitaciones de la Direccidbn Chile Compra
{(www.mercadopublico.cl}, una vez que la misma se encuentre totalmente tramitada.
Mediante igual mecanismo se nofificara a los proponentes cuyas ofertas no sean
adjudicadas, procediendo a la devolucion de la garantia por seriedad de la oferta en el
plazo y conforme se establece en el punto 1X.6 de las presentes bases administrativas.

En el evento que la adjudicacién no se realice dentro del plazo sefialado en las bases
de licitacion, la entidad debera informar en el Sisterna de Informacioén las razones que
justifican el incumplimiento del plazo para adjudicar e indicar un nuevo plazo para ello,



IX.6

IX.7

IX.8

conforme a lo establecido en el articulo 41° del Reglamento de la Ley de Compras,
dictando, ademas, el correspondiente acto administrativo fundado.

Los oferentes tendran cuarenta y ocho (48) horas para efectuar consulias respecto de
la adjudicacion, las que deberan ser formalizadas unicamente a través del mecanismo
habiltado en la Plataforma de Licitaciones de la Direccidon Chilecompra
(www.mercadopubilico.ch. o] directamente al correo electronico

{ seran contestadas por la DGAC a travées de ese mismo
reu uenuu ue un piacu ue cuatro (04) dias habiles administrativos.

Las garantias por seriedad de la oferta presentadas por los proponentes que no resulien
adjudicados, seran devueltas dentro del plazo de diez (10) dias contados desde la
notificacién de la resolucion de adjudicacion, gestion que se efectuara en el
Departamento Finanzas, Seccidn Tesoreria de la DGAC, ubicado en Avda. Miguel
Claro N°1.314, Providencia, a través del “Formulario de Retiro” disponible en la Seccién
Contratos del Departamento Logistica, ubicada en Av. José Domingo Canas N° 2.700,
comuna de Nufioa.

La garantia asociada a la oferta que siga en puntaje a quien haya obtenido la mejor
calificacion, permanecera en poder de la entidad licitante hasta la firma del contrato que
se derive de la presente licitacidn, a fin de permitir una eventual readjudicacién en caso
de desistimiento del adjudicatario. Si fuere necesario el nuevo adjudicatario debera
extender la vigencia de la garantia hasta la firma del contrato.

Sila propuesta es declarada desierta en conformidad a lo sefalado en el parrafo tercero
del punto 4, del Capitulo Il, de las presentes bases administrativas, la devolucion de las
garantias por seriedad de las ofertas se efectuara dentro de los diez (10) dias siguientes
de notificada la resolucién que declare desierta la propuesta y para su retiro se debera
seguir el mismo procedimiento sefialado en el parrafo anterior.

La adjudicaciéon de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves,
dependera del monto que ello represente en conformidad a los recursos refenciales y
estimados sefialados en el punto I1.4 de las presentes bases administrativas y de la
factibilidad de la DGAC de incrementar dichos recursos acorde a lo reglamentado. Si la
DGAC no contara con la totalidad sefialada o éstos no pudieran ser incrementados, la
autoridad aeronautica se reserva desde ya el derecho de adjudicar parcialmente la
propuesta, disminuyendo la cantidad de vehiculos a adquirir, priorizando por el vehiculo
destinado al Aerédromo Chacalluta de Arica.

X. ACTOS PREPARATORIOS DEL CONTRATO

XA

X.2

Luego de dictada la resolucidn de adjudicacion y totalmente tramitada ante Ila
Contraloria General de la Repiblica, dentro de los setenta y ocho (78) dias corridos
siguientes de notificado en el Portal Mercado Publico dicho acto administrativo, Ia
Direccién General de Aeronautica Civil celebrara el contrato con el oferente adjudicado.

Para celebrar el contrato, el adjudicatario debera presentar dentro de un plazo de
treinta (30) dias corridos, contado desde la notificacion de la resolucién de
adjudicacién en el referido portal, los siguientes documentos:



X.21

X.22

X.23

X.24

X.2.5

Si el adjudicatario es una persona juridica extranjera, debera acreditar su
existencia legal y vigencia con un documento o certificado debidamente
legalizado o apostillado de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos 345 y 345 bis
del Cédigo de Procedimiento Civil, respectivamente, y traducido al espafiol si
fuere extendido en idioma extranjero. La existencia legal del adjudicado podra
acreditarse también mediante certificado otorgado por la Embajada en Chile del
pais de origen de éste, legalizado ante el Ministerio de Relaciones Exteriores. El
documento que se acompafe debera tener una antigiedad no superior a
sesenta (60) dias corridos a la fecha de su presentacion.

Si el adjudicatario es una persona natural extranjera debera presentar un
Certificado de Declaracion de Inicio de Actividades o similar emitido por el
organismo competente del pais de origen, debidamente legalizado o apostillado
de acuerdo lo dispuesto en los Articulos 345 y 345 bis del Cédigo de
Procedimiento Civil, respectivamente, y traducido al espafiol si fuere extendido
en idioma extranjero.

Si el adjudicatario se tratase de una Unién Temporal de Proveedores, deberan
presentar, respecto de cada uno de los integrantes de la misma, los
antecedentes sefialados en los puntos X.2.1 y X.2.2, segun corresponda.
Asimismo, deberan dar cumplimiento a lo sefialado en el articulo 67 bis del
Reglamento de Compras, acompafiando la escritura publica que dé cuenta del
acuerdo para participar de esta forma, que contenga, al menos, los requisitos
establecidos en dicha disposicidon, esto es, la solidaridad entre las partes, el
nombramiento de un representante o apoderado comun con poderes suficientes
y que considere una vigencia no menor a la garantia de buen funcionamiento,
incluyendo la renovacién que pudiera contemplarse, si procede.

Si el representante del adjudicatario es persona juridica nacional, debera
presentar:

¢ Copia de la escritura de constitucion de la sociedad y de aquellas que
contengan las modificaciones que hubiere experimentado; de los documentos
que acrediten la publicacién de sus extractos en el Diario Oficial y Ia
inscripcién de tales extractos en el Registro de Comercio.

¢ Certificado de vigencia de la sociedad, emitido por el Conservador de Bienes
Raices y Comercio respectivo o por la autoridad que corresponda, de una
antigledad no superior a sesenta (60) dias corridos a la fecha de su
presentacion.

¢ Certificado de vigencia de la personeria del representante legal, emitido por
el Conservador de Bienes Raices y Comercio respectivo o por la autoridad
que corresponda, de una antigliedad no superior a sesenta (60) dias corridos
a la fecha de su presentacion.

Si el representante del adjudicatario fuere persona natural de nacionalidad
chilena, debera entregar fotocopia de su cédula de identidad vigente.
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X.2.12

X.2.13

Si el representante del adjudicatario fuere una persona natural extranjera con
domicilio en Chile, debera presentar una fotocopia de su cédula de identidad
para extranjeros o pasaporte vigentes.

Un poder especial otorgado en los términos sefialados en el punto II1.3, Capitulo
Il (De los Participantes) de las presentes bases administrativas, para los efectos
de celebrar el contrato. En el caso del contratista extranjero, debera designar en
este mismo documento, un mandatario con domicilio en Santiago de Chile, con
las facultades contempladas en el punto X1.2.4 de estas bases administrativas.

Si el adjudicatario es una persona juridica chilena, debera presentar una copia
de la patente municipal vigente y copia de la escritura de su constitucion y de
aquellas que contengan las modificaciones que hubiere experimentado; los
documentos que acrediten la publicacién de sus extractos en el Diario Cficial y
la inscripcion de tales extractos en el Registro de Comercio; certificado de
vigencia de la sociedad y de la personeria, emitido por el Conservador de Bienes
Raices y Comercio respectivo ¢ por la autoridad que corresponda, con una
antigiiedad no superior a sesenta (60) dias corridos a la fecha de su
presentacion.

Si el adjudicatario es una persona natural de nacionalidad chilena, debera
presentar una copia de la patente municipal vigente, si corresponde y fotocopia
de su cédula de identidad.

ADJUDICATARIO MEDIANTE REGIMEN ZONA FRANCA

Si el adjudicatario es una persona juridica usuaria de zona franca debera
presentar patente municipal vigente y copias de la escritura de constitucion de
sociedad y de aquellas que contengan las medificaciones que hubiere
experimentade, de los documentos que acrediten la publicacion de sus extractos
en el Diario Oficial, de la inscripcion de tales extractos en el Registro de
Comercio del Conservador de Bienes Raices respectivo y cerfificado de vigencia
de la sociedad, documento, este ultimo, expedido por el Registro de Comercio
respectivo, con una antigliedad no superior a sesenta (60} dias corridos a la
fecha de presentacién.

Si el adjudicatario es una persona natural usuaria de zona franca, debera
presentar Patente Municipal vigente y fotocopia de cédula de identidad.

Certificado que acredite la calidad de usuario de Zona Franca, cuya data de
emisién no sea superior a treinta (30) dias corridos a la fecha de la apertura, en
el caso de que en su oferta hubiera presentado la declaracién mediante la cual
se compromete a ser usuario de Zona Franca en caso de resultar adjudicado.

En cualquiera de los casos anteriores, el adjudicataric debera presentar en una
Carta Gantt los hitos correspendientes a la Habilitaciéon en Fabrica, Pruebas
FAT, Embarque, Habilitacion en Sitio, SAT y Puesta en Servicio de los vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves de acuerdo a lo sefalado en
el Capitulo |, punto 1.7 de las bases tecnicas.
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Cumplido el plazo de treinta (30) dias corridos indicado en el punto X.2, sin que el
adjudicatario haya presentado los documentos exigidos, la Direccidon General de
Aeronautica Civil dejara sin efecto |la adjudicacién y hara efectiva la garantia por
seriedad de oferta, presentada en conformidad a lo exigido en el punto VIl.1 de las
presentes bases administrativas, quedando la Direccién General de Aeronautica Civil
facultada para adjudicar [a propuesta al siguiente oferente mejor evaluado en el proceso
de evaluacidon o declararla desierta y efectuar una nueva licitacidén, para cuyo caso se
dictaran los actos administrativos correspondientes. Lo anterior, sin perjuicio de Ia
facultad de ejercer las demas acciones legales que correspondan.

No podran contratar con la DGAC, aquellos proveedores que se encuentren
afectos a alguna de las limitaciones establecidas en el Articulo 4° de la Ley N°
19.886 y Articulos 8 y 10 de la Ley N° 20.393, que establece la responsabilidad
penal de las personas juridicas en los delitos de lavado de activos, financiamiento
del terrorismo y cohecho.

Tampoco podran contratar con la DGAC aquellos proveedores que se encuentren
afectos por la prohibicién de contratar impuesta por sentencia ejecutoriada del
Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el
articulo 26, letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la
defensa de la libre competencia, como consecuencia de las conductas descritas
en el articulo 3, letra a) de ese cuerpo legal.

El adjudicatario debera acreditar que no se encuentra afecto a alguna de las
limitaciones o prohibiciones para contratar establecidas en los dos parrafos
precedentes. En consecuencia, dentro del plazo de treinta (30) dias corridos,
contado desde la notificaciéon de la resolucién de adjudicaciéon, debera
acompafar una declaracién jurada conforme al formato de declaraciones adjunto
en el punto 2.4 de las presentes bases de licitacién, segun corresponda.

IMPORTANTE: Tratandose de una Union Temporal de Proveedores, compuesta por
personas naturales, juridicas o ambas, cada una de ellas debera proporcionar la
declaracién jurada conforme formato de declaraciones adjunto en el punto 2.4 de las
presentes bases de licitacion, segin corresponda.

Xl CONTENIDO MINIMOC DEL CONTRATO

XI1.1

Xl.2

El contrato contendra, entre otras clausulas, el objeto, la vigencia, el precio y la forma
de pago. Se entendera que son parte integrante del citado contrato, las bases de
licitacién, las aclaraciones que pudiera emitir la DGAC, las consultas de los
proponentes, las respuestas recaidas en éstas, las aclaraciones de la oferta, si las
hubiere, y la oferta que resulte adjudicada.

Ademas de lo anterior, el contrato contendra las demas cldusulas inherentes a la
adquisicion objeto de la presente licitacion, sefialandose especialmente las siguientes:

X1.2.1 Clausula de Mcodificacién y Término anticipado del contrato mediante
Resolucidon fundada por las causales sefialadas en los articulos 13 de la ley
19.886 y 77 de su Reglamento, y especialmente por las que a continuacién
se sefialan:



b)

c)

Resciliacion o mutuo acuerdo entre los coniratantes.

Estado de notoria insolvencia del contratista, a menos que se mejoren las
cauciones entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el
cumplimiento del contrato.

Por exigirlo el interés publico o Ia seguridad nacional.

Por incumplimiento grave del contratista a sus obligaciones
contractuales. Se entenderd por incumplimiento grave del contratista lo
siguiente:

o Que las caracteristicas técnicas de los bienes entregados por el
vendedor no correspondan a lo ofertado, conforme a lo convenido en
el contrato de compraventa.

s La presentacion de antecedentes falsos, entendieéndose por estos, los
gue no son veraces, integros o auténticos y la contratacion se hubiese
determinado en base a dichos antecedentes, conforme a lo
establecido en el punto 11.12 de las presentes bases adminisirativas.

¢ El incumplimiento en los plazos de realizacion del embarque de los
bienes adquirides, convenido en el contrato de compraventa, por un
tiempo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

o FEl incumplimiento en los plazos de realizacién las Pruebas de
Aceptacidon en Sitio (SAT) y Puesta en Servicio de los bienes
adquiridos, convenido en el contrato de compraventa, en un tiempo
mayor a cincuenta (50) dias corridos.

¢ El incumplimiento del plazo entrega de los elementos faitantes, de
acuerdo a lo indicado en el Capitulo XIl1.3.3 de las presentes bases
administrativas por un plazo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

¢ El incumplimiento en el plazo establecido para el ingreso de los
elementos nuevos en reemplazo de los rechazados, en conformidad a
lo sefialado en el punto XIill.4.5 de las presentes bases administrativas
por un plazo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

¢ Exceder el monto maximo establecido para la aplicacion de multas,
esto es, cuando el monto de las multas supere el diez por ciento (10%)
del precio total del contrato y, por tal causa, se hiciera efectivo el total
de la garantia de fiel cumplimiento de contrato de acuerdo al punto
XV.2 de las presentes bases administrativas.

¢ El incumplimiento en el plazo de entrega de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato por un plazo superior a quince (15) dias
corridos, luego de requerida por la DGAC, si al momento de entrar en
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vigencia dicho instrumento, esta no alcanzare a cubrir el periodo del
mismo, conforme a lo sefialado en el Capitulo Xl de las presentes
bases administrativas.

e El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos para la
entrega de la extensiobn de la vigencia de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato, requerida por la DGAC, ante la necesidad
de ampliar, por cualquier causa el plazo asignado a una etapa o hito
de ejecucidén del contrato, conforme a lo sefialado en el Capitulo Xl de
las presentes bases administrativas.

e El incumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos, contados
desde la notificacion al contratista, para que este proporcione una
nueva garantia de fiel cumplimiento del contrato, por el mismo periodo
de vigencia y monto estipulados en el Capitulo Xl de las presentes
bases administrativas, en el evento en que esta hubiere sido ejecutada
para satisfacer el pago de una multa.

En el evento que el contratista incurra en alguno de los incumplimientos
sefalados precedentemente, la DGAC quedara facultada para decidir la
declaracion del término anticipado al contrato, ateniéndose al procedimiento
que se sefala en el punto X1.2.2 siguiente.

El procedimiento por el cual se declarara el término anticipado del contrato,
sera el siguiente:

a) La DGAC notificara por carta certificada al contratista, el incumplimiento
en que haya incurrido, para que dentro del plazo de tres (03) dias
habiles, éste pueda presentar sus descargos o alegaciones por escrito
en la Registratura del Departamento Logistica de la DGAC, ubicadas en
Av. José Domingo Cafias N° 2.700, comuna de Nufioa de lunes a jueves
de 08:30 a 12: horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30 a
12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas.

b) Cumplido el plazo, sea que el contratista presentd o no sus descargos,
la DGAC se pronunciara sobre la procedencia de declarar el término
anticipado del contrato dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes,
mediante resclucién fundada, la que sera ncotificada al contratista por
carta certificada, enviada al domicilio consignado en el contrato y
debidamente publicada en el Portal.

De proceder la declaracién de término anticipado del contrato por algunas de
las causales contenidas en el literal d), del punto X1.2.1 precedente, la DGAC
lo hara efectivo sin forma de juicioc y mediante resolucion fundada,
debidamente comunicada al contratista y en cuyo caso, ademas, se hara
efectiva la garantia de fiel cumplimiento del contrato, sin perjuicio del cobro de
las multas que correspondieren por incumplimiento contractual, asi como el
ejercicio de las demas acciones y derechos que de acuerdo a la ley sean
procedentes.
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X1.2.3 Clausula de caso fortuito o fuerza mayor, esto es aquel imprevisto al que
no es posible resistir y que impida, al contratista y/o a la DGAC, cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas, entendiéndose como causales las
sefaladas a titulo ejemplar en el articulo 45 del Cédigo Civil de la Republica
de Chile.

En caso de producirse un caso fortuito o fuerza mayor, la parte afectada
deberd comunicar por escrito esta circunstancia a la otra parte, tan pronto
tome conocimiento del impedimento y encontrandose vigente el plazo para el
cumplimiento de la obligacién en que incide. Seguidamente y dentro de los
cinco (05) dias habiles siguientes de la referida comunicacion, el contratista
debera acreditar debida y suficientemente el imprevisto que lo afecta. La
DGAC debera pronunciarse sobre su aceptacion o rechazo dentro de igual
término.

En la ocurrencia de tales hechos, las partes se reuniran para analizar la
situacion y decidir de buena fe y de comun acuerdo el curse de accidn a seguir
resguardando los intereses de ambos contratantes conviniendo en el
aumento de plazo del contrato, el que en tode caso no podra ser superior a
la duracion del caso fortuito o fuerza mayor acreditado.

Xl1.2.4 Clausula de domicilio, litigios, legislacion aplicahle, sometiendo el
contrato a la jurisdiccion de los Tribunales Chilenos, fijando al efecto ambas
partes domicilio en Santiago de Chile. El contratista extranjero debera,
ademas, conferir un mandato especial e irrevocable a favor de un mandatario,
con domicilio en Santiago de Chile, con las facultades establecidas en ambos
incisos del articulo 7 del Codigo de Procedimiento Civil y, especialmente
facultado para que en su nombre y representacion sea notificado
judicialmente de cualesquiera gestion contenciosa que la DGAC inicie en su
contra, fundada en el incumplimiento de las estipulaciones del contrato que
se suscriba.

X1.2.5 Clausula de Confidencialidad, en la que la DGAC y el contratista se obligan
a mantener absoluta reserva, y confidencialidad de toda la informacién que
obtengan en virtud del contrato a suscribir.

En consecuencia, no podran usar o copiar dicha informacién confidencial,
excepto con el propésito y para los fines del contrato. Tampoco podran revelar
o0 comunicar o causar el que sea revelado 0 comunicado de manera que
pueda disponerse de tal informacidén confidencial por cualquier otra persona
que no sean sus directores, empleados, agentes o representantes a quienes
su conocimiento sea indispensable para los propésitos del contrato.

Toda documentacion o material informativo relacionado con esta propuesta y que [a
Direccion General de Aeronautica Civil entregue a los proponentes, es de propiedad de
la primera y no podra ser entregada o facilitada a terceros a ningun titulo, a menos que
cuente con una autorizacion escrita para tal efecto.

El contratista sera el unico responsable con relacidén al buen uso de marcas, patentes
tecnologias y licencias, asi como en general de toda pr¢c -7~ - 7t ot oot
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para la adquisicién de los vehiculas, debiendao liberar y amparar a la DGAC de todas
las consecuencias y acciones legales que puedan intentarse por terceros con motivo
de Ia adquisicién mencionada anteriormente.

El contrato que se derive de la propuesta publica que se regula por las presentes bases
de licitacion, no podra contener clausulas de limitacion de responsabilidad del
contratista, puesto que una estipulacién de tal naturaleza implica renuncia anticipada
de derechos que precisa de autorizacion legal, facultad que la entidad licitante no
posee.

El contrato para la adquisicion mediante importacion directa de dos (02) vehiculos de de
rescate y extincion de incendios de aercnaves para los aerodremos Chacalluta y La
Araucania, entrara en vigencia una vez que se notifique al contratista la circunstancia de
encontrarse totalmente tramitada la resolucién que lo aprueba, la que se entendera
notificada al contratista a las veinticuatro (24) horas siguientes a su publicacion a través
del portal Mercade Publico y se extendera hasta la emision del certificado de
conformidad que acredite la Puesta en Servicio de cada vehiculo. Lo anterior se
entendera sin perjuicio de aquellas obligacicnes contractuales que, por su naturaleza, el
confratista debera cumplir aun después de verificado el hito sefialado precedentemente.

DE LA GARANTIA DE FIEL Y OPORTUNO CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

XI.1 Con anterioridad a la firma del contrato, el adjudicataric o su representante en Chile,

debera entregar a la Institucién una Boleta Bancaria de Garantia, Vale Vista, Péliza de
Segquro, Certificado de Fianza a la Vista o cualquier otro instrumento que asegure su
cobro de manera rapida y efectiva, para garantizar ei fiel y oportuno cumplimiento del
contrato, cuya glosa debe expresar:

“Para garantizar el fiel y oportuno cumplimiento del contrato de la propuesta
publica ID N° 2562-5-LR22”,

Esta garantia deberd extenderse a favor del Fisco - Direccién General de
Aerondutica Civil, por un monto total equivalente al diez por ciento (10%) del valor
total del contrato. La caucidn que se constituya debera ser irrevocable y pagadera a la
vista o de ejecucion inmediata, tomada por el adjudicatario o un tercero a su nombre,
en un banco, Institucidn financiera nacional ¢ extranjera que tenga representacion en
Chile, Compaiiia de Segures con Agencia en Chile o Institucién de Garantia Reciproca
(IGR), expresade en ddélares de los Estados Unidos de América, pesos chilenos o
unidades de fomento y debera tener una vigencia que contemple el plazo de la Puesta
en Servicio, mas noventa (90) dias corridos.

Si al momento de entrar en vigencia el contrato, la garantia ne alcanzare a cubrir el
periodo antes sefialado, el contratista, en un plazoe no superior a quince (15) dias
corridos contados desde la notificacién de tal situacion por parte de la DGAC, debera
reempiazarla por otra ¢ extender su vigencia de mode que dicho instrumento que
cumpla con este periodo, habida consideracién que, en caso contrario, elio configurara
un incumplimiento grave del contrarto por parte del contratista, que facultara a la
Institucién para poner término anticipado del contrato.
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En el evento que la Garantia que se constituya sea una Péliza de Seguro, esta podra
expresarse en UF, délar USA o moneda nacional; en este dltimo caso solo si se dan
los presupuestos previstos en el articulo 10 del DFL N° 251 de 1931. Asimismo, el
tomador debera solicitar al emisor en las condiciones particulares de ella, que ésta
cubra el pago de multas. Tanto la Pdliza de Seguros como el Certificado de Fianza
deberan ser pagados a primer requerimiento, de modo de asegurar el pago de la
caucidén de manera rapida y efectiva.

En caso de que el instrumento de caucion sea emitido en pesos chilenos ¢ unidades
de fomento, éste debera considerar la conversién segun el tipo de cambio o el valor de
la unidad de fomento, vigente a la fecha de emision del instrumento de garantia.

La garantia podra otorgarse mediante uno o varios instrumentos financieros de Ia
misma naturaleza, que en conjunto representen el monto o porcentaje a caucionar y
entregarse de forma fisica o electrénicamente. En los casos en que se otorgue de
manera electrénica, deberd ajustarse a la ley N° 19.799 sobre Documentos
Electrénicos, Firma Electronica y Servicios de Certificacion de dicha firma, debiendo
enviarse la informacion relativa a la garantia directamente al correo electrénico
garantias@dgac.gob.cl.

La garantia por seriedad de la oferta sera devuelta al adjudicatario y al segundo mejor
oferente, solo una vez que el respectivo contrato se encuentre firmado por ambas
partes.

En el evento que fuere necesario, por cualquier causa, ampliar el plazo asociado a una
etapa o hito de ejecucién del contrato y ello importare la obligacion de extender el plazo
de vigencia de la garantia, sera de cargo y responsabilidad del contratista gestionar y
financiar dicho tramite, con independencia de quien sea la parte a quien esté asociada
la ampliacién de la ejecucion del contrato. Dicha extension de vigencia debera obtenerla
el contratista y entregarla a la DGAC dentro de un plazo no superior a quince (15) dias
corridos desde que ésta sea requerida, habida consideracicn de que, en caso contrario,
ello configurara un incumplimiento grave del contrato por parte del contratista, que
facultara a la Institucién para poner término anticipado al citado instrumento.

Si el adjudicatario no entregare la garantia por el fiel cumplimiento del contrato y/o no
firma el contrato dentro del plazo sefalado en el Capitulo X de las bases
administrativas, o se desiste de él, la DGAC dejara sin efecto la adjudicacion y hara
efectiva la garantia por seriedad de la oferta presentada, en conformidad a lo exigido
en el punto VIl.1 de las presentes bases administrativas, quedando facultada para
adjudicar la propuesta al oferente siguiente mejor evaluado en el proceso de evaluacién
o declararla desierta y efectuar una nueva licitacién. Lo anterior sin perjuicio de Ia
facultad de ejercer las demas acciones legales que correspondan.

La garantia por el fiel y oportuno cumplimiento del contrato serd devuelta con
posterioridad a la fecha de cumplimiento del plazo de noventa (90) dias corridos
contados desde Ia emision del Certificado de Conformidad por la Puesta en Servicio,
gestion que se efectuara en el Departamento Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC,
ubicada en Avda. Miguel Claro N° 1314, Providencia; a través del “Formulario de Retiro”
disponible en la Seccién Contratos del Departamento Logistica, ubicado en Av. José
Domingo Cafas N° 2.700, comuna de Nufioa.
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Xll.4 En caso de proceder el cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato, éste se
efectuara conforme al procedimiento indicado en el punto XV.3 de las presentes bases
administrativas, segan corresponda, respetando los principios de contradictoriedad e
impugnabilidad.

HABILITACION EN FABRICA, PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)

EMBARQUE,

TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS, DESADUANAMIENTO,

TRANSPORTE A DESTINO Y VERIFICACION DEL ESTADO Y CONTENIDO DE LOS

BULTOS, PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT), HABILITACION EN SITIO,

PUESTA EN SERVICIO Y GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO

XII1.1 HABILITACION EN FABRICA A PERSONAL DE LA DGAC
La habilitacién en fabrica debe ser efectuada por parte del contratista, previo a las
Pruebas de Aceptacidn en Fabrica (FAT) y deben coordinarse en forma previa con el
Inspector Fiscal de acuerdo a lo sefialado en el Capitulo VI, nimero 1 de las bases
técnicas.

Al término satisfactorio del programa de habilitacién, el personal técnico de la DGAC,
conjuntamente con el personal técnico del vendedor, procederan a emitir el Certificado
de Conformidad por el Programa de Habilitacién en Fabrica, requisito necesario
para exigir el pago detallado en el punto XIV.4.2 de las presentes bases administrativas.

Xlll.2 PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)

XI.2.1
X.2.2
X11.2.3
Xi.2.4

Se realizaran las Pruebas de Aceptacion Técnica en Fabrica (FAT) en forma
previa al embarque de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves adquiridos. Dichas pruebas seran efectuadas por personal técnico
calificado de la DGAC con las competencias necesarias para realizar dicha
tarea. El personal técnico estara compuesto por dos (02) Técnicos SSEI DASA
y un {01) Técnico en Mantenimiento de la DGAC.

La Aceptacion Técnica en Fabrica considerara la realizacion de todas aquellas
pruebas que sean necesarias para verificar el cumplimiento de las
caracteristicas y parametros de operacion y funcionamiento de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves adquiridos. Las Pruebas a
realizar comprenden a lo menos el detalle tipificado en la Pauta de Evaluaciéon
Técnica para Vehiculos de Rescate y Combate de Incendios de aeronaves, la
Tabla N°® 1 “Estandares de Rendimiento Automotriz” y la Tabla N° 2 “Estandares
de Rendimiento del Sistema Extintor” anexos a las bases tecnicas.

Todas las pruebas se realizaran en fa fabrica y tendran una duracién de cinco
(05) dias habiles. Los insumos y preparativos requeridos para la realizacion de
las mismas seran de cargo y responsabilidad del contratista.

El contratista entregara, con a lo menos sesenta (60) dias corridos de
anticipacion a la fecha estimada para las FAT, un protocolo, en idioma espafol,
de las pruebas a realizar, donde se indiquen los valores nominales de los
parametros, y ademas el listado completo de componentes y accesorios que
conforman los vehiculos adquiridos, asi como tamblen eI KIT de elementos
criticos para el mantenimiento a despachar conjur’



rescate y combate de incendios de aeronaves.

El protocole previamente entregado por el vendedor sera evaluado y aprobado
por la Direccién General de Aeronautica Civil, pudiendo modificarlo yfo sugerir
otras pruebas, todo ello dentre de un plazo maximo de treinta (30) dias corridos.

XI1.2.5 Los gastos por conceptos de pasajes y viaticos para el personal técnico que
asistira a las pruebas FAT, seran de cargoe de Ila Direccion General de
Aeronautica Civil.

XIl.2.6 En el evento que al termino de las referidas FAT, éstas sean rechazadas por el
comprador, el vendedor dara solucién al rechazo dentro de un plazo maximo de
cinco (05) dias habiles; en tal caso la DGAC podra disponer que los funcionarios
que concurriercn a dichas pruebas permanezcan comisionados por ese tiempo
adicional para comprobar la solucién a los reparos detectados. El gasto de
viaticos para dichos funcionarios y la multa que resulte por cambiar la fecha de
término de la comisién, sera a cargo de la DGAC, sin perjuicio de que dichos
gastos deberan ser reembolsados integramente por parte del contratista, con
anterioridad a la emisién del Certificado de Confermidad de las Pruebas de
Aceptacion en Fabrica (FAT).

XI.2.7 Sila solucién a los problemas detectados requiere un tiempo mayor a los cinco
(05) dias antes sefialados sera reprogramada una nueva fecha para efectuar
una segunda FAT, sin perjuicio de las multas por retraso en el embarque de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves originado por tal
reprogramacion. Los gastos por concepto de pasajes, viaticos y traslados que
resulten de la prolongacion de la comisién o de que sea necesario concurrir a
una segunda FAT, seran de cargo de la DGAC, sin perjuicio de que dichos
gastos deberan ser reembolsados integramente por parte del contratista, con
anterioridad a la emisién del Certificado de Confermidad de las Pruebas de
Aceptacién en Fabrica (FAT).

Xlll.2.8 Una vez terminadas satisfactoriamente las pruebas FAT, el perscnal técnico de
la DGAC, conjuntamente con el personal del vendedor, emitira un Certificado
de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT) de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves adquiridos, requisito
previo para su embarque a destino y el page detallado en el punto XI1V.4.2 de
las presentes bases administrativas.

Xll.3 EMBARQUE, TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS, DESADUANAMIENTO,
TRANSPORTE A DESTINO Y VERIFICACION DEL ESTADO Y CONTENIDO DE LOS
BULTOS

XI1.3.1 El embarque de los vehiculos debera ser materializado en origen por el
vendedor, una vez que sean realizadas las Pruebas de Aceptacidon en Fabrica
(FAT) y en el plaze convenido en el contrato de compraventa contado a partir
de la apertura de la carta de credito.

La transferencia de dominio se producira a favor del comprador en el
momento en que los bienes, consignadeos a ' T '



XI.3.2

XIN1.3.3

asegurados, sean embarcados hacia el lugar de destino en Chile, en
conformidad al término DAP establecido en los INCOTERMS® 2020. El
proveedor debera, al momento de efectuar el embarque, informar a la DGAC,
respecto de lo obrado sefalando la fecha probable del arribo de la carga a
destino.

La transferencia de riesgos se producira en el momento en que los bienes
sean entregados en el medio de transporte de llegada, preparados para la
descarga en las bodegas de [a DGAC, ubicadas al interior de los aerédromos
Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco, respecticamente.

El desaduanamiento de los vehiculos, sera efectuado por el comprador en los
puertos de Aricallquique y Valparaiso/San Antonio, tramite que sera de su
cargo y costo.

Si el tramite de desaduanamiento se retrasara por causas imputables al
vendedor por no contar oportunamente con los documentos de embarque, los
gastos de almacenamiento aduanero seran de su cargo.

Concluida esta diligencia, los vehiculos seran puestos a disposicion del
vendedor para que éste materialice su traslado, a su cargo y costo, hacia las
bodegas de la DGAC de los aer6domos Chacalluta de Arica y La Araucania de
Temuco, a fin de dar inicio a la verificacién del estado y contenido de los bultos
correspondientes, actividad que se realizara en conjunto entre personal de la
DGAC y personal técnico del contratista o de su representante.

En el evento que en la referida verificacion se constate ia falta o discrepancias
de elementos del{los) vehiculo{s) adquirido(s), cuya responsabilidad
recaiga en el vendedor, éste tendra un plazo no superior a cincuenta (50) dias
corridos para hacer entrega, en el destino que corresponda, de los elementos
faltantes o disconformes, sin perjuicio de las multas contempladas en el
Capitulo XV de las presentes bases administrativas.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos sefialados anteriormente, sin
que el vendedor hubiere hecho entrega de los elementos faltantes o con
discrepancias, la DGAC exigira la devolucién del valor del o de los elementos
faltantes o con discrepancias y pedra poner término anticipado al contrato, por
constituir una causal de incumplimiento grave del mismo y hara efectiva la
garantia referida en el Capitulo Xl de las presentes bases administrativas, sin
perjuicio de las acciones legales que correspondan.

Xll.4 PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT)

XI1.4.1

Xli.4.2

La Prueba de Aceptacion en Sitio (SAT) para los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves, debera considerar todos los aspectos contenidos
en el Programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), incluido en la oferta
técnica del vendedor y conforme a lo estipulado en las bases técnicas.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deben estar
inscritos en el Registro Civil e Identificacion a n T .



XI11.4.3
XI1.4.4
XI1.4.5

previa a la entrega y puesta en servicio, tramite que sera de cuenta y de cargo
del contratista.

Una vez que los vehiculos lleguen a los aerédromos Chacalluta y La Araucania,
se someteran a Pruebas de Aceptacidén en Sitio (SAT), donde se verificara el
cumplimiento de las caracteristicas y parametros de funcionamiento. Para tal
efecto, el vendedor debera presentar a la DGAC, los pretocolos de las
mediciones y verificaciones a realizar, con a lo menos treinta (30) dias corridos
de anticipacién a la fecha programada para las pruebas. Estos protocolos seran
revisados y modificados, si la DGAC lo estima conveniente, considerandose
este dltimo como documento oficial para realizar las pruebas indicadas. Dichos
protocolos seran devueltos al vendedor con quince (15) dias corridos de
anticipacién a la fecha fijada para las pruebas.

En la eventualidad de rechazo de la SAT, se considerara la aplicaciéon de multas
por el incumplimiento del plazo fijado para ésta, si correspondiere, considerando
que no se firmara el certificado de conformidad por las SAT con observaciones.

En caso de que existieran fallas durante las Pruebas SAT, el contratista tendra
un plazo maximo de siente (07) dias corridos para solucionarlas. El Certificado
de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) ne sera emitido
hasta resuelto lo anterior.

En caso de que persistan las fallas que no pudieron ser solucionadas en un
plazo maximo de siete (07) dias corridos, elflos vehiculo/s de rescate y combate
de incendios de aerconaves cuestionados debe o deben ser reemplazado/s por
uno igual al ofertado.

En caso de rechazo total o parcial del o los vehiculos, o de sus accesorios
en cualquiera de las instancias antericres, la DGAC, lo notificara por escrito,
debiendo el vendedor proceder al reemplazo del bien y/o accesorios que
hubieran sido rechazados.

Los bienes y/o accesorios de estos que hayan sido rechazados, seran devuelios
directamente al proveedor para su reposicién y deberan ser entregados en las
bodegas de la DGAC de Chacalluta o La Araucania, seglan corresponda, en un
plazo maximo de cincuenta (50) dias corridos, contades desde la fecha de
notificacién del rechazo. En tal caso, los gastos relativos a la internacion, tales
como, IVA de importacion, gastos de almacenaje, valor de fletes y seguros de
envio a fabrica e ingreso a Chile al lugar de destino de les nuevos vehiculos y/o
accesorios en reemplazo de los bienes rechazados seran de cargo del
vendedor. No obstante, la gestion aduanera de destinacion de las mercancias
la efectuara la DGAC.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha de
notificacion del rechazo citado en el punto precedente, sin que el vendedor
hubiere heche liegar a [a DGAC los nuevos vehiculos y/o accescorios en
reemplazo de los rechazados, o si al efectuar un nuevo control de calidad fueren
rechazados nuevamente, la DGAC exigira la devolucion del valor del bien
rechazado y el valor de los impuestos pagados ‘ R



ademas hara efectiva la garantia referida en el punto Xll de las presentes bases
administrativas, quedando la Direccién General de Aeronautica civil facuitada
para poner término anticipado al contrato, sin perjuicio de las acciones legales
que correspondan.

Al término satisfactorio de las pruebas de aceptacion, el personal técnico de la
DGAC conjuntamente con el personal técnico del vendedor, procederan a emitir
el Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en Sitio
{SAT), documento necesario para efectuar el pago detallado en el punto XIV.4.2
correspondiente y proceder a la puesta en servicio de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves.

XII1.5 HABILITACION EN SITIO

La habilitacidon en sitio para los operadores SSE| y técnicos en mantenimiento sera
efectuada por el contratista una vez finalizadas las pruebas de aceptacidn en sitio (SAT)
de cada vehicule de rescate y combate de incendios de aercnaves. Las habilitaciones
seran coordinadas por el Inspector Fiscal.

X151
XI1.5.2
XI1.5.3
XI1.5.4
XI.5.5
XI.5.6
XIN.5.7

La habilitacion de operadores y tecnicos de mantenimiento DGAC debe ser
impartida por un técnico ceriificado por el fabricante de los vehiculos en la
operacion y mantenimiento de éstos, con posterioridad a la realizaciéon de las
pruebas SAT.

Durante ia habilitacion, deberan entregarse apuntes y/o material de apoyo, tanto
en soporte fisico como electrénico, para los participantes.

El contratista debe efectuar una habilitacion en los aerédromos Chacalluta y La
Araucania, en idioma espafol considerando como minimo la asistencia de diez
(10} operadores SSEI, para efectos de entrenamiento de conduccion vy
operacion de los sistemas extintores, y un (01) técnico en mantenimiento, para
efectos de habilitacion en mantencion de los sistemas motrices y de extincion
de incendios.

La oferta detallara el programa y contenido de dicha habilitacién, indicando
horas tedricas y practicas, tanto para la conduccidn/operaciéon como
mantenimiento, la cual tendra una duracién minima de veinticuatro (24) horas
pedagdgicas, doce (12} horas tedricas y doce (12) horas practicas, las que se
desarrollaran en dias corridos.

Al término de la habilitacion, los operadores seran capaces de operar los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, y tanto éstos como
los técnicos de mantenimiento deberan conocer cada funcidn del mismo.

El contratista emitira un cerlificado de habilitacibn para cada uno de los
participantes.

La habilitacion se realizara en los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aeronaves adquiridos por la DGAC y en forma previa a su puesta en servicio
en cada aerdédromo.



XIv.

Al término satisfactoric de la habilitacidn en sitio, el personal técnico de la DGAC,
conjuntamente con el personal técnico del vendedor, procederan a emitir el Certificado
de Conformidad por el Programa de Habilitacién en Sitio, requisito necesario para
exigir el pago detallado en el punto XIV.4.2 de las presentes bases administrativas.

Xll1.6 PUESTA EN SERVICIO

Efectuada la habilitacién y firmado el certificado de conformidad, cada uno de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves y sus accesorios debe ser
entregado y puesto en servicio en dependencias de la DGAC, en los aerédromos
Chacalluta y La Araucania. Una vez firmados satisfactoriamente los certificados de
conformidad, tanto de las pruebas de aceptacion en sitio (SAT) como de |a habilitacidon
en sitio, se procedera a la entrega de cada uno de los vehiculos para su puesta en
servicio, firmando el acta de conformidad respectiva, por el representante de la DGAC.

En caso de exceder el plazo establecido en el contrato para la puesta en servicio, se
aplicara la multa contemplada en el Capitulo XV de las presentes bases
administrativas.

La entrega definitiva de los vehiculos, sera formalizada entre las partes, mediante la
emision del correspondiente Certificado de Conformidad por Puesta en Servicio de
cada uno, requisito necesario para exigir el pago detallado en el punto XIV.4.2 de las
presentes bases administrativas.

XII.7 GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO

XI1.7.1 La garantia de buen funcionamiento para cada unoc de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves y sus accesorios, debera considerar un
plazo minimo de veinticuatro (24) meses a partir de la fecha en puesta en
servicio. Esta garantia incluira los equipos, componentes y todas aquellas
partes y piezas que sean necesarias para el adecuado funcionamiento de cada
uno de los vehiculos.

XI.7.2 El tiempo de solucién ante fallas, no podra ser superior a treinta (30) dias
corridos contados desde la notificacién de la falla por el inspector fiscal, via
escrita o electronica.

DEL PAGO

XIV.1El pago del precio al vendedor por los vehiculos que se adquieran a través de

importacién directa, se efectuara en moneda délar de los Estados Unidos de América,
mediante carta de crédito irrevocable, abierta en el Banco Estado de Chile, a nombre
del vendedor, contra presentacion de los documentos de embarque y bajo las
condiciones y plazos que se establezcan en el respectivo contrato de compraventa y las
contenidas en las Reglas y Usos Uniformes para Créditos Documentarios, UCP 600 del
afio 2007, aprobadas por la Camara de Comercio Internacicnal y considerando lo
dispuesto en el articulo 79 bis del Reglamento de Compras Publicas.



XIV.2La carta de credito requerida para efectuar el pago mediante importacién directa, se
abrird en moneda dolar de los Estados Unidos de América, dentro de un plazo maximo
de quince {15) dias corridos contados desde la publicacién de la resolucion que aprueba
el contrato en la Piataforma de Licitaciones de la Direccion de Chilecompra
(www.mercadopublico.cl), disponiéndose los fondos necesarios para su apertura en su
equivalente en moneda nacicnal, de acuerdo al tipo de cambio vigente a la fecha de Ia
apertura del créditc documentario en cuestién.

XIV.3 La carta de crédito podra ser confirmada a peticion del beneficiario, lo que debera hacer
presente en su oferta. Dicha confirmacién que se efectuara a través del banco de su
eleccién, ¢ en su defecto, a través del banco que designe el banco emisor como
confirmador. Los costos de la confirmacion de la carta de crédito seran de entero cargo
del beneficiario. Con todo, los plazos comenzaran a regir a contar de la apertura de
la carta de crédito.

XIV.4El pago, correspondiente al precio total del contrate para la adquisicidn mediante
importacién directa de dos (02) vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, se efectuara mediante carta de crédito y conforme al siguiente detalle:

XIV.41 Un primer pago correspondiente al 100% del precio EXW o FCA de los
vehiculos, el que sera efectuado al momento del embarque contra presentacién
por el Banco, de los siguientes documentos:

a) Factura comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Copia de Bill of Lading (BL).

c) Copia de la o las pdlizas de seguro contra todo riesgo, por el 110% del valor
CIF puertos Valparaiso/San Antonio e lquique de los bienes embarcados, sin
deducibles, desde las bodegas del vendedor hasta las bodegas del
comprador, mas cuarenta y cinco (45) dias de permanencia en aduana. El
seguro debe contratarse en compafias aseguradcras que tengan
liquidadores de seguros en Chile, no aceptandose agentes o comisarios de
averias.

d) Packing list con indicacién de las marcas de embalaje.

e) Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si correspondiere. Si no
fuese necesario la DGAC levantara esta exigencia en la carta de crédito.

XIV.4.2 Un segundo pago correspondiente al 100% del precio de las pruebas de
aceptacién en fabrica (FAT), mas el 100% del precio de la habilitacion en fabrica,
mas el 100% del precio de las pruebas de aceptacion en sitio (SAT), mas el 100%
de las habilitaciones en sitio y la puesta en servicic de los vehiculos, sera
efectuado contra presentacion de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monte en dos ejemplares.

b) Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacién en Fabrica
(FAT).

c) Certificado de Conformidad por la Habilitacién en Fabrica.

d) Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacion en Sitio
{SAT) de cada vehiculo, emitido por la DGAC al término satisfactorio de la
actividad, firmado por ambas partes.

e) Certificado de Conformidad por las Habilite -



la DGAC al termino satisfactorio de la actividad, firmado por ambas partes.

fy Certificado de Conformidad por Puesta en Servicio de cada vehiculo,
emitido por la DGAC al término satisfactorio de la actividad, firmado por
ambas partes.

XIV.4.3 Un tercer y ultimo pago correspondiente al valor del flete multimodal y del
seguro por el transporte de los vehiculos y gastos a DAFP, se pagara a valor real
cobrado por las empresas transportistas y aseguradoras correspondientes. Para
tal efecto, el vendedor debera respaldar el cobro de estos gastos adjuntando los
respectivos documentos que den cuenta de ellos y sera pagado una vez que se
hayan recibido en Chile, en los respectivos aerédromos, los bienes adquiridos,
contra la presentacion de los siguientes documentos:

a) Factura Comercial por el valor real del flete y del seguro, en dos ejemplares.
b) Certificado de Conformidad por Flete, Seguro y gastos hasta DAP, emitido por
la Direccion General de Aeronautica Civil.

El gasto incurrido por el vendedor por concepto de fletes, seguros y gastos hasta
DAP, cotizados a un valor estimado, seran reembolsados por la DGAC al
vendedor hasta por los montos considerados en la oferta; por lo tanto, si el valor
de éstos es superior al considerado en la oferta, la diferencia sera absorbida por
el vendedor.

Por el contrario, si el Bill of Lading (BL), Carta de Porte, Pdéliza de Seguros o
Certificados de seguros, y el resto de los documentos que representen gastos
hasta DAP, segin corresponda, reflejan un valor inferior al indicado en la oferta,
la DGAC sd6lo pagara el valor sefalado en estos documentos.

Conforme a lo anterior, el vendedor debera respaldar el cobro de estos
conceptos acompafiando los documentos que den cuenta de ello, tales como Bilf
of Lading, Carta de Porte, Péliza de segures, Certificados de seguros o facturas
emitidas por esas empresas y el resto de los documentos que representen
gastos hasta DAP. Si el vendedor no presentare tales documentos de respaldo,
la DGAC no emitira el certificado de conformidad necesario para el pago
correspondiente.

Conforme a lo establecido en el Articulo 59° del Decreto Ley 824 sobre Impuesto
a la Renta, la DGAC retendra del total facturado, el monto que corresponda a la
aplicacidon de la tasa impositiva correspondiente. Esta retencion se efectuara
directamente en la carta de crédito indicada en el numeral XIV.1 precedente.

De conformidad con lo sefialado precedentemente, los servicios que se indican
en el punto XIV 4 2 estaran afectos a la tributacién del articulo 59, inciso cuarto,
delN° 2, de l: con una tasa de quince por ciento
(15%), esto es, pour as remuneraciones pagadas a personas naturales o
juridicas, por trabajos de ingenieria o técnicos, y por aquellos servicios
profesicnales o técnicos que una persona o entidad conocedora de una ciencia
o técnica presta a través de un consejo, informe o plano, ya sea en Chile o el
exterior”.



Esta retencidn dependera de las condiciones particulares del proveedor que
resulte adjudicado, en el sentido que si proviene de un pais que tenga un
convenio internacional vigente relativo a doble tributacion con la Repuablica de
Chile, no estara afecto a la retencion consagrada en el D.L. N°824.

Igualmente, se aplicara el impuesto de un dos por ciento (2%) sobre el monto de
las facturas que pague la DGAC, establecido en el articulo 37 de la Ley N°
18.752, que fija la organizacion y funciones y establece disposiciones generales
a la Direccidn General de Aeronautica Civil.

XV. DE LAS MULTAS

XV

XV.2

XV.3

Las multas que podra aplicar la DGAC tendran directa relacion a los atrasos atribuibles
a responsabilidad del contratista. Para estos efectos, se entendera por atraso al tiempo
transcurrido, en dias corridos, contado desde que se debid dar cumplimiento a lo
pactado, segun la oferta presentada y los plazos contemplados en el contrate, hasta la
fecha que efectivamente se realizo.

Se contemplara el pago de multas por incumplimiento del contrato, cuya responsabilidad
recaiga en el vendedor, de conformidad a las siguientes hipdtesis:

a) Multa cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de embarque de los
vehiculos.

b) Multa por cada dia de atraso en |la entrega del material faltante, aplicable sobre el
valor del dicho bien.

¢) Multa por cada dia de atraso en la entrega del material rechazado, aplicable sobre
el valor del dicho bien.

d) Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de realizacién de las
Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT).

e} Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de Puesta en Servicio.
Las multas antes referidas, seran equivalentes a un dos por mil del precio total del

contrato, por cada dia corrido de atraso, a excepcidon de las multas referidas en los
literales b) y c), cuya multa aplicara sobre el valor FCA del bien referido.

Las multas antes referidas, no podran exceder del diez por ciento (10%) del precio total
del contrato. En caso que exceda el porcentaje sefalado anteriormente, la DGAC podra
poner término anticipado al contrato, segun lo sefialado en el punto X1.2.1 letra d) de las
presentes bases de licitacion.

La aplicaciéon de multas se hara efectiva conforme al siguiente procedimiento:

a) La DGAC notificara, mediante correo electrénico enviado a la direccién de contacto
que la empresa haya indicado en su oferta, el incumplimiento en el cual dicha
empresa haya incurrido, para que dentro del plazo de cinco (05) dias habiles, ésta
pueda presentar sus descargos o alegaciones por e T t



Departamento Logistica de la DGAC ubicada en calle José Domingo Cafias N° 2.700,
comuna de Nufioa, Santiago, de lunes a jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a
17:00 horas y los viernes de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 16:00 horas.

b) Una vez realizados los descargos por parte del contratista, o en su defecto, una vez
transcurrido el plazo de cinco (05) dias habiles sin que éste haya formulado descargo
alguno, la DGAC se pronunciara sobre |la aplicacion de la multa, mediante resolucién
fundada, la que sera notificada al contratista por carta cerlificada enviada al domicilio
consignado en el contrate y debidamente publicada en el Portal.

¢} En caso que el vendedor resulte disconforme con la aplicacion de la multa, podra
hacer uso de los recursos contemplados en la Ley N° 19.880, de conformidad a las
normas establecidas al efecto.

d) Una vez ejecutoriada la resolucion que dispuso la aplicacion de la multa, ésta debera
enterarse, a eleccion del contratista, conforme a una de las siguientes modalidades:

» Pago directo del contratista, en forma administrativa y sin forma de juicio,
dentro de cinco (05) dias habiles contados desde la notificacién que la cursa.
En el evento que se hayan presentado descargos y estos fueren rechazados,
el pago de la multa debera efectuarse dentro de los tres (03) dias habiles
siguientes a la fecha de notificacion del acto fundado que desestime su
reclamacion y curse la multa.

» Aplicandolas la DGAC directamente sobre la garantia que se entregue por
el fiel y oportuno cumplimiento del contrato. Previc a hacer efectiva la
caucién a objeto de deducir de su monto una parcialidad por concepto de multa,
el contratista debera proporcionar dentro de un plazo de quince (15) dias
corridos contados desde la notificacion que cursa la multa, una nueva garantia
por el mismo periodo de vigencia y monte estipulados en el Capitulo Xl de las
presentes bases administrativas, manteniéndose asi integramente el
documento originalmente pactado. Con posterioridad a la entrega de la
caucién, la DGAC preocedera al cobro de la garantia de fiel y oportuno
cumplimiento y acto seguido, hara entrega al contratista del remanente no
destinado al pago de [a multa.

XV .4 En el evento que las multas impliguen hacer efectivo el total de la garantia de fiel
cumplimiento del contrato, la Direccion General de Aercnautica Civil podra poner
termino anticipado al contrate, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan,
con indemnizacion de perjuicios.

XV.5 No se aplicara multas cuando la causal en que éste hubiere incurride sea resultado
directo de caso fortuito o fuerza mayor, definidos en el punto X1.2.3 del Capitulo XI de
las presentes bases administrativas, circunstancia que el contratista debera acreditar
suficientemente.

XV.6 El cobro de las multas contempladas en este capitulo, no impide ni limita a la Institucion
para ejercer la facultad de poner término anticipado al contrato, ni el ejercicio de otras
acciones legales con indemnizacién de perjuicios. De igual forma, el pago de dichas



XVI.

multas no extingue la obligacién del contratista del cumplimiento de su obligacion
principal.

DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Vendedor se obliga, entre otros, a io siguiente:

a) A no ceder ni transferir a terceros, bajo ningun titulo, los derechos y obligaciones emanados
de la adjudicacién de la propuesta y del contrate. Asimismo, se obliga a no subcontratar la
compraventa, con terceros, en ninguna forma.

b} A mantener una comunicacién permanente con el Inspector Fiscal que nomine la DGAC, a
fin de solucionar de inmediato cualquier situacion anémala que incida en el cumplimiento
del contrato de compraventa.

¢) A cumplir todas las exigencias que establezca la DGAC, en funcién del contrato, de las
bases de licitacion y de su oferta.

d) Cumplir con los plazos de cada hito del contrato a contar de la fecha de la apertura de la
carta de crédito correspondiente.

€) A mantener en stock, por un pericdo no inferior a diez (10) afios contados desde la puesta
en servicio de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves en la
Direccion General de Aeronautica Civil, repuestos para todos los componentes mecanicos,
eléctricos, hidraulicos, neumaticos, hibridos y estructurales, de chasis y carroceria, a fin de
suministrarlos a future en forma normal e ininterrumpida, bajo Ia modalidad de importacion
directa, sin necesidad de ser adquirida en el mercado local o su representante en Chile.

f) A asegurar un servicio técnico especializado para el tipo de vehiculos y accesorios
ofertados, con disponibilidad de un técnico que concurra al lugar donde se encuentren los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves, periodo que no podra exceder
a dos (02) dias corridos

g} A hacer entrega del material bibliografico técnico correspondiente junto a la entrega de los
vehiculos adquiridos por la DGAC.

h} A realizar, durante el pericdo de garantia, y a su costo, dos (02) visitas en terrenc con la
finalidad de realizar inspeccién de servicio la que consistira en una evaluacion a fondo del
estado y funcionamiento de todos los sistemas, componentes y accesorios de los vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves, proporcionando un informe detallado de
la inspeccion efectuada. La primera de ellas sera realizada al séptimo mes y la segunda al
decimocuarto mes, desde el momento de la puesta en servicio de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves. Estas dos visitas seran para cada vehiculo.

i} Instalar en cada vehiculo adquirido la correspondiente piaca de instrucciones requeridas
en las bases técnicas de la presente licitacion publica.

i} A inscribir los vehiculos adquiridos en el Registro Civil e ldentificacion a nombre de la
DGAC, en forma previa a la entrega y puesta en servicio.



k) A desarrollar la habilitacion en fabrica y la habilitacion en sitio, para operadores y técnicos
en mantenimiento, de acuerdo a lo ofertado.

[} A emitir un certificado de habilitacion para cada uno de los participantes, una vez finalizada
las habilitaciones técnicas en sitio.

m) A trasladar los vehiculos y sus accesorios desde el puerto de destino hasta el aer6dromo
La Araucania y el aerédromo Chacalluta.

n} A responder ante la DGAC si se producen robos, hurtos o dafios imputables al vendedor o
sus dependientes en los bienes de la DGAC, durante la entrega de los vehiculos de
extincion de incendios y restituir o reparar de acuerdo al valor de reposicidén que fije la
DGAC.

0} A solucionar cualquier error de disefo que no haya sido detectado en las Pruebas de
Aceptacion en Sitio (SAT), o que él haya comprobado en equipos similares provistos a
ofros paises, durante la vida util de los vehiculos, esto sin costo para la DGAC.

p} A despachar junto a los carros la cantidad de cargas tanto de espumoégeno como de PQS,
haya ofrecido en su oferta.



2.2 BASES TECNICAS

CAPITULO I: INTRODUCCION.

1. OBJETIVO.

El objetivo de las presentes bases técnicas es definir los parametros técnicos y consideraciones
minimas que deberan presentar los proponentes en su oferta para la adquisicion de dos (02)
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves para los Aerédromos Chacalluta de
la ciudad de Arica y La Araucania de la ciudad de Temuco.

GENERALIDADES.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Las bases técnicas para vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves,
estan disefiadas conforme a las recomendaciones internacionales, norma OACI NFPA
N°® 414, Advisory Circular N° 150/5220-10E, Doc N° 9137-AN/898 OACI 2015, pero
esenciaimente en la experiencia y requerimientos locales sobre estandares de
construccién, rendimientos y capacidades minimas que deben poseer estos vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves para entregar un adecuado y oportuno
nivel de proteccion contra incendios de las aeronaves que operan en los aerédromos.

Las presentes bases técnicas contienen requisitos y/o parametros cuyo incumplimiento
es considerado invalidante, los que se encuentran sefialados en el Anexo “A™.

Los requisitos o parametros evaluables y los métodos de evaluacion se indican en cada
caso, los que se encuentran sefalados en el Anexo “B”.

Las ofertas se deberan realizar sélo por dos (02) vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves nueves con una data de fabricacidn de a lo menos del primer
semestre del afio 2023, el oferente debera presentar certificado emitido por fabrica o
certificado emitido por el representante legal en Chile. (El incumplimiento de este
requisito invalidara la oferta).

En los parametros invalidantes de estas bases, en los que se soliciten certificados, éstos
deberan ser respaldados por el fabricante o por el representante legal en Chile, indicando
en la columna que corresponda dénde se encuentra el parametro solicitado.

En las caracteristicas técnicas de los parametros descritos en la Pauta de Evaluacion,
en los que se soliciten certificados, estos deberan ser respaldados por el fabricante o por
el representante legal en Chile, indicando en la columna que corresponda dénde se
encuentra el parametro solicitado.

Una vez adjudicada la propuesta, el oferente que haya resuitado adjudicado debera
registrar claramente en una Carta Gantt los hitos correspondientes a la Habilitacion en
Fabrica, Pruebas FAT, Embarque, Habilitacién en Sitio, SAT y Puesta en Servicio de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves.



2. ANTECEDENTES.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan cumplir con [as
siguientes normas y documentacion equivalente.

2.1.

2.2

2.3.

2.4

2.5

2.6.

Doc.9137-AN/898 edicion 2015 parte 1; Manual de Servicios de Aeropuertos, Servicio de
Salvamento y Extincion de Incendios, de la OACI, Capitulo 5 Factores que influyen en las
especificaciones de los vehiculos de salvamento y extincion de incendio. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

Norma NFPA N°® 414, edition (2020) Standard for Aircraft Rescue and Fire Fighting
Vehicles (ARFF), (USA) o equivalente. (El incumplimiento de este requisito invalidara
la oferta).

Advisory Circular N® 150/5220-10E, edicion 2011, de la F.A.A. (USA) o equivalente. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

DAR 14 Reglamento de Aerddromo, Capituio 9 (DGAC)
hitp://www . dgac.qob.cl/iimages/iIMG/pdfiotros/dar/dar14b.zip.

DAN 14-02 Servicio de Seguridad, Salvamento y Extincidn de Incendios (DGAC).

DAN 14-153 Operacion de Aerédromos. (DGAC).

CAPITULO II: REQUISITOS TECNICOS BASICOS Y ESPECIFICOS.

1

REQUISITOS TECNICOS BASICOS.

1.1.PRODUCTO ESTANDAR.

1.1.1

1.1.3

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, corresponderan a un
disefio de produccion de serie del fabricante. (El incumplimiento de este requisito
invalidara la oferta)

El contratista se obligara a mantener en stock, por un periodo no inferior a 10 (diez) afios
contados desde |la fecha de entrega y puesta en servicio de los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves en la Direccion General de Aeronautica Civil,
repuestos para todos los componentes mecanicos, eléctricos, hidraulicos, neumaticos,
hibridos y estructurales, de chasis y carroceria, a fin de suministrarlos a futuro en forma
normal e ininterrumpida, bajo la modalidad de importacién directa, sin necesidad de ser
adquiridos en el mercado local o a su representante en Chile.

De haber cambios de piezas o elementeos, entre series de fabricacién de los vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves, éstos seran notificados por el
proveedor al usuario con el fin de programar futuras adquisiciones de repuestos acordes
a cada serie y tipo. (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta)

El proponente y/o representante debera presentar un documento emitido por el
fabricante de los vehiculos de rescate y combate de incendins de aernnaves. el cual



1.1.7

1.1.8

1.1.10

sefiale que cuenta con un representante técnico oficial en Chile indicando ademas su
identificacién completa. {El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan tener 5 o mas
asientes, incluido el del conductor, con sus respectivos cinturones de seguridad. Se debe
considerar a lo menos 4 soportes por vehiculo para equipos SCBA. (El incumplimiento
de este requisito invalidara la oferta).

El proponente debera acreditar que su representante en Chile mantiene un soporte
técnico y de mantenimiento con el respaldo oficial del fabricante, asegurando de esta
forma un servicio especializado para el tipo de vehiculo y accesorios ofertados, con
disponibilidad de un técnico que concurra al lugar donde se encuentren los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves, periodo que no podra exceder a dos {(02)
dias corridos. (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta)

El Soporte Técniceo tiene que ser capaz como minimo, de proporcionar los siguientes
servicios:

¢ Mantenimiento recuperativo, entiéndase como, recuperacién de sistemas dafados.
o Mantenimiento de remanufacturacion, entiendase como, la capacidad para reparar
dafios estructurales.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves deberan tener equipos
de comunicacién para frecuencias VHF AM y FM; (El incumplimiento de este requisito
invalidara la oferta). Al contratista se le entregaran los modelos de los equipos que se
utiizan en los Aerédromos Chacalluta y La Araucania. Dicha informacién se
proporcionara posterior a la apertura de la Carta de Credito, en un plazo no superior a
treinta (30) dias corridos.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan tener un solo
motor que sea capaz de trabajar simultaneamente, con los sistemas de traccion y de
extincién de incendios de aeronaves. (El incumplimiento de este requisito invalidara
la oferta)

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan tener 3 ejes y
cumplir integralmente con lo descrito en las Tablas “Estandares de Rendimiento
Automotriz, en adelante Tabla N° 1” y “Estandares de Rendimientos de Sistema
Agente Extintor, en adelante Tabla N°2”, correspondientes a: rangos de pesos, rangos
de fuerzas de ftraccion, componentes internos, accesorios, y tener bloqueador de
diferencial. {El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta)

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan contar con un
sistema de Poivo Quimico Seco de una Capacidad minima de 500 Libras 6 227 kgs. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta)

El oferente deberd indicar el plazo de embarque de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves, contado desde la fecha de apertura de |la Carta de Crédito.
El plazo maximo de embarque permitido es de 13 meses. (El incumplimiento de este
requisito invalidara la oferta)



Para que la oferta sea admisible se debe cumplir el invalidante anterior, pero ademas,
se otorgara mayor puntaje a aquella oferta que presente el menor plazo de embarque
bajo el maximo requerido. Al resto de las ofertas se asignara puntaje aplicando la regla
de tres simple inversa.

1.2. ATENCION POST- VENTA.

1.21.

1.2.2.

Para los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, el contratista
debera considerar la entrega, en papel y en formato electrénico, el material bibliografico
técnico que se detalla a continuacion:

Dos (2) Manuales de operacion, en idioma espanol e inglés.

Dos (2) Manuales de mantencion, en idioma espanol e inglés.

Dos (2) Manuales de partes, en idioma espafiol e inglés.

Dos (2) Ejemplares de cada uno de los manuales de equipos y accesorios que seran
instalados en los vehiculos, en idioma espanol e inglés.

El oferente o su representante en Chiie, debera adjuntar en su oferta una declaracion
simple consignando que, en caso de suscribir el contrato, durante el periodo de garantia
que otorgara a los vehiculos suministrados a la DGAC, realizara, a su costo, dos (2)
visitas en terreno por cada aerddromo con la finalidad de realizar inspeccion de servicio
la que consistira en una evaluacion a fondo del estado y funcionamiento de todos los
sistemas, componentes y accesorios de los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aeronaves, proporcionando un informe detallado de la inspeccidon efectuada. La
primera de ellas sera realizada al séptimo mes y la segunda al decimocuarto mes, desde
el momento de la puesta en servicio de los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aeronaves. (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

Adicionalmente, el adjudicatario debera coordinar con el Inspector Fiscal las fechas de
las respectivas visitas, indicando dia y hora.

2 REQUISITOS BASES ESPECIFICOS.

2.1

CABINA.

2.1.1 ESPACIO PARA LA TRIPULACION.

a. El angulo de apertura de las puertas debera ser de un minimo de 90°, siendo necesario
que especifiqgue el tipo de puertas, peldafios y manillas, formas y materiales de
construccion. (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta)

b. Hermeticidad de la cabina. El oferente debera indicar que cuenta con sellos de puertas,
ventanas, y escotillas, que no permitan el ingreso de agua y gases. (El incumplimiento
de este requisito invalidara la oferta)

c. Se privilegiara que se cumplan las condiciones de visibilidad para el conductor, frontal y
lateral en relacién al horizonte, de acuerdo a la Norma NFPA 414, Capitulo 4, Aircraft
Rescue and Fire- Fighting Vehicles.

d. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
dispongan de espejos retrovisores laterales de visidbn normal y panoramica y espejos



panoramicos frontales, con la finalidad de tener angulo de visibilidad del parachoques
frontal.

2.1.2 INSTRUMENTOS Y CONTROLES.

a. Se privilegiard que el tipo, disefio, forma, cantidad y ubicacién de los instrumentos y
controles, permitan un facil manejo y operacion, de acuerde al Doc.9137-AN/898, donde
especifica que los vehiculos ARFF deben contar con una operacién agil, rapida y facil.

b. Se privilegiara que los instrumentos, paneles y/o luces posean alarma y estén distribuidos
de tal manera que sean visibies para el conductor.

Cc. Se privilegiara que los controles para agentes extintores en cabina de preferencia sean de
colores diferentes y con seguro.

2.1.3 CARACTERISTICAS DE SEGURIDAD.

a. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves cuenten
cen dispositivo de sirenas, indicando tipo y ubicacién.

b. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves cuenten
con bocina eléctrica o similar, indicando ubicacién.

Cc. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves cuenten
con alarma de advertencia de "marcha atras", indicando ubicacién.

2.1.4 DISENO DEL TABLERO.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aerocnaves, en relacién
a su ingenieria y sus sistemas, estén de acuerdo al instrumental de contrcl y operacién de los
mencionados vehiculos, facilitando la conduccién y aperacion de los mismos.

2.1.5 ACCESORIOS.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan tener los siguientes
accesorios en la cabina: (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).
Control de flujo de los agentes.
Activacion complementaria de agente/sistema.
Control de traba del diferencial.
Voltimetro.
Interruptor de luz interior, activada normalmente con la puerta.
Interruptor de detencién del motor.
Interruptor de faro destellante.
Valvula de control de depésito de concentrado de espuma.
Interruptor de las luces delanteras.
Interruptor de luces de estacionamiento.
Controles de calefactor.
Control aire acondicionado.
. Master de desconexion eléctrica.
Interruptor de luces de panel de instrumentos, con atenuador de intensidad.
Interruptor y control de sirena con micréfono.
Interruptor de luz de cubierta superior.
Control de menitor de techo por Joystick en la parte interna de la cabina.
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2.2

2.21
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Control de rociadores debajo del vehiculo.
Control monitor de parachoques por Joystick.
Manémetros de control de niveles de agua, agente y presion.
Control de sistema de inundacién del parabrisas.
Controles de lavador y limpiaparabrisas.
. Camara de retroceso con pantalla en cabina
Camara termal para vision reducida.
Control de encendido externo del motor ambos lados de la cabina

CARROCERIA.
FABRICACION DE LA CARROCERIA.

De preferencia la fabricacion de la carroceria sera de aluminio, materiales o aleacion
liviana de nueva tecnologia, donde se especifique tipo de construccion, resistencia a
temperaturas adversas, resistencia a la corrosion, y todo lo relacionado a ésta. Ademas,
de los tipos de compartimientos laterales, privilegiando su acceso, aislamiento e
iluminacioén.

PISADERAS, ESCALA, PELDANOS Y PASARELAS.

Se privilegiara que las pisaderas, escala, peldafios y pasarelas de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves, estén de acuerdo con las nuevas
tecnologias e ingenieria de construccion y seguridad para el personal que opera y
personal de mantencién, con trabas antideslizantes capaces de evitar caidas. (El
proponente mencionara en su oferta el material de construccion).

2.2.3 PINTURAS, LOGOS E INSIGNIAS.

a. PINTURA.
Se privilegiara que la pintura de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, tenga componentes acrilicos y poliuretanos resistentes al calor del tipo
Dupont o similar de acuerdo con Advisory Circular # 150/5210-5D Edicién 2010, y
cumplir con el cédigo de tono y color que se entregara al adjudicatario, en un plazo
no superior a quince {15) dias habiles, contados desde |a fecha de [a apertura de Ia
Carta de Crédito, lo que sera comunicado por el Inspector Fiscal Titular o Suplente,
segun sea el caso.

b. LOGOS E INSIGNIAS.
Se privilegiara que los materiales o elementos a utilizar de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves, para numeros de identificacién, logos,
insignias y leyendas de los mencionados vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves, cumplan con lo establecido en RES. EX N° 0501, del 07
de junio 2017, D.G.A.C (Normas Graficas). Se entregaran los modelos de logos e
insignias al adjudicatario, en un plazo no superior a quince (15) dias habiles,
contados desde la fecha de la apertura de la Carta de Crédito, lo que sera
comunicado por el Inspector Fiscal Titular o Suplente, segin sea el caso.



2.2.4 ESCURRIMIENTO DEL AGUA Y VENTILACION.

a. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con sistemas para escurrimiento de agua y espuma en techo de cabina,
para impedir que provoque una vision difusa o defectuosa del conductor.

b. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con ventilacién de cabina, que no permita el ingreso de agua lluvia, nieve,
humo y otros, hacia su interior.

2.2.5 VIDRIOS.

Los vidrios deberan ser templados, resistentes al calor y a las bajas temperaturas. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

2.2.6 LUZ DE OPERACION DE EMERGENCIA.

Se privilegiard que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con luces de transito normal de celor azul o amarillas y luces para situaciones
de emergencia de color rojas externas del tipo LED, indicando voltaje.

2.2.7 COMPARTIMIENTO PARA EQUIPOS DE RESCATE.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
dispongan de compartimientos laterales para equipos de rescate, con puertas tipo
cortinas retractil, con divisiones, sellado herméticamente, indicande el volumen que
puede almacenar.

2.3 CHASSIS.
2.3.1 FLEXIBILIDAD.

Se privilegiara que el chasis de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves cuente con tipo de bastidor tubular rectangular, como se estipula en la norma
NFPA 414 y AC N°® 150/5220 10E, donde indicara caracteristicas del material de
construccion del bastidor, tipo de rigidez, rango de tolerancia, rangos de pesos que
soporta, rangos de torsién.

2.3.2 PESO, ALTURA Y ANGULOS.

Los rangos de distribucion de peso sobre ejes, altura en relacion al piso, angulos de
trabajo y todos los requerimientos asociados, deben estar de acuerdo a lo exigido por
Norma NFPA N° 414 para este tipo de vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves. (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

2.3.3 DIMENSIONES.

Se privilegiara que para los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
se indiquen las medidas generales del mismo: largo total, ancho total, altura total.



2.3.4 CAPACIDAD DE CARGA.

Indicar rangos de capacidad de carga nominal de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves, que éstos cumplan con su capacidad de carga completa y
rendimiento de estabilidad de acuerdo con lo consignado en la Tabla N°1. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta)

2.4 SISTEMAS MECANICOS, ELECTRICOS Y PERFORMANCE AUTOMOTRIZ.
2.4.1 MECANICOS.
a. MOTOR.

i. Se privilegiard que el motor de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves tengan un minimo de 650 HP, para dar cumplimiento al tiempo de
respuesta, aceleracion y descarga de agentes extintores exigidos por la norma,
ademas especificar el rango de trabajo en bajas y altas RPM.

ii. Elmotor de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan
cumplir con la norma de emision de gases contaminantes vigente en Chile, o
equivalente debidamente certificado por la autoridad competente en Chile. {Norma
Vigente en Chile, EURO 5). {El incumplimiento de este requisito invalidara la
oferta).

iii. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con un dispositivo para mantener una aceleracién, cuando los vehiculos
estén estacionados, en neutro y con el motor funcionando por tiempo proiongado.

iv. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con calentador de motor interno, con conexion a toma de corriente a 220 volt.

v. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
tengan acceso al motor, por el costado, con pisaderas antideslizantes y puertas de
facil acceso.

b. SISTEMA DE REFRIGERACION.

Se privilegiara que el sistema de refrigeracion de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves cuente con sensores de seguridad y proporcione
indicadores en la cabina respecto a los rangos de temperatura de funcionamiento.

c. SISTEMA DE ESCAPE.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con silenciador y cumplan con las normas ambientales vigentes en Chile,
emitidas por la autoridad correspondiente.

d. SISTEMA DE ALIMENTACION DE COMBUSTIBLE.
Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves

tengan un sistema de alimentacion de combustible tipo Diésel, con capacidad
necesaria para su autopropulsiéon y accionado por bombas mecanicas o eléctricas.



LUBRICACION.

Se privilegiara que se especifiquen los elementos que componen el sistema de
lubricacion, tipo de lubricante, capacidades de los diferentes componentes moéviles
y sistema de seguridad.

SISTEMA DE DIRECCION.

El volante de direccion de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves debera estar ubicado al centro, centro izquierdo o centro derecho de la
cabina, no al costado izquierdo ni al costado derecho de la cabina. (EIl
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

SISTEMA DE SUSPENSION.

Se privilegiara que el sistema de suspensién de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aercnaves sean del tipo independiente en todas sus ruedas, rango
de estabilidad en virajes a distintas velocidades con carga completa y rangos de
carga de acuerdo a Tabla N° 1.

SISTEMA DE TRANSMISION.

Se privilegiara que el sistema de transmisién de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves sean del tipo automatica, debiendo especificar los
rangos de operacién, numero de marchas, tipo de selector de marchas, de
preferencia con calefactor interno.

CONJUNTO DE RUEDAS Y NEUMATICOS.

i. Se privilegiara que el conjunto de ruedas y neumaticos de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves sean del tipe tubular,
especificando la medida de los neumaticos de acuerdo con dimensiones y
carga de los vehiculos, tipo de llanta convencional.

ii. Se privilegiara que consideren rueda de repueste de iguales caracteristicas,
gata hidraulica y llave con barrote de rueda.

2.4.2 SISTEMA ELECTRICO.

a.

SISTEMA DE LUCES.

i. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves cuenten con sistemas de luces de preferencia de 12 é 24 Volt,
luces de demarcacion laterales, principales, virajes, de trocha, de
compartimientos y neblineros del tipo LED {(Corriente continua - CC).

ii. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves posean luces para visibilidad reducida tipo LED.



b. CONDUCTORES ELECTRICOS.

Se privilegiara que los conductores eléctricos de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves cumplan con las normas internacionales de seguridad,
SAE J 1127 (conductores de bateria), SAE J 1128 (cable primario de baja tension) o
normas equivalentes que se deben especificar, para el funcionamiento de este tipo
de vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves.

c. MOTOR DE PARTIDA.
Se privilegiara que se indique el voltaje del motor de partida.
d. CIRCUITO ELECTRICO.

Se privilegiara que el circuito eléctrico de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves cumplan con las noermas de seguridad SAE J 1128 y SAE J
1560, o normas equivalentes que se deben especificar, debera contar con
codificacion de cables, tolerancia maxima de carga, tipo de conectores eléciricos,
proteccién del cableado, entre otros.

e. CARGADOR DE BATERIAS.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con cargador de baterias incluido, con conexién a toma de corriente a 220
volt.

f. INTERFERENCIA RADIAL.

Se privilegiara que la interferencia radial de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aercnaves cumplan cen la norma SAE J 551, o normas equivalentes
que se deben especificar.

2.4.3 PERFORMANCE AUTOMOTRIZ PARA VEHICULO TOTALMENTE CARGADO.
a. SISTEMA DE FRENOS.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
posean un sistema de frenc con antibloquec (ABS).

b. ESTABILIDAD DINAMICA Y ESTATICA.

Los vehiculos estacionados en una pendiente lateral de 20°, no deben producir
inestabilidad alguna, al mover la direccién al maxime en ambos sentidos. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

c. CAPACIDAD DE SUBIR PENDIENTES.
i. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de

aeronaves sean capaces de ascender en un camino pavimentado, parejo y
seco, una pendiente del 20 %.



ii. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves asciendan y desciendan una superficie dura y seca, con una
pendiente del 40% a no menos de 1,6 km/hr.

d. RANGO OPERACIONAL.

i. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves totalmente cargados realicen un giro de 90° en un radio de 46 metros
a 48 km/hr., sobre pavimento liso, seco y nivelado, sin pérdida de control.

ii. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves sean capaces de operar continuamente durante 40 km. a
velocidades de hasta 96 km/hr., la ruta de prueba incluira terrenos agricolas,
caminos pavimentados, sin pavimentar y con pendientes.

iii. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves operen sobre pavimento parejo, seco y nivelado en un rango desde
1,6 km/hr. mientras descargan agentes desde el monitor principal.

e. VELOCIDAD.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
sean capaces de alcanzar una velocidad mayor o igual a 113 km/hr.

CAPITULO lll: REQUISITOS DE LOS SISTEMAS DE EXTINCION DE INCENDIOS.

Se debe cumplir con estandares establecidos en la Tabla N° 2, ademas de los requisitos que se
detallan a continuacion:

1. SISTEMA DE POLVO QUIMICO SECO.

1.1. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
posean una manguera semirrigida de un largo minimo de 30 mts. y una pulgada de
diametro interno.

1.2. Se privilegiard que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
tengan un propelente de nitrogeno seco y estar contenido en cilindros con una capacidad
minima para desalojar la totalidad del polvo y su posterior limpieza.

1.3. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con valvulas de apertura manual en caso de falla del sistema neumatico o
similar.

2. SISTEMA DE EXTINCION DE INCENDIOS AGUA / ESPUMA.
2.1. ESTANQUE DE AGUA.

2.1.1 El estanque de agua de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
debe tener una capacidad minima de 12.200 litros vy maxima de 13.000 litros. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta), y se privilegiara que la
construccion del estanque de agua del mismo sea de un material liviano, de preferencia
polipropileno o similar. Se debe indicar el material de fabric
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NOTA: Aquellas ofertas que estén bajo la capacidad minima de 12.200 y maxima
de 13.000 litros, no seran evaluadas y seran declaradas inadmisibles.

Para el llenado del estanque de agua se debera contar con dos entradas del tipo Storz
{conexién hermafrodita) de 3” independientes entre si, con valvulas reguladoras de
presion maximo 100 psi. (El incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

El estanque de agua de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan contar con una de entrada por la parte superior con tapa de apertura rapida. (El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

Respecto a la capacidad del estanque de espumdégenc, los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves deberan contar con un depdsito que contenga un
minimo 1.464 litros y un maximeo de 1.600 litros. (El incumplimiento de este requisito
invalidara la oferta)

SISTEMA PROPORCIONADOR DE ESPUMA.

Se privilegiara que el sistema proparcionador de espuma de los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves, posean un dosificador de espumaégena al 3%.

Se privilegiara que el sistema proporcionador de espuma de los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aercnaves sean del tipo alrededor de la bomba.

2.3. TUBERIAS, ACOPLAMIENTOS, CONEXIONES Y VALVULAS.

2.3.1.

2.3.2.

Se privilegiarda que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves
cuenten con un sistema de tuberias, acoplamientos, conexiones y vaivulas de acuerdo
a Ingenierias de fabricacion vigentes en el mercado.

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeranave cuenten
con sistema de alivio de presiones.

2.4. BOMBA DE AGUA Y MANDO DE LA BOMBA.
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Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, deberan contar con una
bomba para el sistema extintor, que cumpla como minimo con los parametros de Ja Tabla
N°2, Punte 4, Descarga Maenitar Principal Agua Espuma (El incumplimiento de este
requisito invalidara la oferta)

Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendics de aercnaves
cuenten con un panel para operacion estructural, con al menos dos conexiones de
mangueras de 3" del tipo Storz para combate de incendios estructurales.

2.5 SISTEMAS DE DESALOJO RESPECTO A DESCARGA Y ALCANCE.



3

2.5.1 MONITOR DE TECHO.

a. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con un monitor de techo sin aspiracién de aire para ser utilizado con
agual/espuma y polvo quimico seco, ademas de contar con iluminacién focalizada
hacia el area de trabajo y con sistema de activacion manual en caso de falla.

b. Se privilegiara que el joystick de monitor de techo, permita la apertura de los
sistemas, ademas de seleccionar flujo de descarga alto/bajo, tipos de chorro
solido/disperso y movimiento horizontal/vertical.

2.5.2 MONITOR DE PARACHOQUES.

a. Se privilegiara que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuenten con un monitor de parachoques sin aspiracion de aire, para ser utilizado
con agua/espuma.

b. Se privilegiara que el joystick permita la apertura de los sistemas, tipos de chorro
solido/disperso y movimiento horizontal/vertical.

2.5.3 BOQUILLAS (ROCIADORES) BAJO VEHICULO.

Se privilegiard que los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
posean una cantidad suficiente de boquillas inferiores de manera que la configuracion
del rociado combinado cubra toda el area bajo los vehiculos, asi como los costados
interiores de las ruedas y neumaticos. Ademas, debe indicar el tipo, forma, ubicacién y
materiales de construccion.

2.5.4 MANGUERAS PRECONECTADAS.

a. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan contar con
un sistema de mangueras preconectadas a ambos lados de los vehiculos, con un
largo minimo de 45 metros, con unién NH de un diametro minimo de 1,5 pulgadas,
resistente a los hidrocarburos, acidos, temperatura y productos quimicos, presion
de trabajo 100 PSI, presién de prueba de 500 PSl y presidn de ruptura 750 PSI. {El
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

b. La apertura del sistema de mangueras preconectadas, de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves, se debe realizar indistintamente desde la
cabina y desde el compartimiento donde se encuentren las mangueras. {(EIl
incumplimiento de este requisito invalidara la oferta).

OTROS ITEMS NECESARIOS.
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EXPERIENCIA DEL PROVEEDOR RESPECTO A LA PRESENCIA INTERNACIONAL
DE LOS VEHICULOS DE RESCATE Y COMBATE DE INCENDIOS DE AERONAVES.

Se privilegiara que el oferente, indique los paises y aeropuertos en que se encuentran en
servicio los vehicuios de rescate y combate de incendios de aeronaves similares al
ofertado (vehiculos con 03 ejes) y que cumplan la Norma NFPA 414 (Aircraft Rescue and
Fire-Fighting Vehicles). Se evaluara la cantidad de paises y la cantidad de aeropuertos
internacionales, demostrando documentadamente a través de certificados emitidos por la
Autoridad competente del pais que los haya adqu - B )



3.2

3.3

3.4

especificamente que los vehiculos contra incendio, cumplen con la normativa NFPA 414,
en los ultimos 5 afios calendarios, contados desde la fecha de la licitacion. No se
permitiran certificados emitidos por el mismo oferente.

Se evaluara la cantidad de paises acreditados mediante la presentacion de certificado, se
otorgaran 04 puntos por cada pais acreditado, con un maximo de 100 puntos.

Se evaluara la cantidad de aeropuertos acreditados mediante la presentacion de
certificado, se otorgaran 01 punto por cada aeropuerto acreditado, con un maximo de 40
puntos.

Los certificados que omitan la informacion requerida de uno o mas items, no seran
considerados.

EQUIPO DE ILUMINACION.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan contar con un
sistema de iluminacion, con 1 Torre retractil de iluminacién, con focos de iluminacién del
tipo LED (corriente continua - CC), con un minimo de 4 luminarias y una capacidad en
limenes entre 6.400 a 7.200 cada una, por cada uno de éstos. (El incumplimiento de
este requisito invalidara la oferta)

AGENTES EXTINTORES.

El oferente debera declarar en su oferta que en caso de suscribir el contrato, entregara
como minimeo y conjuntamente por cada uno de los vehiculos adquiridos, seis (08) cargas
de espumoégeno al 3% AFFF (se informara el nivel de eficacia al contratista una vez
aprobado el contrato que se derive de la licitacién) y (06) seis cargas de Polvo Quimico
Seco (P.Q.S.) de base bicarbonato de potasio, como minimo, los cuales deben ser
embarcados junto los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves y
entregado en dependencia de la DGAC en el aerédromo {El incumplimiento de este
requisito invalidara la oferta)

Para que la oferta sea admisible se debe cumplir el invalidante anterior, pero ademas,
para aquellos oferentes que cumplan dicho requisito, se otorgara mayor puntaje a aquella
oferta que presente la mayor cantidad de cargas a entregar de espumadgeno al 3% AFFF
y de Polvo Quimico Seco (P.Q.8) de bicarbonatoc de potasio. Al resto de las ofertas se
asignara puntaje mediante regla de tres simple.

EQUIPOS Y MATERIAL MENOR.

Cada vehiculo de rescate y combate de incendios de aeronaves, debera estar dotado con
el equipamiento de acuerdo a lo especificado en la Tabla 3-2 “Equipo de Salvamento
que debe disponer cada vehiculo SEI”, Nivel de Proteccién SSEI 4-5, de la normativa
nacional DAN 14 153 “Operacion de Aerdédromos”, apéndice 6 “Servicio de
Salvamento y Extinciéon de Incendios” (El incumplimiento de este requisito
invalidara la oferta).






1.1.

1.2.

1.3.

1.4

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Se privilegiara que se permita el mantenimiento con el equipo y herramientas de uso comun.

El fabricante de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves identificara
y documentara en la introducciéon del manual de mantenimiento, toda herramienta no
estandar y todo equipo de prueba especial que el operador necesita para realizar el
mantenimiento y servicio correctivo.

Preferentemente proporcionar el hardware y software necesario para analisis, diagnostico
y deteccién de fallas de los diferentes sistemas u otros que optimicen su operacién,
mantencion y seguridad.

. Todos los sistemas de conexidn estaran estar claramente identificados, las lineas

hidraulicas, neumaticas y cables eléctricos tendran cédigos de color o numeros.

Se privilegiara que dtilice lubricantes comunes en mercado nacional, aplicados a los
diferentes sistemas.

Todos los puntos de lubricacidn, revision y drenaje de fluidos deben ser facilmente
accesibles, para su inspeccion y reemplazo.

Las graseras seran de un disefio estandar.

Provea conexiones accesibles, donde sea necesario conectar equipo de diagnéstico de los
diferentes sistemas.

2. PLACAS DE INSTRUCCIONES.

2.1

2.2

2.3.

2.4

Se privilegiara que las placas de instrucciones sean instaladas en un lugar destacado y/o
cerca del articulo que identifica o para el cual da instrucciones. Seran facilmente visibles
bajo condiciones de operacién.

Se privilegiara que las placas de identificacion de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves indiquen marca, modelo, namero de serie y otros datos
apropiados para una identificacién apropiada y segura; igualmente las individualizaciones
de componentes e instrumentos entre otros.

Se privilegiara que las placas de identificacion provean informacion especifica para la
operacion de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, sus sistemas
y subsistemas. Ademas, deberan incluir advertencias o precauciones especificas, segun
sea necesario, para una eficiente y segura operacion y/o labores de mantenimiento.

Se privilegiard que todas las leyendas de las placas de fabrica e instruccion de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves de las placas esten en idioma
espafol.

CAPITULO V: ACEPTACION DE LOS VEHICULOS.

1

PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)



1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

Se realizaran las Pruebas de Aceptaciéon Técnica en Fabrica (FAT) en forma previa al
embarque de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves adquiridos.
Dichas pruebas seran efectuadas por personal técnico calificado de la D.G.A.C. con las
competencias necesarias para realizar dicha tarea. El personal técnico estara compuesto
por dos (02) Técnicos SSEI DASA y un (01) Técnico en Mantenimiento de la D.G.A.C.

La aceptacion técnica en fabrica considerara Ia realizacion de todas aquellas pruebas que
sean necesarias para verificar el cumplimiento de las caracteristicas y parametros de
operacién y funcionamiento de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves adquiridos. Las pruebas a realizar comprenden a lo menos el detalle tipificado
en la Pauta de Evaluacion Técnica para vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, la Tabla N° 1 “Estandares de Rendimiento Automotriz” y ia Tabla N? 2
“Estandares de Rendimiento del Sistema Extintor”.

Todas las pruebas se realizaran en la fabrica y tendran una duracién de cinco (05) dias
habiles. Los insumos y preparativos requeridos para la realizacion de la misma seran de
cargo y responsabilidad del contratista.

El contratista entregara, con a lo menos sesenta (60) dias corridos de anticipacion a la
fecha estimada para las FAT, un PROTOCOLO de las pruebas a realizar, en idioma
espafiol, donde se indiquen los valores nominales de los diferentes parametros a verificar,
y ademas el listado completo de componentes y accesorios que conforman los vehiculos
adquiridos, asi como también, el KIT de elementos criticos para el mantenimiento a
despachar conjuntamente con los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves.

El protocolo previamente entregado por el vendedor sera evaluado y aprobado por la
Direccion General de Aeronautica Civil, pudiendo modificarlo y/o sugerir otras pruebas,
todo ello dentro de un plaze maximo de treinta (30) dias corridos.

Los gastos por conceptos de pasajes y viaticos para el personal técnico que asistira a las
pruebas FAT, seran de cargo de la Direccion General de Aeronautica Civil.

En el evento que al término de las referidas pruebas de aceptacion en fabrica FAT, éstas
sean rechazadas por el comprador, el vendedor dara solucion al rechazo dentro de un
plazo maximo de cinco (5) dias habiles; en tal caso la DGAC podra disponer que los
funcionarios que concurrieron a dichas pruebas permanezcan comisionados por ese
tiempo adicional para comprobar la solucion a los reparos detectados. El gasto de viaticos
para dichos funcionarios y la multa que resulte por cambiar la fecha de término de la
comision, sera a cargo de la DGAC, sin perjuicio de que dichos gastos deberan ser
reembolsados integramente por parte del contratista, con anterioridad a la emision del
Certificado de Conformidad de las pruebas de aceptacion en fabrica (FAT).

Si la solucion a los problemas detectados requiere un tiempo mayor a los cinco (5) dias
antes sefalados sera reprogramada una nueva fecha para efectuar una segunda FAT, sin
perjuicio de las multas por retraso en el embarque de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves originado por tal reprogramacion. Los gastos de pasajes,
viaticos y traslados que resulten de la prolongacién de la comision o de que sea necesarlo
concurrir a una segunda FAT, seran de cargo de la DGAC '



gastos deberan ser reembolsados integramente por parte del contratista, con anterioridad
a la emisién del Certificado de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en Fabrica
(FAT).

1.9 Una vez terminadas satisfactoriamente las pruebas FAT, el personal técnico de la
D.G.A.C., conjuntamente con el personal del vendedor, emitirda un Cerlificado de
Aceptacién en Fabrica por los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves
adquiridos, requisito previo para su embarque a destino.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT) Y PUESTA EN SERVICIO.
21 PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT).

2.1.1 Las Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT) para los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves, deberan considerar todos los aspectos contenidos en el
Programa de Pruebas de Aceptacidén en Sitio (SAT), incluido en la oferta técnica del
vendedor y conforme a lo estipulado en las presentes bases técnicas.

2.1.2 Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves deben estar inscritos en
el Registro Civil e Identificacién a nombre de la DGAC, en forma previa a la entrega y
puesta en servicio, tramite que sera de cuenta y a cargo del contratista.

2.1.3 Una vez que los vehiculos lleguen a los Aerédromos Chacalluta y La Araucania, se
someteran a Pruebas de Aceptacion en Sitio, donde se verificara el cumplimiento de las
caracteristicas y parametros de funcionamiento. Para tal efecto, el vendedor debera
presentar a la DGAC, los protocolos de las mediciones y verificaciones a realizar, con a lo
menos treinta (30) dias corridos de anticipacion a la fecha programada para las pruebas.
Estos protocolos seran revisados y modificados, si la D.G.A.C. lo estima conveniente,
considerandose este ultimo como documento oficial para realizar las pruebas indicadas.
Dichos protocolos seran devueltos al vendedor con quince (15) dias cerridos de
anticipacién a la fecha fijada para las pruebas.

2.1.4 En la eventualidad de rechazo de la SAT, se considerara la aplicaciéon de multas por el
incumplimiento del plazo fijado para esta, si correspondiere, considerando que no se
firmara el Certificado SAT con observaciones.

2.1.5 En caso de rechazo de los bienes adquiridos, durante las Pruebas de Aceptacion en Sitio
(SAT), operara lo establecido en las bases administrativas.

2.1.6 Al término satisfactorio de las pruebas de aceptacion, el personal tecnico de la D.G.A.C.
conjuntamente con el personai técnico del vendedor, procederan a emitir el Certificado de
Conformidad por las Pruebas de Aceptacidn en Sitio (SAT), documento necesario para
efectuar el pago correspondiente y proceder a la puesta en servicio de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves.

2.1.7 En caso de que existieran fallas durante las pruebas SAT, el contratista tendra un plazo
maximeo de siete (7) dias corridos para solucienarlas. El Certificado de Conformidad de las
Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) no sera emitido hasta resuelto lo anterior.

2.1.8 En caso de gque persistan las fallas que no pudieron sersolu-"- - ~"-- -



2.2

de siete (7) dias corridos, los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
cuestionado deben ser reemplazados por uno igual al ofertado.

PUESTA EN SERVICIO.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves y sus accesorios deben
ser entregados y puestos en servicio en dependencias de la DGAC en los Aerddromos
Chacalluta y La Araucania. Una vez firmados satisfactoriamente los certificados de
conformidad, tanto de las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) como de la Habilitacion
en Sitio, se procedera a la entrega de los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aeronaves, para su puesta en servicio, firmando el acta de conformidad respectiva,
por el Inspector Fiscal de la DGAC.

CAPITULO VI: HABILITACION OPERADORES Y TECNICOS EN MANTENIMIENTO EN
FABRICA Y EN SITIO.

1

HABILITACION EN FABRICA.

Las habilitaciones en fabrica, deben ser efectuadas por parte del contratista, previo a las
Pruebas de Aceptacion en Fabrica del vehiculo de rescate y combate de incendios de aeronaves
y deben ser coordinadas en forma previa con el Inspector Fiscal.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

El oferente entregara, junto con la oferta, un programa con las habilitaciones para dos {02)
Técnicos SSEI, un (1} Técnico de mantenimiento y un (01) Técnico SSEI-DASA y cuyo
contenido indicara las horas teéricas y practicas, tanto para la conduccidénfoperacion como
mantenimiento, la cual tendra una duracién minima de 40 horas, distribuidas en cinco (5)
dias corridos.

Esta habilitacion debera realizarse en idioma espanol y debe considerar la asistencia de
01 (un) Técnico SSEIl de cada aerédromo de destino de los vehiculos, para efectos de
entrenamiento de conduccién y operacién del sistema extintor, 01 {un) tecnico en
mantenimiento, para efectos de habilitacién en mantencion de los sistemas motrices y de
extincién de incendios y 01 (un) Técnico SSEI-DASA con la finalidad de habilitarse y
capacitarse en la operacidn de las nuevas tecnologias del fabricante, para poder entender
y comprender el funcionamiento y la operacion de los diferentes sistemas del nuevo
vehiculo, con el propdsito de poder gestionar en forma mas eficiente la respuesta de
cualquier problema operacional que se presente, como asimismo poder actualizar los
requerimientos de las bases técnicas de acuerdo a los nuevos materiales, componentes
y sistemas que se encuentran en el mercado internacional de acuerdo a la instruccion y
la informacién recibida en fabrica.

El contratista deberd proporcionar todo el material de apoyo necesario para los
participantes en la habilitacion.

L.a habilitacién sera impartida por especialistas de la fabrica con solidos conocimientos y
experiencia en los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves y equipos
que se adquieren.



2 HABILITACIONEN SITIO.

La habilitacion para los Operadores SSEI y Técnicos en mantenimiento sera efectuada por el
contratista en sitio una vez finalizados las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) de los vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves. Las habilitaciones seran coordinadas por el
Inspector Fiscal.

2.1 La habilitacién de operadores y técnicos de mantenimiento DGAC debe ser impartida por
un técnico certificado por el fabricante del equipo en la operacién y mantenimiento de
estos, posterior a [as pruebas SAT.

2.2 Durante la habilitacién, debera entregarse apuntes y/o material de apoyo, tanto en soporte
fisico como electrénico, para los participantes.

2.3 El contratista debe efectuar una habilitacién en los Aerdédromos Chacailuta y La
Araucania, en idioma espafiol considerando a minimo diez (10) Técnicos SSEI por cada
aerdédromo, para efectos de entrenamiento de conduccidén y operaciéon de los sistemas
extintores, y 1 técnico en mantenimiento, para efectos de habilitacion en mantencion de
los sistemas motrices y de extincion de incendios.

2.4 La oferta detallara el programa y contenido de dicha habilitacién, indicando horas tedricas
y practicas, tanto para la conduccidon/operacion como mantenimiento, la cual tendra una
duracion minima de 24 hrs. pedagogicas. (12 hrs tedricas y 12 hrs practicas), las que se
desarrollaran en dias corridos.

2.5 Al término de la habilitacion, los operadores seran capaces de operar el vehiculo de
rescate y combate de incendios de aeronaves, y tanto éstos como los técnicos de
mantenimiento deberan conocer cada funcién del mismo.

2.6 El contratista emitira un certificado de habilitacién para cada uno de los participantes.

2.7 La habilitacion se realizara en los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves adquiridos por la DGAC y en forma previa a su puesta en servicio en los
Aerodromos Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco.

CAPITULO VII: GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO.

1. El oferente debera considerar una garantia escrita de buen funcionamiento por cada vehiculo
de rescate y combate de incendios de aeronaves y sus accesorios entregados en los
Aerddromos Chacalluta y La Araucania, por un lapso minimo de 24 meses a partir de la fecha
en puesta en servicio. Esta garantia incluira los equipos, componentes y todas aquellas partes
y piezas que sean necesarias para el adecuado funcionamiento de los vehiculos. (El
incumplimiento de este Requisito invalidara la oferta).

Para que la oferta sea admisible se debe cumplir el invalidante anterior, pero ademas para los
que lo cumplan. Esta garantia incluira todos los componentes, partes y piezas que sean
necesarias para el adecuado funcionamiento.



El tiempo de solucién ante fallas, no podra ser superior a treinta (30) dias corridos contados
desde la nofificacién de la falla por el Inspector Fiscal, via escrita o electrénica. (El
incumplimiento de este Requisito invalidara la oferta).

Para que la oferta sea admisible se debe cumplir el invalidante anterior, pero ademas para los
que lo cumplan se aplicara la regla de tres simple inversa para cotargar el mayor puntaje al menor
tiempo de solucién ante fallas del vehiculo cubierto por la garantia.

CAPITULO VIII: CRITERIO DE EVALUACION.

El criterio de evaluacién considera una ponderacién de un 70% para la evaluacién técnica, de un
25% para la evaluacion econémica y de un 5% para la evaluacién de requisitos formales, los cuales
se aplican de la siguiente forma:

1.

EVALUACION TECNICA.

La evaluacién técnica es sobre una base de 2.895 puntos (Pauta de Evaluacion de Anexo B)
para las caracteristicas técnicas y operacionales.

El Puntaje de la Evaluacién Técnica (PET) para cada coferente, se obtiene de la suma de los
puntajes obtenidos en cada criterio de la pauta de evaluacién técnica

: : PUNTAJE 4
PARAMETROS DE ANALISIS MAXIMO PONDERACION
£I;’(L)13taje Obtenido [/ 2.895) 2 895 20%

Para la evaluacién, el proponente debera entregar los antecedentes técnicos del parametro a
evaluar. No se considerara aceptable el término "cumple a cabalidad” ceme descripcidn de los
parametros precisados en esta licitacion.

La no presentacion de los antecedentes solicitados, sera causal suficiente para asignar (01)
punto en el parametro o concepto a evaluar.

Para que la oferta sea considerada admisible técnicamente, el puntaje obtenide en el ANEXO

"B" Pauta de Evaluacién, debe ser mayoer o igual al 70% del maxime puntaje de dicha pauta, es
decir debe obtener 2.027 puntos ¢ mas.

EVALUACION ECONOMICA.

El puntaje obtenido por cada oferente, se obtendra de la divisién entre el “Valor Minimo
Ofertado” y el “Valor de la Oferta a Evaluar”.

: : PUNTAJE :
PARAMETROS DE ANALISIS MAXIMO PONDERACION
{Valor Mjnimo Ofertado/Valor de la Oferta a 100 25,

Evaluar) * 100




4,

EVALUACION DE CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS FORMALES EN LA PRESENTACION
DE LA OFERTA.

La evaluacion de cumplimiento de requisitos rormales en la presentacién de la oferta, se
efectuara, en base al criterio que se indica a continuacion con el correspondiente puntaje
maximo por cumplimiento de requisitos formales, y al resultado de dicha evaluaciéon se le
asignara una ponderacién de un cinco por ciento (5%) del total,

PUNTAJE

MAXIMO PONDERACION

CRITERIO A EVALUAR

Cumplimiento de requisitos formales en la presentacién de la oferta.

- Oferente presenta todos los antecedentes requeridos dentro del plazo de
presentacién de ofertas. = 100 puntos.

- Oferente NO presenta todos los antecedentes. Comisidn evaluadora los
solicita y éstos son presentados dentro del plazo de 48 hrs. = 60 puntos.

- Oferente NO presenta todos los antecedentes. Comisidn evaluadora los
solicita y éstos NO son presentades o bien, son presentados fuera del
plazo de 48 hrs. = 10 puntos

100 5%

TOTAL 100

EVALUACION FINAL.

La evaluacion final de las ofertas se efectuara mediante la aplicacion de la siguiente férmula:

: EVALUACION
EVALUACION | _ | EVALUACION Y e O . | + | CUMPLIMIENTO
FINAL TECNICA * 70% REQUISITOS

25%

FORMALES * 5%

CAPITULO IX. CRITERIOS DE DESEMPATE.

1.

Si en la evaluacién de las ofertas se produjera un empate entre dos o mas oferentes respecto a
su evaluacion final, se adjudicara al oferente que haya obtenido mayor puntaje en el criterio
“REQUISITOS TECNICOS BASICOS Y ESPECIFICOS”.

En caso que se mantenga la situacion de empate, se establece como SEGUNDQO criterio de
desempate para la adjudicacién la oferta que haya cobtenide mayor puntaje en la Evaluacion
Econémica.

En el caso que se mantenga la situacién de empate se establece como TERCER criterio de
desempate para la adjudicacion a la oferta que haya obtenido el mayor puntaje en el criterio
“GARANTIA TECNICA™.

En el casc en que se mantenga situacién de empate, se establece como CUARTQO criteric de
desempate la adjudicacién al proveedor que haya obtenido el mayor puntaje “PLAZO DE
EMBARQUE".

Finalmente, si atin persiste el empate, se seleccionara a la propuesta que ingresé primero su
oferta en www.mercadopublico.cl




TABLA N° 1. ESTANDARES DE RENDIMIENTO AUTOMOTRIZ.

PARAMETROS DE PERFORMANCE PARA
VEHICULO TOTALMENTE CARGADO.

CAPACIDADES Y RENDIMIENTO.

ESTABILIDAD DE PENDIENTE LATERAL:

30°/58%

GRADOS 0 % PENDIENTE.
2. BALANCE DINAMICO: A UNA VELOCIDAD MINIMA EN UN 35.5 K/H
CIRCULO DE 20 MT DE RADIO (KPH). :
3. ATRAVESAR TERRENOS QUE TUERZAN LAS RUEDAS
OPUESTAS DEL VEHICULO EN  DIRECCIONES 36 CMS
CONTRARIAS ALTERNAS, SIN QUE LAS DEMAS PIERDAN
TRACCION.
4. ANGULOS DE APROXIMACION Y SALIDA. Minimo 30°
5. TOLERANCIA BAJO LA CARROCERIA {CMS). 46 CMS
6. TOLERANCIA BAJOEL EJE EN LA CAJA DEL DIFERENCIAL
33 CMS
(CMS).
7. TIEMPO MAXIMO DE ACELERACION DESDE 0 A 80,5 KPH. 35 SEG.
8. FRENO DE SERVICIO:
DISTANCIA DE PARADA A 32 KPH. <12 Mt
DISTANCIA DE PARADA A 64 KPH. 249 MT
SOPORTAR EL VEHICULO TOTALMENTE 2 50%
CARGADO. SUBIENDO O BAJANDO
9. FRENO DE EMERGENCIA: DISTANCIA DE DETENCION < 88 MT
DESDE 64 KPH.
10. FRENO DE ESTACIONAMIENTO: SOPORTAR EL VEHICULO PENDIENTE 2

TOTALMENTE CARGADO

20%




TABLA N° 2. ESTANDARES DE RENDIMIENTO DE SISTEMA AGENTE EXTINTOR.

PARAMETROS DE PERFORMANCE SISTEMA DE AGENTE

MANGUERA MANUAL POLVO QUIMICO SECO:
a) VELOCIDAD DE DESCARGA.
b) ALCANCE.

a) 223 Kiseq.
b} z7,5Mts.

DESCARGA DE POLVO QUIMICO SECO POR MONITOR
DE TECHO:
a) VELOCIDAD DE DESCARGA.

a) 27 K/seg.y =10 Kiseg.

b) ALCANCE. b) =30 Mts.
3. MANGUERA DE REVESTIMIENTO TEJIDO
(PRECONECTADA):
a} FLUJO DE DESCARGA EN LA BOQUILLA z 360 l.p.m.
b} CHORRO DIRECTO > 20 mts. Largo
¢) CHORRO DISPERSO 206 mts. Largo = 4.5 mts. Ancho
4. DESCARGA DE MONITOR PRINCIPAL AGUA ESPUMA:

a) VELOCIDAD DE FLUJO ALTO (LPM)
(1) DIRECTO/PUNTO MAS LEJOS.
(2) DISPERSO PUNTO MAS LEJOS.
(3) DISPERSO/ANCHO.

a) 24,731 L/min

) 2z 70 mts
2) 2 21 mts
{3) 211 mts

MONITOR DE PARACHOQUES:

a) VELOCIDAD DE FLUJO: (LPM).

b} DISTANCIA CONFIGURACION PLANA:
(1) DIRECTO/PUNTO MAS LEJOS.
(2) DISPERSO/PUNTO MAS LEJANO.
(3) DISPERSO/ANCHO.

a) 2 946 lpm.

(1) z 46 mts
(2) z 15 mts
(3) Z 9mts

ESTANQUE DE AGUA: CAPACIDAD NOMINAL
PORCENTAJE DISPONIBLE.

a) A NIVEL.

b} EN PENDIENTE LATERAL DE 20%.

c) GRADIENTE ASC/DES. 30%.

Min. 12.200/ Max. 13.000 Litros
100%

85%

85%




ANEXO “A”: ASPECTOS INVALIDANTES

Cap.

Titulo

Requisito

Cumple

Si No

1.4.

Las ofertas se deberan realizar sélo por dos (02} vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves nuevo con una data
de fabricacién de a lo menos del primer semestre del afio 2023, el
oferente debera presentar certificado emitido por fabrica o©
certificado emitido por el representante iegal en Chile.

2.1,

Doc.9137-AN/898 edicion 2015 parte 1, Manual de Servicios de
Aeropuertos, Servicio de Salvamento y Extincion de Incendios, de
la QACI, Capitulo 5 Factores que influyen en las especificaciones
de los vehiculos de salvamento y extincion de incendio.

2.2,

Norma NFPA N® 414, edition (2020) Standard for Aircraft Rescue
and Fire Fighting Vehicles (ARFF), (USA) o equivalente.

2.3.

Advisory Circular N° 150/5220-10E, edicidon 2011, de laF A A. (USA)
0 equivalente.

1.1.1.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves,
corresponderan a un disefic de produccion de serie del fabricante.

Ei contratista se obligara a mantener en stock, por un periodo no
inferior a 10 (diez) afios contados desde |la fecha de entrega y puesta
en servicio de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves en la Direccién General de Aeronautica Civil, repuestos
para todos los componentes mecanicos, eléctricos, hidraulicos,
neumaticos, hibridos y estructurales, de chasis y carroceria, a fin de
suministrarios a futuro en forma normal e ininterrumpida, bajo la
modalidad de importacion directa, sin necesidad de ser adquiridos
en el mercado local 0 a su representante en Chile.

De haber cambios de piezas o elementos, entre series de
fabricacién de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, éstos seran notificados por el proveedor al usuario con
el fin de programar futuras adquisiciones de repuestos acordes a
cada serie y tipo.

El proponente y/o representante debera presentar un documento
emitido por el fabricante de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves, el cual seflale que cuenta con un
representante técnico oficial en Chile indicando ademas su
identificacion completa.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan tener 5 o mas asientos, incluido el del conductor, con sus
respectivos cinturones de seguridad. Se debe considerar a lo menos
4 soportes por vehiculo para equipos SCBA.




El proponente deberd acreditar que su representante en Chile
mantiene un soporte técnico y de mantenimiento con el respaldo
oficial del fabricante, asegurando de esta forma un servicio
especializado para el tipo de vehiculo y accesorios ofertados, con
disponibilidad de un técnico que concurra al lugar donde se
encuentren los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, periodo que no podra exceder a dos (02) dias corridos.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan tener equipos de comunicacién para frecuencias VHF AM y
FM.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan tener un solo motor que sea capaz de trabajar
simultaneamente, con los sistemas de traccidén y de extincion de
incendios de aeronaves.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan tener 3 ejes y cumpilir integralmente con lo descrito en las
Tablas “Estandares de Rendimiento Automotriz, en adelante
Tabla N° 1" y “Estandares de Rendimientos de Sistema Agente
Extintor, en adelante Tabla N°2", correspondientes a: rangos de
pesos, rangos de fuerzas de ftraccion, componentes internos,
accesorios, y tener blogueador de diferencial.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan contar con un sistema de Polvo Quimico Seco de una
capacidad minima de 500 Libras 6 227 kgs.

1.1.10.

Ei oferente debera indicar el plazo de embarque de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves, contado desde la
fecha de apertura de la Carta de Crédito. El plazo maximo de
embarque permitido es de 13 meses.

122

Ei oferente o su representante en Chile, debera adjuntar en su oferta
una declaracién simple consignando que, en caso de suscribir el
contrato, durante el periodo de garantia que otorgara a los vehiculos
suministrados a la DGAC, reaiizara, a su costo, dos (2) visitas en
terreno por cada Aerédromo con la finalidad de realizar inspeccion
de servicio la que consistira en una evaluacion a fondo del estado y
funcionamiento de todos los sistemas, componentes y accesorios de
los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves,
proporcionando un informe detallado de [a inspeccién efectuada. La
primera de ellas sera realizada al séptimo mes y la segunda al
decimocuarto mes, desde el momento de la puesta en servicio de
los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves.

2.1.1.a

El angulo de apertura de las puertas deberd ser de un minimo de
90°, siendo necesario que especifique el tipo de puertas, peldafios y
manillas, formas y materiales de construccién.

2.1.1.b.

Hermeticidad de la cabina. El oferente debera indicar que cuenta con
sellos de puertas, ventanas, y escotillas, que no permitan el ingreso
de agua y gases.




215

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan tener los siguientes accesorios en la cabina:
Control de flujo de los agentes.
Activacion complementaria de agente/sistema.
Control de traba del diferencial.
Voltimetro.
Interruptor de luz interior, activada normalmente con la
puerta.
Interruptor de detencidn del motor.
Interruptor de faro destellante.
Valvula de control de depésito de concentrado de espuma.
Interruptor de las luces delanteras.
Interruptor de luces de estacionamiento.
Controles de calefactor y desempanador,
Control aire acondicionado.
. Master de desconexion eléctrica.
Interruptor de luces de panel de instrumentos, con atenuador
de intensidad.
Interruptor y control de sirena con micréfono.
Interruptor de luz de cubierta superior.
Control de monitor de techo por Joystick en la parte interna
de la cabina.
Control de rociadores debajo del vehiculo.
Control monitor de parachoques por Joystick.
Manometros de control de niveles de agua, agente y presion.
Control de sistema de inundacién del parabrisas.
Controles de lavador y limpiaparabrisas.
. Camara de retroceso con pantalla en cabina
Camara termal para visién reducida.
Control de encendido externo del motor ambos lados de la
cabina

o000
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2.2.5

Los vidrios deberan ser templados, resistentes al calor y a las bajas
temperaturas.

2.3.2.

Los rangos de distribucion de peso sobre ejes, altura en relacion
al piso, angulos de trabajo y todos los requerimientos asociados,
deben estar de acuerdo a lo exigido por Norma NFPA N° 414 para
este tipo de vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves.

234,

Indicar rangos de capacidad de carga nominal de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves, que éstos cumplan
con su capacidad de carga completa y rendimiento de estabilidad
de acuerdo con lo consignado en la Tabla N°1.

24.1.a

El motor de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves deberan cumplir con la norma de emisidén de gases
contaminantes vigente en Chile, o equivalente debidamente
certificado por la autoridad competente en Chile. (Norma Vigente en
Chile, EURQ 5).

2411

El volante de direccion de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves debera estar ubicado al centro, centro
izquierdo o centro derecho de la cabina, no al costado izquierdo ni
al costado derecho de la cabina.




2.43.b.

Los vehiculos estacionados en una pendiente lateral de 20°, no debe
producir inestabilidad alguna, al mover la direccién al maximo en
ambos sentidos.

211,

El estanque de agua de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aercnaves deben tener una capacidad minima de
12.200 litros y maxima de 13.000 litros.

212

FPara el llenado del estanque de agua se debera contar con dos
entradas del tipo Storz (conexién hermafrodita) de 3" independientes
entre si, con valvulas reguladoras de presidon maximo 100 psi.

2.1.3.

El estanque de agua de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aerconaves deberan contar con una de entrada por la
parte superior con tapa de apertura rapida.

2.1.4.

Respecto a la capacidad del estanque de espumogeno, los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deberan
contar con un depésito que contenga un minimo 1.464 litros y un
maximo de 1.600 litros.

241

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves,
deberan contar con una bomba para el sistema extintor, que
cumpla como minimo con los parametros de la Tabla N°2, Punto
4, Descarga Monitor Principal Agua Espuma.

2.5.4.a.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan contar con un sistema de mangueras preconectadas a
ambos lados de los vehiculos, con un largo minimo de 45 metros,
con unién NH de un didmetro minimo de 1,5 pulgadas, resistente
a los hidrocarburos, acidos, temperatura y productos quimicos,
presion de trabajo 100 PSI, presidn de prueba de 500 PS1 y presion
de ruptura 750 PSI.

2.54b.

La apertura del sistema de mangueras preconectadas, de los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves, se
debe realizar indistintamente desde la cabina y desde el
compartimiento donde se encuentren las mangueras.

3.2.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
deberan contar con un sistema de iluminacion, con 1 Torre retractil
de iluminacién, con focos de iluminacién del tipo LED (corriente
continua - CC), con un minimo de 4 luminarias y una capacidad en
limenes entre 6.400 a 7.200 cada una, por cada uno de éstos.

3.3.

Ei oferente debera declarar en su oferta que en caso de suscribir el
contrato, entregara come minimo y conjuntamente por cada uno de
los vehiculos adquirides, seis {06) cargas de espumogeno al 3%
AFFF (se informara el nivel de eficacia al contratista una vez
aprobado el contrato que se derive de |a licitacién) y (08) seis cargas
de Polvo Quimico Seco (P.Q.S.) de base bicarbonato de potasio,
como minimo, los cuales deben ser embarcados juntc a los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves y
entregados en dependencias de la DGAC en los Aerddromoes
Chacalluta y La Araucania.

3.4

Cada vehiculo de rescate y combate de incendics de aeronaves,
debera estar dotadoe con el equipamiento de acuerde a lo
especificado en la Tabla 3-2 “Equipo de Salvamento que debe
disponer cada vehiculo SEI”, Nivel de Proteccién SSEJ 4-5, de la
normativa nacional DAN 14 153 “Operacion de Aerédromos”,
apéndice 6 “Servicio de Salvamento y Extincién ¢ T




Vil

El oferente deberda considerar una garantia escrita de buen
funcionamiente a los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aercnaves y sus accescrios entregadeos en los Aerbédromoes
Chacalluta y La Araucania, por un lapso minime de 24 meses a partir
de la fecha en puesta en servicio. Esta garantia incluird los equipos,
componentes y todas aquellas partes y piezas que sean necesarias
para el adecuado funcionamiento de los vehiculos.

Vi

El tiempo de solucién ante fallas, no podra ser superior a treinta (30)
dias corridos contados desde la notificacion de |a falla por el Inspector
Fiscal, via escrita ¢ electrénica.




ANEXO “B”: PAUTA DE EVALUACION

CAP. Il REQUISITOS TECNICOS BASICOS Y ESPECIFICOS PUNTAJE Re;‘g‘?r“T‘""a
1 REQUISITOS TECNICOS BASICOS
1.1.PRODUCTO ESTANDAR 200
Menor plazo
bajo el maximo 200
1.1.10. Indicar el plazo de embarque de los vehiculos de rescate y requerido.
combate de incendios de aeronaves, contado desde la fecha de
apertura de |la Carta de Crédito. Otros plazos Regla de
bajo el maximo
) tres
requerido.
2 REQUISITOS BASES ESPECIFICOS
2.1 CABINA
2.1.1 ESPACIO PARA LA TRIPULACION 40
c. Se cumplan las condiciones de visibilidad para el conductor, frontal 2180° 30
y lateral en relacidén al horizonte, de acuerdo a la Norma NFPA 414, <180° 01
Capitulo 4, Aircraft Rescue and Fire- Fighting Vehicles.
d. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves | 10
dispongan de espejos retrovisores laterales de vision normal y
panoramica y espejos panoramicos frontales, con la finalidad de tener NO 01
angulo de visibilidad del parachoques frontal.
2.1.2 INSTRUMENTOS Y CONTROLES 60
a. Eltipo, disefio, forma, cantidad y ubicacién de los instrumentos y Si 20
controles, permitan un facil manejo y operacion, de acuerdo al
Doc.9137-AN/898, donde especifica que los vehiculos ARFF NO 01
deben contar con una operacion agil, rapida y facil.
b. Los instrumentos, paneles y/o luces posean alarma y estén Sl 20
distribuidos de tal manera gue sean visibles para el conductor. NO 01
¢. Los controles para agentes extintores en cabina de preferencia Sl 20
sean de colores diferentes y con seguro. NO 01
2.1.3 CARACTERISTICAS DE SEGURIDAD. 40
a. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves Sl 20
cuenten con dispositivo de sirenas, indicando tipo y ubicacion. NO 01
b. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves Sl 10
cuenten con bocina eléctrica o similar, indicando ubicacion. NO 01
c. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves Si 10
cuenten con alarma de advertencia de "marcha atras", indicando NO 01
ubicacion.
2.1.4 DISENO DEL TABLERO. 10
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, en Tablero 10
relacion a su ingenieria y sus sistemas, estén de acuerdo al ergonometrico
instrumental de control y operacién de los mencionados vehiculos, 0
facilitando la conduccidn y operacién de los mismos., N 01
2.2 CARROCERIA.
2.2.1 FABRICACION DE LA CARROCERIA. 60
La construccion de la carroceria sera de aluminio, materiales o aleacion Sl 30
liviana de nueva tecnologia, donde especifique tipo de construccion. NO 01




Resistencia a temperaturas adversas. S| 10
NO 01
. . . , ) Sl 10
Resistencia a la corrosién y a todo lo relacionado con ésta. NO 01
Tipos de compartimientos laterales, privilegiando su acceso, Si 10
aislamiento & iluminacién. NO 01
2.2.2 PISADERAS, ESCALA, PELDANOS Y PASARELA. 20
Las pisaderas, escala, peldafios y pasarelas de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves, estén de acuerdo con Sl 20
las nuevas tecnologias e ingenieria de construccién y seguridad para
el personal que opera y personal de mantencién, con trabas
antideslizantes capaces de evitar caidas. (El proponente mencionaré NO 01
en su oferta el material de construccién).
2.2.3 PINTURAS, LOGOS E INSIGNIAS
a. PINTURA 20
La pintura de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, tenga componentes acrilicos y poliuretanos resistentes al S 20
calor del tipo Dupont o similar de acuerdo con Advisory Circular #
150/5210-5D Edicion 2010, y cumplir con el cédigo de tono y color NO 01
gue se entregara al adjudicatario.
b. LOGOS E INSIGNIAS 10
Los materiales o elementos a utilizar de los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves, para numeros de identificacion, Si 10
logos, insignias y leyendas de los mencionados vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves, cumplan con lo establecido en NO 01
RES. EX N° 0501, del 07 de junio 2017, D.G.A.C (Normas Graficas).
2.2.4 ESCURRIMIENTO DEL AGUA Y VENTILACION 40
a. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves 3| 20
cuenten con sistemas para escurrimiento de agua y espuma en
techo de cabina, para impedir que provoque una vision difusa o NO 01
defectuosa del conductor.
b. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves ]| 20
cuenten con ventilacion de cabina, que no permita el ingreso de
agua lluvia, nieve, humo y otros, hacia su interior. NQO 01
2.2.6 LUZ DE OPERACION DE EMERGENCIA. 20
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves s 20
cuenten con luces de transito normal de coior azul o amarillas y luces
para situaciones de emergencia de color rojas externas del tipo LED, NO 1
indicando voltaje.
2.2.7T COMPARTIMIENTO PARA EQUIPOS DE RESCATE. 30
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves 3| 30
dispongan de compartimientos laterales para equipos de rescate, con
puertas tipo cortinas retractil, con divisiones, sellade herméticamente, NO 1
indicando el voiumen que puede almacenar.
2.3 CHASSIS
2.3.1 FLEXIBILIDAD. 20
El chasis de los vehiculos de rescate y combate de incendios de 3| 20

aeronaves cuente con tipo de bastidor tubular rectangular, como se




estipula en la norma NFPA 414 y AC N° 150/5220 10E, donde
indicaré caracteristicas del material de construccion del bastidor, tipo

- . NO 01
de rigidez, rango de tolerancia, rangos de pesos que soporta, rangos
de torsion.
2.3.3 DIMENSIONES. 15
Se indiguen las medidas generales del mismo: largo total, ancho ]| 15
total, aitura total. NO 01
2.4 SISTEMAS MECANICOS Y ELECTRICOS Y PERFORMANCE AUTOMOTRIZ.
2.4.1 MECANICOS.
a. MOTOR 185
2.4.1.a.i. El motor de los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aeronaves tengan un minimo de 650 HP, para dar cumplimiento al St 20
tiempo de respuesta, aceleracion y descarga de agentes extintores
exigidos por la norma, ademas especificar el rango de trabajo en bajas NO 01
y altas RPM.
2.4.1.a.ii. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de sl 50
aeronaves cuenten con un dispositivo para mantener una aceleracion,
cuando los vehiculos estén estacionados, en neutro y con el motor NO 01
funcionando por tiempo prolongado.
2.41.a.iv. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de Si 35
aeronaves cuenten con calentador de motor interno, con conexién a
toma de corriente a 220 volt. NO 01
2.4.1.a.v. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de Sl 50
aeronaves tengan acceso al motor, por el costado, con pisaderas
antideslizantes y puertas de facil acceso. NO 01
b. SISTEMA DE REFRIGERACION 25
El sistema de refrigeracién de los vehiculos de rescate y combate de 3| 25
incendios de aeronaves cuente con sensores de seguridad y
proporcione indicadores en la cabina respecto a los rangos de NO 01
temperatura de funcionamiento.
¢. SISTEMA DE ESCAPE 25
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves sl 25
cuenten con silenciador y cumplan con las normas ambientales
vigentes en Chile, emitidas por la autoridad correspondiente. NO 01
d. SISTEMA DE ALIMENTACION DE COMBUSTIBLE 25
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves S| 25
tengan un Sistema de alimentacion de combustible tipo Diésel, con
capacidad necesaria para su autopropulsion y accionado por bombas NO 01
mecanicas o eléctricas.
e. LUBRICACION 25
Se especifiguen los elementos que componen el sistema de sl 25
Lubricacién, tipo de lubricante, capacidades de los diferentes
componentes moviles y sistema de seguridad. NO 01
g. SISTEMA DE SUSPENSION 50
El sistema de suspensidn de los vehiculos de rescate y combate de Independiente 50
incendios de aeronaves sean del tipo independiente en todas sus Semi- rigida 30




ruedas, rango de estabilidad en virajes a distintas velocidades con

carga compieta y rangos de carga de acuerdo a Tabla N° 1. Rigida 20
h. SISTEMA DE TRANSMISION 30
El sistema de transmision de los vehiculos de rescate y combate de 3| 30
incendios de aeronaves sea del tipo automatica, debiendo especificar
los rangos de operacién, numero de marchas, tipo de selector de NO 01
marchas, de preferencia con calefactor interno.
i. CONJUNTO DE RUEDAS Y NEUMATICOS 60
i. El conjunto de ruedas y neumaticos de los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves sean del tipo S 30
tubular, especificando la medida de los neumaticos de
acuerdo con dimensiones y carga de los vehiculos, tipo de NO 01
llanta convencional.
ii. Se privilegiard que consideren rueda de repuesto de iguales Si 30
caracteristicas, gata hidraulica y llave con barrote de rueda. NO 01
2.4.2 SISTEMA ELECTRICO
a. SISTEMA DE LUCES 30
i. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves s 15
cuenten con sistemas de luces de preferencia de 12 6 24 Volt, luces
de demarcacidn laterales, principales, virajes, de trocha, de NO 01
compartimientos y neblineros del tipo LED (Corriente continua - CC).
ii. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves Sl 15
posea luces para visibilidad reducida tipo LED. NO 01
b. CONDUCTORES ELECTRICOS. 10
Los conductores eléctricos de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves cumplan con las normas internacionales de S 10
seguridad, SAE J 1127 (conductores de bateria), SAE J 1128 (cable
primario de baja tension}) o normas equivalentes gque se deben
especificar, para el funcionamiento de este tipo de vehiculos de rescate NO 01
y combate de incendios de aeronaves.
¢. MOTOR DE PARTIDA 20
Seindi | voltaje del motor d rtid S| 20
e indique el voltaje del motor de partida. NO o1
d. CIRCUITO ELECTRICO 10
El circuito eléctrico de los vehiculos de rescate y combate de incendios
de aeronaves cumplan con las normas de seguridad SAE J 1128 y SAE Sl 10
J 1560, o normas equivalentes que se deben especificar, debera contar
con ccdificacion de cables, tolerancia maxima de carga, tipo de NO 01
conectores eléctricos, proteccion del cableado, entre otros.
e. CARGADOR DE BATERIAS 20
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves st 20
cuenten con cargador de baterias incluido, con conexién a toma de
corriente a 220 volt. NO 01
f. INTERFERENCIA RADIAL 10
La interferencia radial de los vehiculos de rescate y combate de g 10
incendios de aeronaves cumplan con la norma SAE J 551, o normas NG o1

equivalentes gue se deben especificar.




2.4.3 PERFORMANCE AUTOMOTRIZ PARA VEHICULO TOTALMENTE CARGADO

a. SISTEMA DE FRENOS 50
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves Sl 20
posean un sistema de freno con antibloqueo (ABS). NO 01
¢. CAPACIDAD DE SUBIR PENDIENTES. 40
i. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves sean S 20
capaces de ascender en un camino pavimentado, parejo y seco, una

pendiente del 20 %. NO 01
ii. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves sl 20
asciendan y desciendan una superficie dura y seca, con una pendiente

del 40% a no menos de 1,6 km/hr. NO 01
d. RANGO OPERACIONAL. 75
i. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves sl 25
totaimente cargados realicen un giro de 90° en un radic de 46 metros

a 48 km/hr., sobre pavimento liso, seco y nivelado, sin pérdida de NO ,
control.

ii. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves sean S| 25
capaces de operar continuamente durante 40 Km. a velocidades de

hasta 96 km/hr., la ruta de prueba incluira terrenos agricolas, caminos NO 1
pavimentados, sin pavimentar y con pendientes.

iii. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves S| 25
operen sobre pavimento parejo, seco y nivelado en un rango desde 1,6

km/hr. migntras descargan agentes desde el monitor principal. NO 1
e. VELOCIDAD 35
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves sean = 113km/hr. 35
capaces de alcanzar una velocidad mayor o igual a 113 km/hr. NO ,
Il REQUISITOS DE LOS SISTEMAS DE EXTINCION DE INCENDIOS

1 SISTEMA DE POLVO QUIMICO SECO 30
1.1. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves ] 10
pcsean una manguera semirrigida de un largo minimo de 30 mts. y una

pulgada de diametro interno. NO 01
1.2. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves 3| 10
tengan un propelente de nitrégeno seco y estar contenido en cilindros

con una capacidad minima para desalojar la totalidad del polvo y su NO 01
posterior limpieza.

1.3. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves sI 10
cuenten con valvulas de apertura manual en caso de falla del sistema

neumatico o similar. NO 01
2 SISTEMA DE EXTINCION DE INCENDIOS AGUA/ESPUMA

2.1. ESTANQUE DE AGUA 25
La construccion del estanque de agua del mismo sea de un material | Polipropileno o 25
liviano, de preferencia polipropileno o similar. Se debe indicar el similar

material de fabricacion. OTRO 01
2.2. SISTEMA PROPORCIONADOR DE ESPUMA 200




2.2.1. El sistema proporcionador de espuma de los vehiculos de

rescate y combate de incendios de aeronaves, posean un dosificador S| 100
de espumdgeno al 3%. NO 01
2.2.2. El sistema proporcionador de espuma de los vehiculos de 3| 100
rescate y combate de incendios de aeronaves sean del tipo alrededor

de la bomba. NO 01
2.3. TUBERIAS, ACOPLAMIENTOS, CONEXIONES Y VALVULAS. 40
2.3.1. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves s 20
cuenten con un sistema de tuberias, acoplamientos, conexiones vy

valvulas de acuerdo a Ingenierias de fabricacion vigentes en el NO 01
mercado.

2.3.2. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves Si 20
cuenten con sistema de alivio de presiones. NO 01
2.4. BOMBA DE AGUA Y MANDO DE LA BOMBA 50
2.4.2. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves 3| 50
cuenten con un panel para operacion estructural, con al menos dos

conexiones de mangueras de 3° del tipo Storz (conexidn hermafrodita) NO 01
para combate de incendios estructurales.

2.5.1. MONITOR DE TECHO 200
2.5.1.a. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de

aeronaves cuenten con un monitor de techo sin aspiracion de aire St 100
para ser utilizado con agua/espuma y polve quimico seco, ademas

de contar con iluminacién focalizada hacia el area de trabajo y con NO 01
sistema de activacion manual en caso de falla.

2.5.1.b. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de

aeronaves sean accionados por medio de joystick que permita la Sl 100
apertura de los sistemas, ademas de seleccionar flujo de descarga

alto/bajo, tipos de chorro sodlido/disperso y movimiento NO 01
horizontal/vertical.

2.5.2. MONITOR DE PARACHOQUES 100
25.2.a. Los vehiculos de rescate y combate de incendios de 8| 70
aeronaves cuenten con un monitor de parachoques sin aspiracién de

aire, para ser utilizado con agua/espuma. NO 01
2.5.2.b. El joystick permita la apertura de los sistemas, tipos de chorro Si 30
solido/disperso y movimiento horizontal/vertical. NO 01
2.5.3. BOQUILLAS, (ROCIADORES) BAJO VEHICULO 50
Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves

posean una cantidad suficiente de boquillas inferiores de manera que Si 50
la configuracién del rociado combinado cubra toda el area bajo los

vehiculos, asi como los costados interiores de las ruedas y

neumdaticos. Ademas, debe indicar el tipo, forma, ubicacién vy NO 01
materiales de construccién.

3 OTROS iITEMS NECESARIOS

3.1. PRESENCIA INTERNACIONAL DE LOS VEHICULOS SSEI 140

PARA COMBATE DE INCENDIOS DE AERONAVES




El oferente, indique los paises y Aeropuertos en que se encuentran en
servicio los vehiculos de Rescate y Combate de Incendios de
Aeronaves similares al ofertado (vehicuios con 03 ejes) y que cumpla
la Norma NFPA 414 (Aircraft Rescue and Fire-Fighting Vehicles). Se
evaluara la cantidad de paises y la cantidad de Aeropuertos
internacionales, demostrando documentadamente a través de
certificados emitidos por la Autoridad competente del pais que los
hayan adquirido, en donde mencione especificamente que los
vehiculos contra incendio, cumplen con la normativa NFPA 414, en los
altimos 5 anos calendarios, contados desde la fecha de la Licitacién.
No se permitiran certificados emitidos por el mismo oferente.

Se evaluard la cantidad de paises acreditados mediante la
presentacién de certificado, se otorgaran 04 puntos por cada pais
acreditado, con un maximo de 100 puntos.

Puntaje por pais acreditado

Puntaje Max. 100 ptos
N°® de Certificados 4 ptos
No acredita 1 pto

Puntaje por Aeropuerto
acreditado

Puntaje Max. 40 ptos

Se evaluard la cantidad de aeropuertos acreditados mediante la | N° de Certificados 1 pto
presentacién de certificado, se otorgaran 01 punto por cada Aeropuerto
acreditado, con un maximo de 40 puntos. No acredita 1 pto
Los certificados que omitan la informacion requerida de uno o mas
items, no seran considerados.
3.3. AGENTES EXTINTORES 300
> namero de
cargas sobre el
minimo
requerido de 150
espumogeno
Cantidad ofrecida de espumégeno al 3% AFFF a entregar junto a los AFFF
vehiculos adquiridos. Otras scbre el
minimo
requerido de Regl_al de
. tres simple
espumogeno
AFFF
> namero de
cargas sobre el
minimo 150
Cantidad ofrecida de cargas de Polvo Quimico Seco (P.Q.8) a requ;gcéo de
entregar junto a los vehiculos adquiridos.
Otras sobre el
minimo Regla de
requerido de | tres simple
PQS
IV: LISTADO DE ELEMENTOS CRITICOS PARA MANTENIMIENTO 100
Y PLACAS DE INSTRUCCIONES.
Listado de elementos criticos para mantenimiento: Se considerara un 3| 10
Kit de elementos criticos para mantenimiento, necesario para el
funcionamiento de los vehiculos SSEI, para 5 afios. Para ello se debera
adjuntar un listado valorizado de cuyo total la DGAC podra adquirir NO 01
hasta un 2 %.
1.1 Permita el mantenimiento con el equipo y herramientas de uso Si 15
comun. NO 01
1.2 EI fabricante de los vehiculos identificara y documentara en la sl 10
introduccion del manual de mantenimiento, toda herramienta especial

N(




o no estdndar que se necesita y todo equipo de prueba especial que el
operador necesita para realizar el mantenimiento y servicic correctivo.

1.3 Proporcionar el hardware y software necesario para analisis, Hardw:::lSoft 15
diagnostico y deteccién de fallas de los diferentes sistemas u otros que S;vﬂware 10
optimicen su operacion, mantencién y seguridad. NO 01
1.4 Todos los sistemas de conexion estaran estar claramente gl 10
identificados, las lineas hidraulicas, neumaticas y cables eléctricos
tendran codigos de color o numeros. NO 01
1.5 Utilice lubricantes comunes en mercado nacional, aplicados a los S 10
diferentes sistemas. NO 01
1.8 Todos los puntos de lubricacidn, revisién y drenaje de fluides deben Si 10
ser facilmente accesibles, para su inspeccion y reemplazo. NO 01
1.7 Las graseras seran de un disefic estandar. Nsé ;(1)
1.8 Provea conexiones accesibles, donde sea necesario conectar S 10
equipo de diagnostico de los diferentes sistemas. NO 01
2 PLACAS DE INSTRUCCIONES 100
2.1. Las placas de instrucciones sean instaladas en un lugar destacado sl 25
y/o cerca del articulo que identifica o para el cual da instrucciones.
Seran facilmente visibles bajo condiciones de operacion. NO 01
2.2. Las placas de identificacién de los vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves indiquen marca, modelo, nomero de serie y St 25
ctros datos apropiados para una identificacion apropiada y segura;
igualmente las individualizaciones de componentes e instrumentos NO 01
entre otros.
2.3. Las placas de identificacion provean informacion especifica para
la operacién de los vehiculos de rescate y combate de incendios de Sl 25
aercnaves, sus sistemas y subsistemas. Ademas, deberan incluir
advertencias o precaucicnes especificas, segin sea necesario, para NO 01
una eficiente y segura operacién y/o labores de mantenimiento.
2.4. Todas las leyendas de las placas de fabrica e instruccion de los Si 25
vehiculos de rescate y combate de incendios de aercnaves de las
placas estén en idioma espafiol. NO 01
VIl GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO Mayor plazo
sobre el 200
1.Que considere el mayor periodc de garantia superior al minimo. Esta minimo Puntos
garantia incluira todos los componentes, partes y piezas que sean requerido
necesaria para el adecuado funcionamiento. Otros plazos
) ) . sobre el Regla de
La ponderacién final de ese parametro se obtendra mediante la minimo Tres
aplicacion de regla de tres simple directa. requerido simple
Menor plazo
, ) . bajo el maximo | 50 Puntos
2. Que considere el menor tiempo de solucien ante fallas. requerido
L . . . Regla de
a ponderacion finai de ese parametrc se obtendra mediante la| Otros plazos Tres
aplicacion de regla de tres simple inversa. bajo el maximo simple
requeride .
inversa
PUNTAJE TOTAL 2.895




ANEXO “C”: ESPECIFICACIONES TECNICAS DE EQUIPOS Y MATERIAL

10.

1.

MENOR DE SALVAMENTO POR VEHICULO SSEI.

EXTINTOR PORTATIL CLASE “D”
Agente extintor Cloruro de Sodio para fuegos de metales, Capacidad 30 Ibs. (13.6 kg).

ADAPTADOR DE GRIFO
Tuerca de aluminio, hilo interior (5 hilos por pulgada) a 3" storz con sello de goma, que permite
conexion de mangueras contra incendios a los grifos. (hidrantes)

REDUCCION 3” (76,2 MM) A 2” (50,8 MM)
Pieza de aluminio con selio de goma que permite conectar acoples storz de 3" a 2.

LLAVE “T” DE GRIFO
Llave tipo T para apertura y cierre de grifos nacionales. Reforzada en version cuadrada de
16 mm. interior. Pintura previene la corrosion.

LLAVE MATRIZ DE GRIFO
Llave tipo “T” para apertura y cierre de valvula de paso en cafieria matriz, de 150 cms de
altura con dado de 24 x 24 mm. Interior. Pintura previene la corrosion.

LLAVE UNION STORZ 50/70/110 MM
Llave para Acoples Storz A-B-C. 2, 3 y 4 pulgadas, Metdlica. Sirve para la apertura de
acopiamientos storz en diferentes diametros.

LLAVE UNION STORZ 50/70 MM
Llave de apertura y cierre Storz, con empufiadura de goma ideal para facilitar apertura y
cierres agripados. Reforzada, Medidas: 1 1/2" a 5" Puigadas.

BICHERO

Herramienta que consta de un mango de fibra de vidrio con un elemento de acero que combina
un garfio y una punta en un extremo. Se utiliza para destechar y abrir cielos falsos, entre otros
usos.

ESCALA EXTENSIBLE
Escalera Articulada Multiproposito 6 mis. 4 tramos. Patas transversales con tacos
antideslizantes. Sistema crique para maxima seguridad en el armado y desarmado.

HACHA DE SALVAMENTO
Hacha mango de fibra dieléctrico de 2,1 Libras y 42 cm de largo. El hacha "Punto y Filo” es
para abrir accesos o realizar maniobras de entradas Forzadas y ventilacion.

HACHA TIPO BOMBERO CON TOPE

Hacha mango de fibra de 36 pulgadas. Acero Forjado. La construccidn del mango es
extremadamente fuerte, no conductor y no corrosivo. La cabeza del hacha se une al mango
con un fuerte pegamento de masa epodxica que es resistente, formando una soldadura quimica
y mecanica.
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13.

14.

15.

16.

17.

CORTA CINTURONES

Herramienta para cortar cinturén de seguridad del asiento de una aeronave.

e Permite contar cinturén de seguridad y arneses sin herir al rescatado

Fabricado en aleacién de aluminio

Terminaciones electroestaticas

Punta equipada con llave tipo DZUS para |la apertura de compartimientos de aeronaves
Cuchillos en forma V

¢ Hoja de acero carbonado

HOLLIGAN

Herramienta para entrada forzada de 30 Pulgadas, forjada en una sola pieza de acero de
aleacién con los mas altos estandares de dureza para una maxima resistencia al desgaste. El
tenedor o diablo en su parte baja, mas su picota y pala estan disefiados para hacer palanca y
fuerza extrema. El filo de la pala y punta tienen por cbjeto permitir una facil penetracién.

SET DE RESCATE {LONA)

Incluye: 1 alicate universal, 3 sierra corta metaies, 1 serruche corta metales, 1 hacha media
luna dentada, 1 cuerda con gancho de salvamento, 1 corta cinturén, 1 alicate tipo caiman, 1
napoledén (cortafrio), 2 destornilladores planos de 6" y 8", 2 destornilladores de cruz de 6" y
8", 3 tapones de madera y caucho, 1 bolso de almacenamiento con asas para transporte.

BOTIQUIN DE EMERGENCIA

Maletin con insumos médicos suficientes para brindar una primera intervencién a victimas de
un accidente de aviacion. Debe contar con los siguientes elementos como minimo:
e 01 Termémetro Prismatico

¢ 01 Oximetre de pulso

01 Tensiémetre branquial digital

02 Suero Fisiolégico de 100 cc

Vendas Elasticas 5cms

Cabestrillo

Aposito Jelenet

Aposito 20x25 cms

Apésito 20x10 cms

Gasas 10x10cms

Venda de gasas elasticidad de 10cmx04 mts

Tela adhesiva microtape de 1.25cm de papel hipo alergénica con dispensador
Parche (venda) adhesiva

¢ Algodén

¢ Povidona yodada solucién al 10%, botella 50cc

* Suero fisiolégico 09%Cloruro de Sodio, ampolla 250¢cc

GRUPO GENERADOR PORTATIL
Generador eléctrico a gasolina, con partida automatica de 2 Kw, liviano de facil transporte.

LINTERNA ANTIEXPLOSION

Linterna LED C4 con cargador, cen niveles alto, bajo, intermitente y suave

e Alto para un haz super brillante que corta a través del humo; 41000 candela; 175
lumenes; 405m; tiempo 3.5 horas (NiCd); 4 horas (alcalinas)
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20.

Bajo para luz brillante y mayor tiempo de operacion: 14,000 candela; 60 limenes; 237m;
tiempo 13 horas (NiCd}; tiempo 15 horas (alcalinas)

Intermitente para sefalar: tiempo 8 horas

Modo Suave provee luz baja para conservar energia: tiempo 20 dias.

Cumple con los requerimientos NFPA 1901-14.1.11.2 (2009) montada en cualquier posicién
Resistente al agua IPX4; y a impactos de 2 metros.

PALA

Pala punta huevo, Mange D Fibra de vidrio. Tamaiio hoja: 24 cm. x 30 cm. Largo total: 112
cm.

EQUIPOS DE RESPIRACION AUTONOMA (SCBA)

Se requiere equipo de respiracion auténoma (ERA) (SCBA) Marca SCCTT, Maodelo Air-

Pak X3 PRO o equivalente. De presion positiva a demanda y de circuito abierto, de 4500

PSI, con cilindro de 87 pies cubicos {ft3) de autonomia de 60 minutos de duracién

nominal.

Los equipos y accesorios corresponderan a un disefio de produccion de serie de los

fabricantes, bajo los requisitos contemplados en la Norma NFPA 1981 y 1982 Edicién

2018.

El equipo debera contar con todos sus componentes y accescrios de acuerdo al

fabricante de origen y lo especificado en los manuales técnicos.

Mascara, cara completa, arnés de kevlar, visor policarbonato y debe cumplir norma NFPA

1981, edicion 2018. Compatibilidad de conexion con equipos mas antiguos de la misma

marca.

Cilindro de 4500 PSI, 2,464 litros/ 87 pies cubicos. Con doble manémetro de lectura facil y

rapida.

Portador de cilindro acolchade sin articulaciones mecanicas y Arnés, Kevlar con

tratamiento para baja adherencia al agua, elementos de alta visibilidad (reflectante) en

todas las fibras textiles.

Alarmas:

v Alarma auditiva, bajo nivel de aire en cilindro.

v Alarma auditiva hombre caido.

¥v" Alarma visual, luminosas 360°, de facil interpretacién

v Alarma de vibracion en regulador conectado en mascara.

Manémetros;

v Manémetro o consola de hombro, de gran tamafio, resistente a golpes y agua, angular
y retro luminiscente, luz LED de indicador de presién de aire disponible.

v Manometro en cilindro {doble), de lectura facil y rapida.

Asa de rescate con resistencia 4,9 Kn.

Compatibilidad de conexién de arnés con cilindros CGA de la misma presién.

CILINDRO DE AIRE RESPIRABLE

El Cilindro Marca SCOTT o equivalente, para equipos de respiracion auténoma, debera tener
las siguientes especificaciones técnicas:

Capacidad 2.464 Lts./ 87 ft3
Presion : 4.500 PSI



Tiempo nominal: 60 minutos

Material : Aluminio recubierto de carbono.

Tipo Conexion: CGA

Manémetro Doble mandmetro, de lectura facil y rapida de la presidon de aire.






2.4 FORMATO DE DECLARACIONES Y PODER

DECLARACION

(Del Proponente persona juridica a que se refiere el punto VIi.2 .4,
del Capituio VIl de las Bases Administrativas)

El firmante, <nombre del representante legal>, cédula de identidad N° <RUT del representante
legal> con domicilio en <calle, nimero>, <comuna>, <ciudad>, en representaciéon de <razén
social empresa>, RUT N°<RUT empresa>, del mismo domicilio, declara que:

1.

Ha estudiado las Bases Administrativas, Bases Técnicas, Pautas de Evaluacion y Texto de
Contrato Tipo de la Propuesta Piiblica ID 2562-5-LR22 de la Direccion General de Aeronautica
Civil, para la “Adquisicién mediante Importacién Directa de dos (02) vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves para los aeréodromos Chacalluta y La Araucania”,
y me declaro conforme con todos sus terminos y condiciones.

Que no le afectan ios impedimentos contemplados en el parrafo 111.2 del Capitulo 11l de las

Bases Administrativas de la propuesta Puablica ID 2562-5-LR22,

a) Ya que no tiene entre sus socios a una ¢ mas personas que sean funciconarios directivos
de la Direccién General de Aeronautica Civil, ni personas unidas a ellos por los vinculos de
parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado, y

b) Ya que no es una sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios directivos
y personas mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad en comandita por
acciones o anénima cerrada en que aquélios o éstas sean accionistas, ni es una sociedad
anénima abierta en que aquéllos o éstas sean duefios de acciones que representen el 10%
o mas del capital.

Que no ha sido condenado por practicas antisindicales o infraccibn a los derechos
fundamentales del trabajador o por los delitos concursales establecidos en los articulos 463 y
464 del Cédigo Penal, dentro de los dos dltimos afios a la presentacion de la oferta, ni
condenados en virtud de la Ley N° 20.393, sobre responsabilidad penal de las personas
juridicas.

Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en ia ejecucién del contrato o en una
etapa posterior a ella, ni establece condicion alguna que pueda afectar los intereses de la
D.G.A.C. 0 que se contraponga a lo establecido en |las bases de licitacion y, en el evento que
se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendran per no escritas, prevaleciendo asi los
terminos y condiciones de las bases de la licitacion por sobre la oferta, por aplicacion del
principio de estricta sujecién a las bases.

Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el sdlo hecho de participar en la presente
licitacién, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obiigandose a cumplir con todas
y cada una de las estipuiaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se sefialen en
el resto de las bases de licitacion y demas documentos integrantes. Especialmente, el oferente
acepta el suministrar toda la informacién y documentacién que sea considerada necesaria y
exigida de acuerdo a las presentes bases de licitacién, asumiendc ~———=-—--—-- S



compromisos: a) El oferente se obliga a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder,
sobornos, regales, premics, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza y/o monto, a
ningan funcionario publico en relacién con su oferta, con el pracesao de licitacién puablica, ni con
la ejecucién de el o los contratos que eventualmente se deriven de la misma, ni tampoco a
ofrecerlas ¢ concederlas a terceras perscenas que pudiesen influir directa o indirectamente en el
procesao licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior adjudicacion y ejecucion del o los
contratos que de ello se deriven.- b) El cferente se obliga a no intentar ni efectuar acuerdos o
realizar negociaciones, actos ¢ conductas que tengan por objeto influir o afectar de cualquier
forma la libre competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico y, especialmente,
aquellos acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipe ¢ naturaleza colusiva, en
cualquiera de sus tipos o formas.- ¢) El oferente se obliga a revisar y verificar toda la infermacion
y documentacion, que deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio, tomando
todas las medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad, legalidad,
consistencia, precisién y vigencia de la misma.- d) El oferente se obliga a ajustar su actuar y
cumplir con los principios de legalidad, ética, moral, buenas costumbres y transparencia en el
presente procesc licitatorio.- e) Ei oferente manifiesta, garantiza y acepta que conoce y
respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitacion, sus documentos
integrantes y el o los contratos que de ellos se derivase.- f) El oferente se obliga y acepta asumir,
las consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitacién, asi como en la legislacién
y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del dereche de impugnacién que le
asiste.- g) El oferente reconoce y declara que la oferta presentada en el proceso licitatorio es
una propuesta seria, con informacién fidedigna y en términas técnicos y ecanémicos ajustados
a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en las condiciones y
oportunidad ofertadas.- h) El oferente se obliga a tomar todas las medidas que fuesen
necesarias para que las obligaciones anteriormente sefialadas sean asumidas y cabalmente
cumplidas por sus empleados yfo dependientes y/o asesores y/o agentes y, en general, todas
las personas con que éste o éstos se relacionen directa o indirectamente en virtud o como efecto
de la presente licitacién, incluidos sus subcontratistas, haciéndose plenamente responsable de
las consecuencias de su infraccién, sin perjuicio de las responsabilidades individuales que
tambien procediesen y/o fuesen determinadas por los organismos correspondientes.

Que declara conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencion de delitos de Lavado
de Activos, Delitos Funcionarios y Financiamiento al Terrcrismo y las sanciones establecidas
frente a una eventual vulneracién de ellas. A mayor abundamiento, se obliga a no realizar alguna
actividad o desarrellar conductas que puedan ser consideradas o constitutivas de delitos de
Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo u otras irregularidades que puedan afectar a
la Direccion General de Aeronautica Civil o a sus funcionarios; en caso de tomar conocimiento
de alguna conducta u coperacién sospechosa dara cuenta inmediata de ella a la autoridad
competente.

Que NO se encuentra inhabil para celebrar contratos con organismos del Estado, por
encontrarse afecto a las penas y prohibiciones establecidas en los articulos 8 y 10 de la Ley N°
20.393 que establece la responsabilidad penal de las personas juridicas en los delitos de lavado
de activas, financiamiento del terrarismao y cohecho.

Que Sl / NO (seleccionar alternativa que corresponda) registra saldos insolutos de
remuneraciones © cotizaciones de seguridad social con sus actuales trabajadores o con
trabajadores contratados en los dltimos dos afos, en virtud de lo dispuesto en el Articulo 22,
numeral 9 del Reglamente de la Ley 19.886, contenido en el Decreto Supremo {H) N° 250 del
2004.



g Que NO se encuentra afecto a la prohibicidon de contratar impuesta por sentencia ejecutoriada
del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26, letra
d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre competencia,
como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/afo>

<Firma>
<Nombre>
<Representante Legal>

NOTA: El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La DGAC
acepta gue dicho documento sea digitalizado luego de firmado.




DECLARACION

{Dei Proponente persona natural a que se refiere el punto VI1.2 .4,
del Capitulo VIl de las Bases Administrativas)

El firmante, <nombre del proveedor>, céduia de identidad N° <RUT del proveedor>, con domicilio
en <calle, nimero>, <comuna>, <ciudad>, declara bajo juramento que:

1.

Ha estudiado las Bases Administrativas, Bases Técnicas, Pautas de Evaluacién y Texto de
Contrato de la Propuesta Publica ID 2562-5-LR22 de la Direccidn General de Aeronautica Civil,
para la “Adquisicion mediante Importacién Directa de dos {(02) vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves para el los aeré6dromos Chacacliutay La Araucania”
y me declaro conforme con todos sus términos y condiciones.

Que no es funcionario directivo de la entidad licitante (DGAC)

Que no esta unido a uno o mas funcionarios directivos de la entidad licitante por los vinculos
de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N°® 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado.

Que no es gerente, administrador, representante o director de alguna de las siguientes
sociedades:

a) Una sociedad de personas en la que los funcionarios directivos de la entidad licitante o
las personas unidas a ellos por los vinculos de parentesco descritos en la letra b) del
articulo 54 de la Ley N° 18.575, formen parte;

b) Una sociedad comandita por acciones o anénima cerrada en que aqueéllos o estas personas
sean accionistas;

¢} Una sociedad andnima abierta en que aquélios o éstas sean duefios de acciones que
representen el 10% o mas del capital.

Que, en los ultimos dos afios, no ha sido condenado por practicas antisindicales o infraccién a
los derechos fundamentales del trabajador, ni condenado por los delitos concursales
establecidos en los articulos 463 y 464 del Codigo Penal.

Que [a oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecucién del contrato o en una
etapa posterior a ella, ni establece condicion alguna que pueda afectar los intereses de la
D.G.A.C. o0 que se contraponga a lo establecido en [as bases de licitacion y, en el evento que
se incluyan, éstas no tendran valor alguno y se tendrén por no escritas, prevaleciendo asi los
términos y condiciones de las bases de la licitacidn por sobre la oferta, por aplicacion del
principio de estricta sujecidon a las bases.

Pacto de Integridad: El oferente deciara que, por el sélo hecho de participar en la presente
licitacién, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con
todas y cada una de las estipulaciones contenidas en el mismo, sin perjuicio de Ias que se
sefalen en el resto de las bases de licitacién y demas documentos integrantes. Especialmente,
el oferente acepta el suministrar toda la informacion y documentacion que sea considerada
necesaria y exigida de acuerdo a las presentes bases de licitacion, asumlendo expresamente
los siguientes compromisos.- El oferente se obliga a no ofrecer n’



o conceder, sobornos, regalos, premios, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza
y/o monto, a ningun funcionario plblico en relacién con su oferta, con el proceso de licitacién
publica, ni con la ejecucidn de &l o los contratos que eventualmente se deriven de la misma, ni
tampoco a ofrecerlas o concederlas a terceras personas que pudiesen influir directa o
indirectamente en el proceso licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior adjudicacion
y ejecucion del o los contratos que de ello se deriven.- El oferente se obliga a no intentar ni
efectuar acuerdos o realizar negociaciones, actos o conductas que tengan por objeto influir o
afectar de cualquier forma ia libre competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico,
y especialmente, aquellos acuerdos, negociaciones, actos o conductas de tipo o naturaleza
colusiva, en cualquier de sus tipos o formas.- El oferente se obliga a revisar y verificar toda la
informacién y documentacion, que deba presentar para efectos del presente proceso licitatorio,
tomando todas las medidas que sean necesarias para asegurar la veracidad, integridad,
legalidad, consistencia, precision y vigencia de la misma.- El oferente se obliga a ajustar su
actuar y cumplir con los principios de legalidad, ética, moral, buenas costumbres y
transparencia en el presente proceso licitatorio.- El oferente manifiesta, garantiza y acepta que
conoce y respetara las reglas y condiciones establecidas en las bases de licitacion, sus
documentos integrantes y €l o los contratos que de ellos se derivase.- El oferente se obligay
acepta asumir, [as consecuencias y sanciones previstas en estas bases de licitacién, asi como
en la legislaciéon y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del derecho de
impugnacion que le asiste.- El oferente reconoce y declara que la oferta presentada en el
proceso licitatorio es una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos técnicos y
economicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en
las condiciones y oportunidad ofertadas.- El oferente se obliga a tomar todas las medidas que
fuesen necesarias para que las obiigaciones anteriormente sefaladas sean asumidas y
cabalmente cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes y en
general, todas las personas con que éste o éstos se relacionen directa o indirectamente en
virtud o como efecto de la presente licitacidn, incluidos sus subcontratistas, haciéndose
plenamente responsable de las consecuencias de su infraccién, sin perjuicio de las
responsabilidades individuales que también procediesen y/o fuesen determinadas por los
organismos correspondientes.

8. Que declara conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencién de delitos de Lavado
de Activos, Delitos Funcionarios y Financiamiento al Terrorismo y las sanciones establecidas
frente a una eventual vulneracién de ellas. A mayor abundamiento, se obliga a no realizar alguna
actividad o desarrollar conductas que puedan ser consideradas o constitutivas de delitos de
Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo u otras irregularidades que puedan afectar a
la Direccion General de Aeronautica Civil o a sus funcionarios, en caso de tomar conocimiento
de alguna conducta u operacion sospechosa dara cuenta inmediata de ella a la autoridad
competente.

9. Que 8l / NO registra saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de seguridad social
con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados en los dltimos dos afios, en virtud
de lo dispuesto en el Articulo 22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.886, contenido en el
Decreto Supremo (H) N° 250 del 2004. (Indicar segan corresponda).



10.

Que NO se encuentra afecto a la prohibicién de contratar impuesta por Sentencia ejecutoriada
del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 26,
letra d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre
competencia, como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese

cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/afio>

<Firma>
<Nombre>

NOTA: EIl presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la
Direccion Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien
declara. La DGAC acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.




DECLARACION

(Del Proponente “Unién Temporal de Proveedores” a que se refiere el punto VII.2.4
del Capitulo VIl de las Bases Administrativas)

Los firmantes, en su calidad de integrantes y/o representantes de cada uno de los proveedores que
conforman la Union Temporal de Proveedores y que a continuacién se individualizan:

Nombre o | RUT Domicilio Representante RUT Representante
Razén Social (Si correspondiere) (Si correspondiere)

Declaramos:

1. Que hemos estudiado las Bases Administrativas, Bases Técnicas, Pautas de Evaluacién y Texto
de Contrato de la Propuesta Publica ID 2562-5-LR22 de la Direccién General de Aercnautica Civil,
para la “Adquisicion mediante Importacién Directa de dos (02) vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves para los aerédromos Chacalluta y La Araucania” y nos
declaramos conforme con todos sus términos y condiciones.

2. Que no nos afectan los impedimentos contemplados en el parrafo 111.2 del Capitulo |l de las Bases
Administrativas de la Propuesta Publica ID 2562-5-LR22.

a) Ya que no tenemos entre nuestros integrantes a una © mas personas que sean funcionarios
directivos de la Direccidn General de Aeronautica Civil, ni personas unidas a ellos por los
vinculos de parentesco descritos en la letra b) del articulo 54 de la Ley N° 18.575, ley Organica
Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado, y

b) Ya que ninguno de nuestros integrantes es gerente, administrador, representante o director,
ni sociedad de personas de las que formen parte los funcionarios directivos y personas
mencionadas en el literal anterior, ni es una sociedad comandita por acciones o anénima
cerrada en que aquellos o éstas sean accionistas, ni es una sociedad anénima abierta en que
aquellos ¢ éstas sean duefics de acciones que representen el 10% o mas del capital.

3. Que, en los ultimos dos afos, no ha sido condenado por practicas antisindicales o infraccién a los
derechos fundamentales del tfrabajador, ni condenado por los delitos concursales establecidos en
los articulos 463 y 464 del Codigo Penal, dentro de los dos Ultimos afios anteriores a la fecha de
presentacién de la oferta, ni condenados en virtud de la Ley N° 20.393, sobre responsabilidad
penal de las personas juridicas.

4. Que la oferta presentada en el actual proceso licitatorio no contiene limitaciones de
responsabilidad del contratista, que puedan repercutir en la ejecucion del contrato o en una etapa
posterior a ella, ni establece condicion alguna que pueda afectar los intereses de ia DGAC o que
se contraponga a lo establecido en las bases de licitacidn y, en el evento que se incluyan, éstas
no tendran valor alguno y se tendran por no escritas, prevaleciendo asi los términos y condiciones
de las bases de la licitacion por sobre |la oferta, por aplicacion del principio de estricta sujecion a
las bases.



5. Pacto de Integridad: El oferente declara que, por el sélo hecho de participar en la presente
licitacidén, acepta expresamente el presente pacto de integridad, obligandose a cumplir con todas
y cada una de las estipulaciones que, contenidas en el mismo, sin perjuicio de las que se sefalen
en el resto de las bases de licitacion y demas documentos integrantes. Especialmente, el oferente
acepta el suministrar toda la informacién y documentacién que sea considerada necesaria y
exigida de acuerdo a las presentes bases de licitacidn, asumiendo expresamente Ios siguientes
compromisos.- El oferente se obliga a no ofrecer ni conceder, ni intentar ofrecer o conceder,
sobornos, regalos, premios, dadivas o pagos, cualquiera fuese su tipo, naturaleza y/o monto, a
ningun funcionario publico en relacién con su oferta, con el proceso de licitaciéon publica, nicon la
ejecucion de él o los contratos que eventualmente se deriven de la misma, ni tampoco a ofrecerlas
o concederlas a terceras personas que pudiesen influir directa o indirectamente en el proceso
licitatorio, en su toma de decisiones o en la posterior adjudicacion y ejecucidn del o los contratos
que de ello se deriven.- El oferente se obliga a no intentar ni efectuar acuerdos o realizar
negociaciones, actos o conductas que tengan por objeto influir o afectar de cualquier forma la libre
competencia, cualquiera fuese la conducta o acto especifico, y especialmente, aquellos acuerdos,
negociaciones, actos o conductas de tipo ¢ naturaleza colusiva, en cualquier de sus tipes o
formas.- El oferente se obliga a revisar y verificar toda la informacién y documentacién, que deba
presentar para efectos del presente proceso licitatorio, tomando todas las medidas que sean
necesarias para asegurar la veracidad, integridad, legalidad, consistencia, precision y vigencia de
la misma.- El oferente se obliga a ajustar su actuar y cumplir con los principios de legalidad, ética,
moral, buenas costumbres y transparencia en el presente proceso licitatorio.- El oferente
manifiesta, garantiza y acepta que conoce y respetara las reglas y condiciones establecidas en
las bases de licitacién, sus documentos integrantes y €l o los contratos que de ellos se derivase.-
El oferente se obliga y acepta asumir, las consecuencias y sanciones previstas en estas bases de
licitacion, asi como en la legislacion y normativa que sean aplicables a la misma, sin perjuicio del
derecho de impugnacién que le asiste.- El oferente reconoce y declara que la oferta presentada
en el proceso licitatorio es una propuesta seria, con informacion fidedigna y en términos técnicos
y econémicos ajustados a la realidad, que aseguren la posibilidad de cumplir con la misma en las
condiciones y oportunidad ofertadas.- El oferente se obliga a tomar todas las medidas que fuesen
necesarias para que las obligaciones anteriormente sefaladas sean asumidas y cabalmente
cumplidas por sus empleados y/o dependientes y/o asesores y/o agentes y en general, todas las
personas con que éste o éstos se relacionen directa o indirectamente en virtud o como efecto de
la presente licitacion, incluidos sus subcontratistas, haciéndose plenamente responsable de las
consecuencias de su infraccidn, sin perjuicio de las responsabilidades individuales que también
procediesen y/o fuesen determinadas por los organismos correspondientes.

6. Que declaramos conocer la normativa legal vigente destinada a la prevencién de delitos de
Lavado de Activos, Delitos Funcionarios y Financiamiento al Terrorismo y las sanciones
establecidas frente a una eventual vulneracién de ella. A mayor abundamiento, nos obligamos a
no realizar alguna actividad o desarroliar conductas que puedan ser consideradas o constitutivas
de delitos de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo u otras irregularidades que puedan
afectar a la Direcciéon General de Aeronautica Civil o a sus funcionarios. En caso de tomar
conocimiento de alguna conducta u operacion sospechosa daremos cuenta inmediata de ellaa la
autoridad competente.

7. Que NO se encuentra inhabil para celebrar contratos con organismos del Estado, por encontrarse
afecto a las penas y prohibiciones establecidas en los articulos 8 y 10 de la Ley N° 20.393 que
establece la responsabilidad penal de las persenas juridicas en los delitos de lavado de activos,
financiamiento del terrorismo y cohecho.



B. Que 81 | NO registra saldos insolutos de remuneraciones o cotizaciones de seguridad social
con sus actuales trabajadores o con trabajadores contratados en los Oltimos dos afios, en virtud
de lo dispuesto en el Articulo 22, numeral 9 del Reglamento de la Ley 19.888, contenido en el
Decreto Supremo (H) N°® 250 del 2004. (Indicar segun corresponda).

9. Que NO se encuentra afecto a la prohibicion de contratar impuesta por Sentencia ejecutoriada
del Tribunal de Defensa de la Libre Competencia en virtud de lo dispuesto en el articulo 28, letra
d) del Decreto Ley N° 211, de 1973, que fija normas para la defensa de la libre competencia,
como consecuencia de conductas descritas en el articulo 3° letra a) de ese cuerpo legal.

<Ciudad>, <dia/mes/aio>

<Firma>

<Nombre>

NOTA:El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccion
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La DGAC acepta
que dicho documento sea digitalizado luege de firmado.




PODER
(A qué se refiere el Punto VI1.2.3 del Capitulo VIl de las Bases Administrativas)
Por intermedio del presente documento, , en mi calidad

de de la empresa , declaro
conferir poder a nuestro representante en Chile:

Nombre

Direccién

Teléfono

Correo Electronico:

Para actuar en nuestra representacion en la Propuesta Publica ID 2562-5-LR22 de la Direccion
General de Aeronautica Civil, para la “Adquisicion mediante Importacién Directa de dos (02)
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves para los aerédromos Chacalluta
y La Araucania.”

Firma

(Pais, ciudad) {(Fecha)

NOTA: El presente documento debe ser subido a la Plataforma de Licitaciones de la Direccién
Chilecompra (www.mercadopublico.cl) debidamente firmado por quien declara. La DGAC
acepta que dicho documento sea digitalizado luego de firmado.




2.5 FORMATO DE IDENTIFICACION DEL PROPONENTE

PROPUESTA PUBLICA ID 2562-5-LR22, PARA LA ADQUISICION MEDIANTE IMPORTACION
DIRECTA DE DOS (02) VEHICULOS DE RESCATE Y COMBATE DE INCENDIOS DE
AERONAVES PARA LOS AERODROMOS CHACALLUTA Y LA ARAUCANIA.

Unién Temporal de
proveedores

Persona Natural Persona Juridica

Nombre o razdn social del proponente/
Nombre o razén social de los integrantes
dela UT.P

Ciudad/ Pais de origen

Domicilio del Proponente

Nuamero de Teléfono, correoc electrénico
{(e-mail).

Nombre o razén social del representante
del proponente

Rut del Representante del Proponente

Domicilic del Representante del
Proponente

Numero de Teléfono, Correo Electrénico
{mail) Representante Legal.

Nombre y Rut del representante Legal o
Convencicnal, en el eventc que el
representante sea una persona juridica.




2.6

CERTIFICADO DE IMPLEMENTACION Y USO EN AEROPUERTO
El Aeropuerto, <Nombre del aeropuerto> <ciudad> <pais> , administrada por

<Institucién/ Empresa Cliente>  certifica que la empresa __<empresa oferente> A RUT

<Rol Unico Tributario> , tiene implementado __ <nombre del sistema implementado>
en este aeropuerto y se encuentra actualmente en uso operacional, a nuestra entera
satisfaccion.

Como constancia de lo anterior, se firma el presente CERTIFICADQO, para ser adjuntado a los
antecedentes de la Licitacién Publica ID 2562-5-LR22 convocada por la Direccion General de
Aeronautica Civil de Chile.

Nombre y Firma
Autoridad del aeropuerto que emite Certificado

En <Nombre ciudad> ,a <dias> ,diasde <mes> de <afo>




2.7 TEXTO DE CONTRATO.

CONTRATO DE ADQUISICION MEDIANTE IMPORTACION DIRECTA DE DOS (02)
VEHICULOS DE RESCATE Y COMBATE DE INCENDIOS DE AERONAVES PARA LOS
AERODROMOS CHACALLUTA DE ARICA Y LA ARAUCANIA DE TEMUCO.

En Santiago de Chile, a XXXX dias del mes de XXXXX del afio XXXX entre el FISCQ DE CHILE,
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, RUT N° 61.104.000-8, en adelante “el
Contratante” 0 “DGAC", Organismo Piblico regido por la Ley N°® 16.752, representada por su Director
General, Sr. XXX XXXXXX XXXXXX, Cédula de Identidad N XX XXX.XXX-X, ambos con
domicilio en Avenida Miguel Claro N° 1.314 de la Comuna de Providencia, por una parte; y por la
otra, JOOOOOOXX XXX, en adelante “XXXXXXX" o “el Contratista”, empresa organizada segun las
Leyes de XXXXXXXXX, domiciliada en XXX XX XKXXKX XXX K, XXXXXX, representada para
estos efectos por XXX XXXXXXX, R.UT. N® XXXXXXXXXXX, en adelante “XXXXXXX" por
quién comparece su representante legal don XXXXXXXXXXXXXXX, Cedula de Ildentidad N°
XAXXXXXXXXXX XXX, ambos con domicilio en XXX XXX XX XX, Comuna de XXXXXXXX, se
conviene el siguiente contrato de compraventa, en conformidad con las clausulas que se establecen
en adelante:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

1.1 Por el presente contrato, xxxxxxxx, vende, cede y transfiere al FISCO DE CHILE, DIRECCION
GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL, para quien compra, acepta y adquiere su Director
General, los siguientes bienes y servicios asociados, conforme a las caracteristicas vy
especificaciones técnicas detailadas en la oferta técnica presentada por xxxxxXxxXxxxx en la
Propuesta Pablica ID N° 2562-5-LR22 y a las bases técnicas de dicha propuesta, que forman
parte del presente contrato, de acuerdo al siguiente detalle:

1.1.1 Dos (02) vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, marca Xxxxxxxxx,
modelo xxxxxxxx, afo xxxxx, completo, conforme a las caracteristicas y especificaciones
técnicas que se consigna en la oferta técnica del vendedor, incluido los siguientes
servicios asociados:

¢ Un (01) programa de Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT), de acuerdo al detalle
que se consigna en la oferta tecnica del vendedor.

¢ Un (01) programa de Habilitacidon Técnica en Fabrica, de acuerdo al detalle que se
consigna en la oferta técnica del vendedor.

e Un (01) programa de Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) en los aerédromos
Chacalluta y La Araucania, de acuerdo al detalle que se consigna en la oferta técnica
del vendedor.

e Un (01) programa de Habilitacidbn en Sitio (SAT), de acuerdo al detalle que se
consigna en la Oferta Técnica del vendedor.

e Un (01) programa de Puesta en Servicio de dos (02) vehiculos de rescate y combate
de incendios de aeronaves.

¢ Un (01) Kit de elementos criticos para mantenimiento, de acuerdo al detalle que se
consigna en la oferta técnica del vendedor para cada vehiculo de rescate y combate
de incendios de aeronaves, el contratista debera considerar la entrega, en papel y
en formato electrénico, el material bibliografico técnico que se detalla a continuacién:
o Dos (02) Manuales de operacion, en idioma espafiol e ingies.



o Dos (02) Manuales de mantencion, en idioma espariol e ingles.

Dos (02) Manuales de partes, en idioma espafiol e inglés.

o Dos (02) Ejemplares de cada uno de los manuales de equipos y accesorios
que seran instalados en el vehiculo, en idioma espafniol e ingles.

9]

1.2 Tanto los vehiculos de rescate y combate de incendio de aeronaves, como el kit de elementos
criticos, objeto del presente contrato y que conforman seran nuevos, de fabrica, de reciente
fabricacidn y estaran amparados por el Servicio de Post-Venta y la Garantia Técnica de Buen
Funcionamiento que el vendedor otorga al comprador de acuerdo a las Clausulas Tercera y
Décima, respectivamente.

CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO, CONDICIONES Y FORMA DE PAGO

21 PRECIO:

El precio Unico y total para la "Adquisicién Mediante Importacion Directa de dos (02) vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves para los aerédromos Chacalluta y La
Araucania”, incluido las Habilitaciones en fabrica, FAT, SAT, Habilitaciones en sitio y puesta
en Servicio, asciende a la suma total de USD XOOOOOOCXXXK (XXAXXXXXXXXXXXXXXXXXXX)
ddlares de los Estados Unidos de Ameérica), el cual se desgiosa de la siguiente manera:

ARV LU R ) [~ LW | kg , L IIOLT uS NG IWIVYG U AT VIIGY OO Pﬂlﬂ I
1 aerdédromos Chacalluta y La Araucania. {Incluye Kit de elementos criticos 2
necesarios para el mantenimiento de los vehiculos).

TOTAL {EXW o FCA)

Flete maritimo estimado de un (01} vehiculo desde el puertc de embargue

en origen hasta el puerto de Arica / lquigue. XX

Seguro todo riesgo estimado desde Ia salida det carro ofertado, desde la
bodega del vendedor hasta el interior del aerédromo Chacalluta de Arica.
El seguro debe ser contratado por el monte equivalente al valor total CIP
de los bienes ofertadcs mas un 10%

Flete maritimo estimado de un (01} vehiculo desde el puertc de embargue
en origen hasta el puerto de Valparaiso / San Antonio.

Seguro todo riesgo estimado desde la salida del carro ofertado, desde la
bocdega del vendedor hasta el interior del arédromo La Araucania de
Temuco. El seguro debe ser contratado por el monto equivalente al valor
total CIP de los bienes ofertados mas un 10%.

TOTAL CIP

6 Gastos estimados hasta DAP aerdédromo Chacalluta de Arica.

7 Gastos estimados hasta DAP aerédromo La Araucania de Temuco.

TOTAL DAP

SERVICIOS ASOCIADOS

8 Habilitacion en Fabrica

Pruebas de Aceptacién en Fabrica (FAT)




2.2

2.3

Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) y Puesta en Servicio

Habilitacion en Sitio

TOTAL SERVICIOS ASOCIADOS

CONDICIONES DE LOS PRECIOS:

2.21

222

223

224

El precio total EXW o FCA de los vehiculos, con su correspondiente material
bibliografico, pruebas de aceptacion en fabrica FAT, habilitaciénes en fabrica, pruebas
de aceptacion en sitio SAT, puesta en servicio, programa de habilitacidon en sitio,
asciende a la suma de US$ XOOOOXXXXXX (xxxxxxx) dolares de los Estados Unidos
de América) es a firme, no modificable, no revisable ni reajustable.

Los términos EXW, FCA, CIP y DAP empleados en los puntos 2.1y 2.2.1, se definen
en conformidad a las reglas internacionales para la interpretacion de los términos
comerciales INCOTERMS® 2020 de la Camara de Comercio Internacional.

Tedos los impuestos, tasas, honorarios, derechos u otros tributos © gravamenes
aplicables a la venta y exportacién de los vehiculos, seran de cargo del vendedor y los
aplicables a la importaciéon en Chile, seran de cargo de la DGAC.

Todos los precios sefialados en el punto 2.1 anterior han sido calculados en dblares de
los Estados Unidos de América, que sera la moneda de facturacién.

FORMA DE PAGO:

2.31

2.3.2

233

El precio total del presente contrato, asciende a la suma de US$ XXOOOO(XX
{(xxxxxxxxxxx) dolares de los Estados Unidos de América), sera pagado por el
comprador al vendedor mediante carta de crédito irrevocable, pagadera a la vista y
abierta por el comprador en el Banco de Chile 0 en el Banco del Estado de Chile a
nombre del vendedor por la suma antes sefalada.

La carta de credito requerida para efectuar el pago mediante importacién directa, se
abrira en moneda ddéiar de los Estados Unidos de América, dentro de un plazo maximo
de quince (15) dias corridos contados desde la publicacion de la resolucidn que
aprueba el contrato en la Plataforma de Licitaciones de la Direccion de Chilecompra
{(www.mercadopublico.cl), disponiéndose los fondos necesarios para su apertura en su
equivalente en moneda nacional, de acuerdo al tipo de cambio vigente a la fecha de Ia
apertura del crédito documentario en cuestion.

La carta de crédito se regulara por las reglas y usos uniformes relativos a los créditos
documentarios establecidos por la Camara de Comercio Internacional, Publicacion N°
600 de 2007 y sus actualizaciones y considerando lo dispuesto en el articulo 79, del
reglamento de compras publicas.

La carta de crédito tendra una vigencia de XXXXX (XX) dias corridos contados desde
su apertura, que comprenden las siguientes actividades:




2.35

e XXXXXXXX (XX) dias corridos para proceder al embarque de los vehiculos de

rescate y combate de incendios de aeronaves tiempo dentro del cual se encuentran

comprendidas la Habilitacion en fabrica y las Pruebas de Aceptacion en Fabrica

(FAT).

XOO0OO(XX (XX) dias corridos para el transporte maritimo.

XXXXXXX (XX) dias corridos para los tramites de desaduanamiento.

200X (XX} dias para el transporte hasta |la unidad de destino.

XXX (XX) dias corridos para la ejecucion de jas Pruebas de Aceptacion en

Sitio SAT y la Puesta en Servicio, en la unidad de destino de los vehiculos.

o OOOXXX (XX) dias corridos para la ejecucion de los programas de habilitacién en
la unidad de destino de los vehiculos.

¢ Treinta (30) dias corridos para negociar la documentacioén ante el banco. Si es
necesario, la carta de crédito se prorrogara por acuerdo de las partes, con el objeto
de permitir su entera y total utilizacién, siendo de cargo del vendedor el costo de
dicha modificacion.

El pago, correspondiente al precio total del contrato para la adquisicidn mediante
importacién directa de dos (02) vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, se efectuara mediante carta de crédito y conforme al siguiente detalle:

2.3.5.1Un primer pago correspondiente al 100% del precio EXW o FCA de los
vehiculos, el que sera efectuado al momento del embarque contra presentacion
por el banco, de los siguientes documentos:

a) Factura comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Copia de Bill of Lading (BL).

¢) Copia de la o las podlizas de seguro contra todo riesgo, por el 110% del valor
CIF puertos Valparaiso/San Antonioc e Arica / lquique de los bienes
embarcados, sin deducibles, desde las bodegas del vendedor hasta las
bodegas del comprador, mas cuarenta y cinco (45) dias de permanencia en
aduana. El seguro debe contratarse en compafias aseguradoras que tengan
liquidadores de seguros en Chile, no aceptandose agentes o comisarios de
averias.

d) Packing list con indicacion de ias marcas de embalaje.

e) Licencia de exportacion de los bienes embarcados, si correspondiere. Si no
fuese necesario la DGAC levantara esta exigencia en Ia carta de crédito

2.3.5.2 Un segundo pago correspondiente al 100% de! precio de la habilitacidn técnica
en fabrica, mas el 100% del precic de las pruebas de aceptacion técnica en
fabrica (FAT), mas el 100% del precio de las pruebas de aceptacion en sitio
(SAT), mas el 100% del precio de ambas habilitaciones técnica en sitio v la
puesta en servicio de los vehiculos, sera efectuado contra presentacién de los
siguientes documentos:

a) Factura Comercial por igual monto en dos ejemplares.

b) Certificado de Conformidad de las Pruebas de Aceptacion Técnica en
Fabrica (FAT).

c) Certificado de Conformidad de ambas Habilitaciones en Fabrica.



d) Certificado de Conformidad por las pruebas de aceptaciéon en sitio
{SAT) de cada vehiculo, emitido por la DGAC al término satisfactorio de la
actividad, firmado por ambas partes.

e) Certificado de Conformidad por las Habilitaciones en Sitio, emitido por
la DGAC al término satisfactorio de la actividad, firmado por ambas partes.

fy Certificado de Conformidad por Puesta en Servicio de cada vehiculo,
emitido por la DGAC al término satisfactoric de la actividad, firmado por
ambas partes.

2.3.5.3Un tercer y ultimo pago correspondiente al valor del flete multimodal y del
seguro por el transporte de los vehiculos y gastos a DAP, se pagara a valor real
cobrado por las empresas transportistas y aseguradoras correspondientes. Para
tal efecto, el vendedor debera respaldar el cobro de estos gastos adjuntando los
respectivos documentos que den cuenta de ellos y sera pagado una vez que se
hayan recibido en Chile los bienes adquiridos, contra la presentacion de los
siguientes decumentos:

a) Factura Comercial por el valor real del flete y del seguro, en dos ejemplares.
b) Certificado de Conformidad por Flete, Seguro y gastos hasta DAP, emitido por
la Direccién General de Aeronautica Civil.

El gasto incurrido por el vendedor por concepto de fletes, seguros y gastos hasta DAP,
cotizados a un valor estimado, seran reembolsados por la DGAC al vendedor hasta por
los montos considerados en la oferta; por lo tanto, si el valor de éstos es superior al
considerado en |a oferta, la diferencia sera absorbida por el vendedor.

Por el contrario, si el Bifl of Lading (BL), Carta de Porte, Pdliza de Seguros o
Certificados de seguros, y el resto de los documentos que representen gastos hasta
DAP, segin corresponda, reflejan un valor inferior al indicado en la oferta, la DGAC
sblo pagara el valor sefialado en estos documentos.

Conforme a lo anterior, el vendedor debera respaldar el cobro de estos conceptos
acompanando los documentos que den cuenta de ello, tales como Bill of Lading, Carta
de Porte, Péliza de seguros, Certificados de seguros o facturas emitidas por esas
empresas y el resto de los documentos que representen gastos hasta DAP. Si el
vendedor no presentare tales documentos de respaldo, la DGAC no emitira el
Certificado de Conformidad necesario para el pago correspondiente.

Conforme a lo establecido en el Articulo 59° del Decreto Ley 824 sobre Impuesto a la
Renta, la DGAC retendra del total facturado, el monto que corresponda a la aplicacién
de la tasa impositiva correspondiente. Esta retencion se efectuara directamente en la
Carta de Crédito indicada en el numeral 2.3.1 precedente.

De conformidad con lo sefialado precedentemente, los servicios que se indican en el
punto 2.3.5.2. estaran afectos a la tributacién del articulo 59, inciso cuarto, del N° 2, de
i con una tasa de quince por ciento (15%), esto es,
‘pur 1as reunelavivlies paygduas a personas naturales o juridicas, por trabajos de
ingenieria o técnicos, y por aquellos servicios profesionales o técnicos que una persona
o entidad conocedora de una ciencia o técnica presta a través de un consejo, informe
o plano, ya sea en Chile o el exterior”.



Esta retencién dependera de las condiciones particulares del proveedor que resulte
adjudicado, en el sentido que si proviene de un pais que tenga un Convenio Tributario
Internacional vigente con Chile para evitar la doble imposicion, no estara afecto a Ia
retencion consagrada en el D.L. N°824.

Igualmente, se aplicara el impuesto de un dos por ciento (2%) sobre el monto de las
facturas que pague la DGAC, establecido en el articulo 37 de la Ley N° 16.752, que fija
ia organizacién y funciones y establece disposiciones generales a la Direccion General
de Aeronautica Civil.

CLAUSULA TERCERA: SOPORTE DE SERVICIOS POST-VENTA

Para los carros con su respectivo KIT de elementos criticos para mantenimiento, xxxxxxxxx se
obligara a mantener un servicio de post-venta, que comprende la prestacion de asistencia técnica y
soporte, en los términos contemplados en su oferta téenica y una dispenibilidad de repuestos por un
periodo de diez (10) afios contados desde la fecha de la firma del Certificado de Conformidad por la
Puesta en Servicio de los carros, esta ultima actividad establecida en el punto 10.3 de la Clausula
Decima.

El servicic de post-venta comprendera entre otro Io siguiente:

¢« Sera de carge del vendedor durante la vigencia de la garantia técnica de buen
funcionamiento que se indica en la Clausula Decima, punto 10.4 del presente contrato, todes
los costos asociados a cualquier trabajo de mantenimiento o reemplazo de partes que se
origine en el mal funcionamiento de las mismas.

¢ [l vendedor a través de su representante en Chile, debera considerar durante el periodo de
garantia técnica que se indica en la Clausula Décima, punto 10.4, dos (02) visitas a terreno,
para los carros adquiridos, con la finalidad de realizar las inspecciones de servicio, las que
consistiran en la evaluacion a fondo del estado y funcionamiento de todos los sistemas,
componentes y accesorios de estos, proporcionande al comprador un informe detallado de
la inspeccién efectuada. La primera de ellas sera realizada el septimo mes y la segunda el
decimo cuarto mes desde el momento de la puesta en servicio de los carros.

CLAUSULA CUARTA: PLAZOS DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

4.1 Los vehiculos que se adquieren por el presente contrato, seran embarcadas en conformidad
a los términos DAP establecidos en los INCOTERMS® 2020, dentro de los XXXXXXX (XX)
dias corridos a partir de la fecha de |la apertura de la carta de crédito sefalada en el punto
2.3.2 de la Clausula Segunda, plazo dentro del cual se encuentran comprendidas las
Habilitaciones en Fabrica y las Pruebas de Aceptacion en Fabrica (FAT).

4.2 Las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) de cada uno de los vehiculos de extincién de
incendios se realizara en un plazo no superior a XXXXXXXX (XX) dias corridos contados
desde la verificacion de bultos.

4.3 La puesta en servicio de cada uno de los vehiculos de extincién de incendios se realizara en
un plazo no superior a XXX XXX (XX) dias corridos contados desde la entrega del certificado
de conformidad por el programa de habilitacién en sitio.



CLAUSULA QUINTA: GARANTIA POR FIEL Y OPORTUNO CUMPLIMIENTO DEL

5.1

5.2

5.3

5.4

CONTRATO

Como caucion al fiel y oportunc cumplimiento del contrato, XXXXXXXX entregé con
antericridad a esta fecha una garantia consistente en XX OO0 XX N° XXXXXX, de fecha
xx de xooox de 20xx, irrevocable y pagadera a la vista o de ejecucion inmediata, emitida por
el XXXXXXXXXXXXXX, con la siguiente glosa: “Para garantizar el fiel y oportuno
cumplimiento del contrato de la propuesta publica ID N 2562-5-LR22”, a favor del Fisco,
Direcciéon General de Aeronautica Civil, por un monto de USD/ $ / UF XXXXXX
(P0OOCOOOODOUXX XXX XXX XXX XXXXXX), suma correspondiente al 10% del monto total del
contrato. La garantia por el fiel cumplimiento del contrato tiene una vigencia que contempla el
plazo de la puesta en servicio, mas noventa {90) dias corridos, es decir hasta el xxxxxxxxx.

Si al momento de entrar en vigencia el contrato, la garantia no alcanzare a cubrir el periodo
antes sefialado, el contratista, en un plazo no superior a quince (15) dias corridos contados
desde la notificacion de tal situacién por parte de la DGAC, debera reemplazarla por otra o
extender su vigencia de modo que dicho instrumento cumpla con este periodo, habida
consideracién que, en caso contrario, ello configurara un incumplimiento grave del contrarto
por parte del contratista, que facultara a la Institucién para poner término anticipado del
contrato.

En el evento que fuere necesario, por cualquier causa, ampliar el plazo asociado a una etapa
o hito de ejecucidn del contrato y ello importare la obligacion de extender el plazo de vigencia
de la garantia, serad de cargo y responsabilidad del contratista gestionar y financiar dicho
tramite, con independencia de quien sea la parte a quien esté asociada la ampliacion de la
ejecucidn del contrato. Dicha extension de vigencia debera obtenerla el contratista y entregarla
a la DGAC dentro de un plazo no superior a quince {(15) dias corridos desde que ésta sea
requerida, habida consideracion de que, en caseo contrario, ello configurara un incumplimiento
grave del contrato por parte del contratista, que facultara a la Institucidon para poner término
anticipado al citado instrumento.

La garantia por el fiel y oportuno cumplimiento del contrato sera devueita solo una vez
cumplido el plazo de noventa (90) dias corridos contados desde |la emision del Certificado de
Conformidad por la puesta en servicio de los dos vehiculos, gestién que se efectuara en el
Departamento Finanzas, Seccion Tesoreria de la DGAC, ubicada en Avda. Miguel Claro N°
1.314, Providencia, a través del “Formulario de Retiro” disponible en la Seccion Contratos del
Departamento Logistica.

En caso de proceder el cobro de la garantia de fiel cumplimiento del contrato, éste se efectuara
conforme al procedimiento indicado en el punto 6.3 de la Clausula Sexta del presente contrato,
respetando los principios de contradictoriedad e impugnabilidad.

CLAUSULA SEXTA: MULTAS

6.1

Las multas que podra aplicar la DGAC tendran directa relacién a los atrasos atribuibles a
responsabilidad del contratista. Para estos efectos, se entendera por atraso al tiempo
transcurrido, en dias corridos, contade desde que se debidé dar cumplimiento a lo pactado,
segun la oferta presentada y los plazos contemplados en el contrato, hasta la fecha que
efectivamente se realizo.



6.2 Se contemplara el pago de multas por incumplimiento del contrato, cuya responsabilidad
recaiga en el vendedor, de conformidad a las siguientes hipotesis:

6.3

a)
b)

Multa cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de embarque de los vehiculos.
Multa por cada dia de atraso en la entrega del material faltante, aplicable sobre el valor del
dicho bien.

Multa por cada dia de atrasec en la entrega del material rechazado, aplicable sobre el valor
del diche bien.

Multa por cada dia de atraso en el cumplimiente del plazo de realizacion de las Pruebas de
Aceptacion en Sitio (SAT).

Multa por cada dia de atraso en el cumplimiento del plazo de Puesta en Servicio.

Las multas antes referidas, serén equivalentes a un dos por mil {2/1000) del precio total del
contrato, por cada dia corride de atraso, a excepcién de las multas referidas en los literales
b} y ¢}, cuya multa aplicara sobre el valor FCA del bien referido.

Las multas antes referidas, no podran exceder del diez por ciento (10%) del precio total del
contrato. En caso que exceda el porcentaje sefalado anteriormente, la DGAC podra poner
término anticipado al contrato, segun lo sefialade en el punto 7.1 letra d) de la Clausula
Séptima del presente contrato.

La aplicacion de multas se hara efectiva conforme al siguiente procedimiento:

a)

b)

d)

La DGAC notificara, mediante correo electrénico enviado a la direccién de contacte que el
contratista haya indicado en su oferta, el incumplimiento en el cual se haya incurrido, para
que dentro del plazo de cinco (05) dias habiles, éste pueda presentar sus descargos ©
alegacicnes por escrito en la Registratura del Departamento Logistice de la DGAC, ubicada
en calle José Dominga Cafias N° 2.700, comuna de Nufoa, de lunes a jueves de 08:30 a
12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a
16:00 horas.

Una vez realizados los descargos por parte del contratista, ¢ en su defecto, una vez
transcurrido el plazo de (05) dias habiles sin que éste haya formulade descargo alguno, la
DGAC se pronunciara sobre la aplicacion de la multa mediante resolucién fundada, la que
serd notificada al contratista por carta certificada enviada al domicilio consignado en el
contrato y debidamente publicada en el Portal Mercado Publico.

En casc de que el vendedor resulte disconforme con la aplicacién de la multa, podra hacer
usa de los recursos contemplados en la Ley N° 19.880, de conformidad a las normas en
ella establecidas al efecto.

Una vez ejecutoriada la resolucion que dispuso la aplicacion de la multa, ésta debera
enterarse, a eleccion del contratista, conferme a una de las siguientes modalidades:

- Pago directo del contratista, en forma administrativa y sin forma de juicio, dentro de
cinco {05) dias habiies contados desde la notificacién que la cursa. En el evento de que
se hayan presentado descargos y estos fueren rechazados, el pago de la multa debera
efectuarse dentro de los tres (03) dias habiles siguientes a la fecha de notificacién del
acto fundado que desestime su reclamacién y curse la mu®™~ =



6.4

6.5

6.6

- Aplicandolas la DGAC directamente sobre la garantia que se entregue por el fiel y
oportuno cumplimiento del contrato. Previo a hacer efectiva la caucién a objeto de
deducir de su monto una parcialidad por concepto de muita, el contratista debera
proporcionar dentro de un plazo de quince (15) dias corridos contados desde la
notificacion que cursa la multa, una nueva garantia por el mismo periodo de vigencia y
monto estipulados en la Clausula Quinta del presentes contrato, manteniéndose asi
integramente el documento originaimente pactado. Con posterioridad a la entrega de |a
caucion, la DGAC procedera al cobro de la garantia de fiel y oportuno cumplimiento y
acto seguido, hara entrega al contratista del remanente no destinado al pago de la multa.

En el evento que el cobro de las multas implique hacer efectivo el total de la garantia de fiel
cumplimiento, por exceder el diez por ciento (10%) del valor total del contrato, la DGAC podra
poner término anticipado del contrato, cuyo detalle se indica en el punto 7.1 de la Clausula
Séptima del presente contrato, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan, con
indemnizacién de perjuicios.

No se aplicara multa cuando la causal en que éste hubiere incurrido sea resultado directo de
caso fortuito o fuerza mayor, definidos en la Clausula Décimo Quinta del presente contrato,
circunstancia que el contratista debera acreditar suficientemente.

El cobro de las multas contempiadas en esta clausula, no impide ni limita a la DGAC para
ejercer la facultad de poner término anticipado al contrato, ni el ejercicio de otras acciones
legales con indemnizacién de perjuicios. De igual forma, el pago de dichas multas no extingue
la obligacion del contratista del cumplimiento de su obligacién principal.

CLAUSULA SEPTIMA: MODIFICACION Y TERMINO ANTICIPADO DEL

7.1

CONTRATO

El contrato podra medificarse o terminarse anticipadamente cuando concurra alguna de las
causales establecidas en el articulo 13 de la ley N°® 19.886 y al 77 de su Reglamento, y
especialmente por las que a continuacion se sefalan:

a) Resciliacion o mutuo acuerdo entre los contratantes.

b} Estado de notoria insoivencia del contratista, a menos que se mejoren las cauciones
entregadas o las existentes sean suficientes para garantizar el cumplimiento del contrato.

¢) Por exigirlo el interés piblico o la seguridad nacional.

d) Por incumplimiento grave del contratista a sus obligaciones contractuales. Se entendera
por incumplimiento grave del contratista lo siguiente:

« Que [as caracteristicas técnicas de los bienes entregados por el vendedor no
corresponde a lo ofertado, conforme a lo convenido en el presente contrato de
compraventa.

¢ La presentacion de antecedentes falsos, entendiendose por estos, los que no son
veraces, integros o auténticos y la contratacion se hubiese determinado en base a dichos
antecedentes, conforme a lo establecido en el punto 11.12 S '



7.2

» El incumplimiento en los plazos de realizacién del embarque de los bienes adquiridos,
convenido en el presente contrato de compraventa, por un tiempo mayor cincuenta (50)
dias corridos.

¢ El incumplimiento en los plazos de realizacion las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT)
y Puesta en Servicio de los bienes adquiridos, convenido en el presente contrato de
compraventa, en un tiempo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

» El incumplimiento del plazo entrega de los elementos faltantes, de acuerdo a lo indicado
en la Clausula Novena, punto 9.3 del presente contrato, por un plazo mayor a cincuenta
(50} dias corridos.

» El incumplimiento en el plazo establecido para el ingreso de los elementos nuevos en
reemplazo de los rechazados, en conformidad a lo sefalado en la Clausula Décima,
punto 10.1.6 del presente contrato por un plazo mayor a cincuenta (50) dias corridos.

¢ Exceder el monto maximo establecido para la aplicacion de multas, esto es, cuando el
monto de las multas supere el diez por ciento (10%) del precio total del contrato y por tal
causa, se hiciera efectiva el total de la garantia de fiel cumplimiento de contrato de
acuerdo al punto 6.4, Clausula Sexta del presente contrato.

¢ El incumplimiento en el plazo de entrega de la garantia de fiel cumplimiento del contrato
por un plazo superior a quince (15) dias corridos, luego de requerida por la DGAC, si al
momento de entrar en vigencia dicho instrumento, esta no alcanzare a cubrir el periodo
del mismo, conforme a lo sefialado en Clausula Quinta, punto 5.1 del presente contrato.

¢ Elincumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos para la entrega de la extension
de la vigencia de la garantia de fiel cumplimiento del contrato, requerida por la DGAC,
ante la necesidad de ampliar, por cualquier causa el plazo asignado a una etapa o hito
de ejecucion del contrato, conforme a lo sefialado en Clausula Guinta punto 5.2 del
presente contrato.

¢ Elincumplimiento en el plazo de quince (15) dias corridos, contados desde la notificacion
al vendedor, para que este proporcione una nueva garantia de fiel cumplimiento del
contrato, por el mismo periodo de vigencia y monto estipulados en Clausula Quinta del
presente contrato, en el evento en que esta hubiere sido ejecutada para satisfacer el
pago de una multa.

En el evento que el contratista incurra en alguno de los incumplimientos sefialados
precedentemente, la DGAC quedara facuitada para decidir ia declaracion del termino
anticipado al contrato, ateniéndose al procedimiento que se sefiala en el punto 7.2 siguiente.

El procedimiento por el cual se declarara el término anticipado del contrato, sera el siguiente:

a) La DGAC notificara por carta certificada al contratista, el incumplimiento en que haya
incurrido, para que dentro del plazo de tres (03) dias habiles, éste pueda presentar sus
descargos o alegaciones por escrito en la Registratura del Departamento Logistica de la
DGAC ubicadas en Av. José Domingo Canas N° 2.700, comuna de Nufioa de lunes a



jueves de 08:30 a 12:00 horas y de 14:30 a 17:00 horas y los viernes de 08:30 a 12:00
horas y de 14:30 a 16:00 horas.

b} Cumplido el plazo, sea que el contratista presenté o no sus descargos, la DGAC se
pronunciara sobre la procedencia de declarar el término anticipado del contrato dentro de
los cinco (05) dias habiles siguientes, mediante resolucién fundada, la que sera notificada
al contratista por carta certificada, enviada al domicilio consignado en el presente contrato
y debidamente publicada en el Portal.

De proceder la declaracién de término anticipado del contrato por alguna de las causales
contenidas en literal d), del punto 7.1 precedente, la DGAC lo hara efectivo sin forma de juicio
y mediante resolucion fundada debidamente comunicada al contratista, caso en que se hara
efectiva, ademas, Ia garantia de fiel cumplimiento del contrato, sin perjuicio del cobro de las
multas que correspendieren por incumplimiento contractual, asi como el ejercicio de las demas
acciones y derechos que de acuerdo a la ley sean procedentes.

CLAUSULA OCTAVA: HABILITACION Y PRUEBAS DE ACEPTACION EN

8.1

8.2

FABRICA (FAT)
HABILITACION EN FABRICA A PERSONAL DE LA DGAC.

La habilitacion en fabrica debe ser efectuada por parte del contratista, previo a las Pruebas de
Aceptacion en Fabrica (FAT) y deben coordinarse en forma previa con el Inspector Fiscal de
acuerdo a lo senalado en el Capitulo VI ndmero 1 de las bases técnicas.

Al término satisfactorio de la Habilitacian, el personal técnico de la DGAC, conjuntamente con
el personal técnico del Vendedor, procederan a emitir el Certificado de Conformidad por el
Programa de Habilitacion en Fabrica, requisito necesaric para exigir el pago detallado en el
punto 2.3.5.2 del presente contrato.

PRUEBAS DE ACEPTACION EN FABRICA (FAT)

8.2.1 Se realizaran las Pruebas de Aceptacién Técnica en Fabrica {(FAT) en forma previa
al embarque de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves
adquiridos. Dichas pruebas seran efectuadas por personal técnico calificado de la
DGAC con las competencias necesarias para realizar dicha tarea. El personal técnico
estara compuesto por dos (02) Técnico SSElI DASA y un (01) Técnice en
Mantenimiento de la DGAC.

8.2.2 La Aceptacion Técnica en Fabrica considerara la realizacién de todas aquellas
pruebas que sean necesarias para verificar el cumplimiento de las caracteristicas y
parametros de operacion y funcionamiento de los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves adquiridos. Las Pruebas a realizar comprenden a lo menos
el detalle tipificado en la Pauta de Evaluacién Tecnica para vehiculos de Rescate y
Combate de Incendios de aeronaves, la Tabla N° 1 “Estandares de Rendimiento
Automotriz” y la Tabla N° 2 “Estandares de Rendimiento del Sistema Extintor”, de las
bases de licitacion.

8.2.3 Todas las pruebas se realizaran en la fabrica y tendran una duracién de cinco (05)
dias habiles. Los insumos y preparativos requeridos pi oo ’



8.2.4

8.2.5

8.2.6

8.2.7

8.2.9

seran de cargo y responsabilidad del contratista.

El contratista entregara, con a lo menos sesenta (60) dias corridos de anticipacion a
la fecha estimada para las FAT, un MANUAL, en idioma espaiiol, conteniendo el
protocolo de las pruebas a realizar, donde se indiquen los valores nominales de los
parametros, y ademas el listado completo de componentes y accesorios que
conforman los vehiculos adquiridos, asi como también, el KIT de elementos criticos
para el mantenimiento a despachar conjuntamente con los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves.

El protocolo previamente entregado por el vendedor sera evaluado y aprobado por la
Direccion General de Aeronautica Civil, pudiendo modificarlo y/o sugerir otras
pruebas, todo ello dentro de un plazo maximo de treinta (30) dias corridos.

Los gastos por conceptos de pasajes y viaticos para el personal técnico que asistira
a las pruebas FAT, seran de cargo de la Direccién General de Aeronautica Civil.

En el evento que al termino de las referidas pruebas de aceptacion en fabrica FAT,
éstas sean rechazadas por el comprador, el vendedor dara solucién al rechazo dentro
de un plazo maximo de cinco (05) dias habiles; en tal caso la DGAC podra disponer
que los funcionarios que concurrieron a dichas pruebas permanezcan comisionados
por ese tiempo adicional para comprobar la solucién a los reparos detectados. El
gasto de viaticos para dichos funcionarios y la multa que resulte por cambiar la fecha
de termino de la comision, sera a cargo de la DGAC, sin perjuicio de que dichos gastos
deberan ser reemboisados integramente por parte del contratista, con anterioridad a
la emisidn del Certificado de Conformidad de las Pruebas de Aceptacién en Fabrica
(FAT).

Si la solucidn a los problemas detectados requiere un tiempo mayor a los cinco (05)
dias antes sefalados sera reprogramada una nueva fecha para efectuar una segunda
FAT, sin perjuicio de las multas por retraso en el embarque de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves originado por tal reprogramaciéon. Los gastos
por concepto de pasajes, viaticos y traslados que resulten de la prolongacion de la
comision o de que sea necesario concurrir a una segunda FAT, seran de cargo de la
DGAC, sin perjuicio de que dichos gastos deberan ser reembolsados integramente
por parte del contratista, con anterioridad a la emision del Certificado de Conformidad
de las Pruebas de Aceptacién en Fabrica (FAT).

Una vez terminadas satisfactoriamente las Pruebas FAT, el personal técnico de la
D.G.A.C., conjuntamente con el personal del vendedor, emitird un Certificado de
Conformidad de las Pruebas de Aceptacién en Fabrica por los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves adquiridos, requisito previo para su
embarque a destino y el pago detallado en el punto 2.3.5.2 del presente contrato.



CLAUSULA NOVENA: EMBARQUE, TRANSFERENCIA DE DOMINIO Y RIESGOS,

9.1

9.2

9.3

DESADUANAMIENTO, TRANSPORTE A DESTINO Y
VERIFICACION DEL ESTADO Y CONTENIDO DE LOS
BULTOS

El embarque de los vehiculos debera ser materializado en origen por el vendedor, una vez
que sean realizadas las Pruebas de Aceptacidén en Fabrica (FAT) y en el plazo convenido en
el contrato de compraventa contado a partir de la apertura de la carta de crédito.

La transferencia de dominio se producira a favor del comprador en el momento en que los
bienes, consignados a su nombre y debidamente asegurados, sean embarcados hacia el lugar
de destino en Chile, en conformidad al término DAP establecido en los INCOTERMS® 2020.
El proveedor debera, al momento de efectuar el embarque, informar a la DGAC, respecto de
lo obrado sefialando la fecha probable del arribo de la carga a destino.

La transferencia de riesgos se producird en el momento en que los bienes sean entregados
en el medio de transporte de llegada, preparados para la descarga en las bodegas de la
DGAC, ubicadas al interior de los aerddromos Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco.

El desaduanamiento de los vehiculos, sera efectuado por el comprador en los puertos de y
Aricallquique y Valparaiso/ San Antonio, tramite que sera de su cargo y costo.

Si el tramite de desaduanamiento se retrasara por causas imputables al vendedor por no
contar oportunamente con los documentos de embarque, los gastos de almacenamiento
aduanero seran de su cargo.

Concluida esta diligencia, los vehiculos seran puestos a disposicion del vendedor para que
éste materialice su traslado, a su cargo y costo, hacia las bodegas de la DGAC de los
aerédomos Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco, a fin de dar inicio a la verificacion
del estado y contenido de los bultos correspondientes, actividad que se realizara en conjunto
entre personal de la DGAC y personal técnico del contratista o de su representante.

En el evento que en la referida verificacion se constate |a falta o discrepancias de elementos
del(los} vehiculo{s} adquirido(s), cuya responsabilidad recaiga en el vendedor, éste tendra
un plazo no superior a cincuenta (50) dias corridos para hacer entrega, en el destino que
corresponda, de los elementos faltantes o disconformes, sin perjuicio de las multas
contempladas en la Clausula Sexta del presente contrato.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos sefialados anteriormente, sin que el
Contratista hubiere hecho entrega de los elementos faltantes, la DGAC exigira la devolucién
del valor del o de los elementos faltantes y el valor de los impuestos pagados por la internacion
de eéstos y ademas podra poner término anticipado al contrato, por constituir una causal de
incumplimiento grave del mismo y hacer efectiva la garantia referida en la Clausula Quinta del
presente contrato, sin perjuicio de las acciones legales que correspondan.



CLAUSULA DECIMA: PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT),

HABILITACIONES OPERADORES Y TECN’ICOS EN SITIO,
PUESTA EN SERVICIO Y GARANTIA DE BUEN
FUNCIONAMIENTO.

10.1 PRUEBAS DE ACEPTACION EN SITIO (SAT)

10.11

10.1.2

10.1.3

10.1.4

10.1.5

10.1.6

La Prueba de Aceptacion en Sitio (SAT) para los vehiculos de rescate y combate de
incendios de aeronaves, debera considerar todos los aspectos contenidos en el
Programa de Pruebas de Aceptacidn en Sitio (SAT), incluido en la oferta técnica del
vendedor y conforme a lo estipulado en las bases técnicas.

Los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves deben estar inscritos
en el Registro Civil e Identificacion a nombre de la DGAC, en forma previa a la entrega
y puesta en servicio, tramite que sera de cargo del contratista.

Una vez que los vehiculos lleguen a los aerodromos Chacalluta y La Araucania, se
someteran a Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT), donde se verificara el
cumplimiento de las caracteristicas y parametros de funcionamiento. Para tal efecto,
el vendedor debera presentar a la DGAC, los protocolos de las mediciones y
verificaciones a realizar, con a o menos treinta (30) dias corridos de anticipacién a la
fecha programada para las pruebas. Estos protocolos seran revisados y modificados,
si la DGAC lo estima conveniente, considerandose este Ultimo como documento
oficial para realizar las pruebas indicadas. Dichos protocolos seran devueltos al
vendedor con quince (15) dias corridos de anticipacion a la fecha fijada para las
pruebas.

En la eventualidad de rechazo de la SAT, se considerara la aplicacion de multas por
el incumplimiento del plazo fijado para esta, si correspondiere, considerando que no
se firmara el certificado de conformidad per las SAT con observaciones.

En caso de que existieran fallas durante las Pruebas SAT, el contratista tendra un
plazo maximo de siete (7) dias corridos para solucionarlas. El Certificado de
Conformidad de las Pruebas de Aceptacion en Sitio (SAT) no serd emitido hasta
resuelto lo anterior.

En caso de que persistan las fallas que no pudieron ser solucionadas en un plazo
maximo de siete (7) dias corridos, elflos vehiculo/s de rescate y combate de incendios
de aeronaves cuestionados debe o deben ser reemplazado/s por uno igual al
ofertado.

En caso de rechazo total o parcial del o los vehiculos, o de sus accescorios en
cualquiera de las instancias anteriores, la DGAC lo notificara por escrito, debiendo el
vendedor proceder al reemplazo del bien y/o accesorios que hubieran sido
rechazados.

Los bienes y/o accesorios de estos que hayan sido rechazados, seran devueltos
directamente al proveedor para su reposicion y deberan ser entregados en las
bodegas de la DGAC de Chacalluta o La Araucania, segun corresponda, en un plazo
maximo de cincuenta (50) dias corridos, contados des:’ - e



10.2

10.1.7

rechazo. En tal caso, los gastos relativos a la internacion, tales como, IVA de
importacién, gastos de almacenaje, valor de fletes y seguros de envic a fabrica e
ingreso a Chile al lugar de destino de los nuevos vehiculos ylo accesorios en
reemplazo de los bienes rechazados seran de cargo del vendedor. No obstante, la
gestion aduanera de destinacion de las mercancias la efectuara la DGAC.

Si transcurridos los cincuenta (50) dias corridos contados desde la fecha de
notificacién del rechazo citado en el punto precedente, sin que el vendedor hubiere
hecho llegar a la DGAC los nuevos vehiculos y/o accesorios en reemplazo de los
rechazados, o si al efectuar un nuevo control de calidad fueren rechazados
nuevamente, la DGAC exigira la devolucion del valor del bien rechazado y el valor de
los impuestos pagados por la internacion de éstos y ademas hara efectiva la garantia
referida en la Clausula Quinta, quedando la Direccion General de Aeronautica civil
facultada para poner término anticipado al contrato, sin perjuicio de las acciones
legales que correspondan.

Al término satisfactorio de las pruebas de aceptacian, el personal técnico de la DGAC
conjuntamente con el personal técnico del vendedor, procederan a emitir el
Certificado de Conformidad por las Pruebas de Aceptacién en Sitio (SAT),
documento necesario para efectuar el pago detallado en el punto 2.3.5.2 y proceder
a la puesta en servicio de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves.

HABILITACION EN SITIO

La habilitacion para los operadores SSEI y técnicos en mantenimiento sera efectuada por el
contratista en sitio una vez finalizadas las pruebas de aceptacion en sitio (SAT) de cada
vehiculos de rescate y combate de Incendios de aeronaves. Las habilitaciones seran
coordinadas por el Inspector Fiscal.

10.21

10.2.2

10.2.3

10.2.4

10.2.5

La habilitacién de operadores y técnicos de mantenimiento DGAC debe ser impartida
por un técnico certificado por el fabricante de los vehiculos, en la operacion y
mantenimiento de estos, posterior a realizar las pruebas SAT.

Durante la habilitacion, debe entregarse apuntes y/o material de apoyo, tanto en
soporte fisico como electrénico, para los participantes.

El contratista debe efectuar una habilitacién en los aerddromos Chacalluta y La
Araucania, en idioma espanol considerando como minimo la asistencia de diez (10)
operadores SSEI, para efectos de entrenamiento de conduccidén y operacién de los
sistemas extintores, y un (01) técnico en mantenimiento, para efectos de habilitacién
en mantencion de los sistemas motrices y de extincién de incendios.

La habilitacion debera efectuarse conforme al programa y contenido ofertado, tanto
para la conduccién/operacién como mantenimiento, la cual tendra una duracidén minima
de veinticuatro (24) horas pedagdgicas, doce (12) horas tedricas y doce (12) horas
practicas, las gue se desarrollaran en dias corridos.

Al término de la habilitacidn, los operadores seran capaces de operar los vehiculos de
rescate y combate de incendios de aeronaves, y tantc T !



mantenimiento deberan conocer cada funcién del mismo.
10.2.6 El contratista emitira un certificado de habilitacion para cada uno de los participantes.

10.2.7 La habilitacién se realizara en los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves adquiridos por la DGAC y en forma previa a su puesta en servicio en cada
aerodromo.

Al término satisfactorio de la habilitacidén en sitio, el personal técnico de la DGAC,
conjuntamente con el personal técnico del vendedor, procederan a emitir el Certificado de
Conformidad por el Programa de Habilitacién en Sitio, requisito necesario para exigir el
pago detallado en el punto 2.3.5.2 del presente contrato.

10.3 PUESTA EN SERVICIO

Efectuada la habilitacion y firmado el certificado de conformidad, los vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves para combate de incendios de aeronaves y sus
accesorios deben ser entregados y puestos en servicio en dependencias de la DGAC en los
aerédromos Chacalluta y La Araucania. Una vez firmados satisfactoriamente los certificados
de conformidad, tanto de las pruebas de aceptacion en sitio (SAT) como de la habilitacién en
sitio, se procedera a la entrega de los vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves, para su puesta en servicio, firmando el acta de conformidad respectivo, por el
representante de la DGAC.

En caso de exceder el plazo establecido para la puesta en servicio, se efectuara la aplicacion
de multa contemplada en la Clausula Sexta del presente contrato.

La entrega definitiva de los vehiculos, sera formalizada entre las partes, mediante la emision
del correspondiente Certificado de Conformidad por la Puesta en Servicio de cada
vehiculo, requisito necesario para exigir el pago detallade en el punto 2.3.5.2 del presente
contrato.

10.4 GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO

Los vehiculos de rescate y combate de incendios, que el comprador adquiere por el presente
contrato estaran amparados por una garantia técnica que el vendedor otorga al comprador,
contra defectos de fabricacién y mal funcionamiento.

El periodo de vigencia de la garantia técnica de los vehiculos de rescate y combate de
incendios sera de xxxxx {xx) meses, contados desde la fecha de la puesta en servicio de los
dos vehiculos. Esta garantia incluird los equipos, componentes y todas aquellas partes y
piezas que sean necesarias para el adecuado funcionamiento de cada uno de los vehiculos.

El tiempo de solucion ante fallas, no podra ser superior a treinta (30) dias corridos contados
desde la notificacién de la falla por el Inspector Fiscal, via escrita o electrdnica.

CLAUSULA UNDECIMA: DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

XXXXX se obliga, entre otros, a lo siguiente:



a)

b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

k)

A no ceder ni transferir a terceros, bajo ningun titulo, los derechos y obligaciones emanados
de la adjudicacién de la propuesta y del contrato. Asimismo, se obliga a no subcontratar,
en ninguna forma, con terceros la compraventa.

A mantener una comunicacion permanente con el Inspector Fiscal que nomine la DGAC, a
fin de solucionar de inmediato cualquier situacién anémala que incida en el cumplimiento
del contrato de compraventa.

A cumplir todas las exigencias que establezca la DGAC, en funciéon del contrate, de las
bases de licitacién y de su oferta.

Cumplir con los plazos de cada hito del contrato a contar de la fecha de la apertura de la
carta de crédito correspondiente.

A mantener en stock, por un periodo no inferior a diez (10) afios contados desde la puesta
en servicio de los vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves en la
Direccion General de Aercnautica Civil, repuestos para todos los compenentes mecanicos,
eléctricos, hidraulicos, neumaticos, hibridos y estructurales, de chasis y carroceria, a fin de
suministrarlos a future en forma normal e ininterrumpida, bajo la modalidad de importacion
directa, sin necesidad de ser adquirida en el mercado local o su representante en Chile.

A asegurar un servicio técnico especializado para el tipo de vehiculos y accesorios
ofertados, con disponibilidad de un técnico que concurra al lugar donde se encuentren los
vehiculos de rescate y combate de incendios de aeronaves, periodo que no podra exceder
a dos (02) dias corridos.

A hacer entrega del material bibliografico técnico correspondiente junto a la entrega de los
vehiculos adquiridos por la DGAC.

A realizar, durante el pericdo de garantia, y a su costo, dos (02) visitas en terreno con la
finalidad de realizar inspeccién de servicio la que consistira en una evaluacion a fondo del
estado y funcionamiento de todos los sistemas, componentes y accesorios de los vehiculos
de rescate y combate de incendios de aeronaves, proporcionando un informe detallado de
la inspeccion efectuada. La primera de ellas sera realizada al séptimo mes y la segunda al
decimocuarto mes, desde el momento de la puesta en servicio de los vehiculos de rescate
y combate de incendios de aeronaves. Estas dos visitas seran para cada vehiculo.

A instalar en cada vehiculo adquirido la correspondiente placa de instruccicnes requeridas
en las bases técnicas.

A Inscribir los vehiculos adquiridos en el Registro Civil e Identificacion a nombre de Ia
DGAC, en forma previa a la entrega y puesta en servicio.

A desarrollar la habilitacién en fabrica y la habilitacién en sitio, para operadores y técnicos
en mantenimiento, de acuerdo a lo ofertado.

A emitir un certificado de habilitacién para cada uno de los participantes, una vez finalizada
las habilitaciones técnicas en sitio.



m) A trasladar los vehiculos y sus accesorios desde el puerto de destino hasta el aer6dromo
Chacalluta y hasta el aerddromo La Araucania.

n) A responder ante la DGAC si se producen robos, hurtos o dafios imputables al vendedor o
sus dependientes en los bienes de la DGAC, durante la entrega de los vehiculos de
extincion de incendios y restituir o reparar de acuerdo al valor de reposicion que fije la
DGAC.

0) A solucionar cualquier error de disefic que no haya sido detectado en las Pruebas de
Aceptacidén en Sitio (SAT), o que él haya comprobado en equipos similares provistos a
otros paises, durante la vida dtil de los vehiculos, esto sin costo para la DGAC.

p) A despachar junto a los carros la cantidad de cargas tanto de espumoégeno como de PQS,
haya ofrecido en su oferta.

CLAUSULA DUODECIMA: PROPIEDAD DE LA DOCUMENTACION

Toda la documentacidon o material informativo relacionado con el presente contrato y proporcionado
por la DGAC al contratista es y sera de propiedad de la DGAC y no podra ser entregado o facilitado
por el contratista a terceros, bajo ningun titulo, a no ser que se cuente con la autorizacion expresa y
por escritc del contratante.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: PROPIEDAD  INTELECTUAL Y LICENCIA DE
EXPORTACION

13.1 El contratista asegura al comprador el uso conforme a la ley de toda marca, patente, licencia,
software, tecnologia, u otra clase de propiedad intelectual, industrial o comercial, asociada o
en conexion con la posesion, uso, empleo o disposicion por el comprador del bien que se
adquiere por el presente contrato.

13.2 Cualquier infraccion a lo anterior sera de exclusiva responsabilidad y costo del contratista.

13.3 El contratista se obliga a liberar y amparar al comprador de todas las consecuencias y de las
acciones legales de reivindicacion de marcas, propiedad intelectual o industrial, que puedan
ser intentadas por terceros con motivo del uso, por parte del comprador, del bien adquirido
mediante el presente contrato y, en consecuencia, ninguna responsabilidad ie correspondera
al comprador a este respecto.

Para tales efectos, el comprador informara al contratista, en el momento en que llegue a su
conocimiento cualquier demanda, reclamo o instancia presentada o iniciada por tal motivo, por
via judicial o extrajudicial acompafnando todos los documentos e informacién que estén en su
poder, todo ello para los fines que el contratista asuma la contestacion y defensa del reclamo
o demanda.

Las relaciones con terceros reclamantes seran de responsabilidad del contratista, debiendo
este dltimo responder a todo evento.

Asimismo, el contratista se obliga a reembolsar al comprador todos los gastos en que pueda
incurrir a consecuencia de cualquier demanda o reclamacioén de terceros asomados con el uso
correcto de los bienes adquiridos, incluyendo el pago de



compensaciones.

13.4 Elcontratista declara expresamente que el eventual requerimiento de licencias de exportacion
y uso en Chile del bien adquirido a través del presente contrato, sera de su responsabilidad y
costo, de acuerdo a los términos de venta CIP, obligandose desde ya a acreditar su obtencién
y hacer entrega de éstas conjuntamente con los documentos previstos en el punto 2.3.5.1 de
la Clausula Segunda.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a mantener absoluta reserva y confidencialidad de toda la informacién que
obtengan en virtud del presente contrato.

En consecuencia, no podran usar o copiar dicha informacion confidencial, excepto con el propésito
y para los fines del contrato. Tampoco podran revelar o comunicar o causar el que sea revelado o
comunicade de manera que pueda disponerse de tal informacién confidencial por cualquier otra
perscna que no sean sus directores, empleados, agentes o representantes a quienes su
conocimiento sea indispensable para los propésitos del contrato.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

15.1 Para los efectos del presente contrato, se considera caso fortuito o fuerza mayor aquel
imprevisto al que no es posible resistir y que impida a XXXXX o a la DGAC cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas por las partes en virtud del presente contrato,
entendieéndose como tales las sefialadas a titulo ejemplar en el articulo 45 del Caodigo Civil de
la Republica de Chile.

15.2 En caso de producirse un caso fortuito o fuerza mayor, la parte afectada debera comunicar
por escrito esta circunstancia a la otra parte tan pronto tome conocimiento del impedimento y
encentrandose vigente el plazo para el cumplimiento de la obligacién en que incide.
Seguidamente y dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes de la referida comunicacion
el contratista debera acreditar debida y suficientemente el imprevisto que lo afecta. La DGAC
debera pronunciarse sobre su aceptacién o rechazo dentro de igual términe.

15.3 En la ocurrencia de tales hechos, las partes se reuniran para analizar la situacién y decidir de
buena fe y de comuan acuerdo el curso de acciéon a seguir resguardando los intereses de
ambos contratantes, conviniendo en el aumento de plazo del contrato, el que en todo caso no
podra ser superior a la duracion del caso fortuito o fuerza mayor acreditad

CLAUSULA DECIMO SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO

El contrato para la “Adquisicién mediante importacion directa de dos (02) vehiculos de rescate y
combate de incendios de aeronaves para los aerédromos Chacalluta de Arica y La Araucania de
Temuco” entrara en vigencia una vez que se notifique al contratista la circunstancia de encontrarse
totalmente tramitada la resolucicn que lo aprueba, la que se entendera notificada al contratista a las
veinticuatro (24) horas siguientes a su publicacién a través del portal Mercado Publico y se extendera
hasta la emision del certificado de conformidad que acredite la Puesta en Servicio. Lo anterior se
entendera sin perjuicio de aquellas obligaciones contractuales que, por su naturaleza, el contratista
debera cumplir aun después de verificado el hito sefialado precedentemente. Sin perjuicio de lo



anterior, los plazos establecidos en la Clausula Cuarta comenzaran a correr desde la fecha de
apertura de la carta de crédito sefialada en la Clausula Segunda.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: COMUNICACIONES

Todas las notificaciones y comunicaciones previstas o derivadas del presente contrato, deberan
realizarse por escrito y dirigirse a los domicilios que cada una de las partes consigna en la
comparecencia, o al que las partes designen con posterioridad mediante notificacién por carta
certificada.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DOMICILIO Y JURISDICCION

18.1 Para todos los efectos legales derivados del presente contrato, las partes fijan su domicilio en
la ciudad de Santiage de Chile.

18.2 EI! presente contrato se regira integramente por la ley chilena, sometiéndose las partes a la
jurisdiccién de los Tribunales de Justicia competentes de la Republica de Chile. En
consecuencia, todas las controversias y conflictos que surjan con motivo de la interpretacion
y ejecucion del presente contrato, y que no puedan ser solucionados en forma directa por las
partes, se someteran a la jurisdiccidon de dichos Tribunales.

Para el propésito anterior asi como en general para todos los fines del presente contrato,
XXXXX XXX, confirid un mandato especial e irrevocable a favor de xxxxxx, con las facultades
establecidas en ambos incisos del articulo 7° del Cédigo de Procedimiento Civil v,
especialmente facultado para que en su nombre y representacion sea notificado judicialmente
de cualesquiera gestion contenciosa que la DGAC inicie en su contra, fundada en el
incumplimiento de las estipulaciones del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: PERSONERIAS

19.1 La personeria del Sr. XXO0O0O0COOOQOXXXXXXX, Director General, para suscribir el
presente contrato en nombre y representacion del Fisco de Chile, Direccion General de
Aeronautica Civil, emana de Decreto Supremo (DEF) de la Subsecretaria para las Fuerzas
Armadas N° XXX de fecha XX de enero de 20XX.

19.2 La existencia legai de la sociedad X20O000000000XX consta en X200000000Q0000X de
fecha XX de XXXXX de XXXX, debidamente legalizado en XX{XXXXXX.

19.3 La personeria de XXQ0O0000000000O0O0OOMXXX X para suscribir el presente contrato en
nombre y representacion de XOOOOOMXXXXXXXX, consta en poder otorgado por la citada
empresa, el que fuere certificado ante Notario Publico.

19.4 La existencia legal de la sociedad X2OO0000000(XX consta en X200000000O00XXX de
fecha XX de XXXXX de XXXX, otorgada ante el Notfario Publico de XXXXXXXXX don
) $.8.040 0044004

19.5 La personeria de don XXXXXXXXXX, para actuar en nombre y representacion de la sociedad
JOOOOOOXXXXXXX consta en XXOOOOOOOXXXAXXXXXXX de fecha XX de XXXXX de
XXXX, otorgada ante el Notario Publico de 20000000 don XOOOO000000X.



CLAUSULA VIGESIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Forman parte integrante del presente contrato, los siguientes documentos, los cuales constituyen un
s0lo cuerpo de derechos y obligaciones:

a) Las bases de licitacion que regulan la propuesta publica ID 2562-5-LR22, para la “Adquisicion
mediante importacién directa de dos (02) vehiculos de rescate y combate de incendios de
aeronaves para los aerédromos Chacalluta de Arica y La Araucania de Temuco”

b) Las consultas de los proponentes y las respuestas de la DGAC, realizadas a través del portal
Mercado Publico (www.mercadopublico.cl) en virtud de [a propuesta publica ID 2562-5-LR22.

¢) La oferta presentada por la empresa XXXXXXX, en virtud de la propuesta pablica ID ID 2562-
5-LR22.

d) Las aclaraciones de la oferta, si las hubiere, en virtud de la Licitacién ID 2562-5-LR22.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: EJEMPLARES

El presente contrato se suscribe en idioma espafol, y se firma en tres (03) ejemplares de idéntico
tenor y valor, quedando dos en poder del comprador y uno en poder del vendedor.








